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IARSCRIBHINN 2-A

SCEIDIL MAIDIR LE DIOTHU TARAIFE

ROINN A
FORALACHA GINEARALTA

1.  Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘Bliain 0’ an tréimhse ama dar tus data theacht
1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus dar crioch an 31 Nollaig den bhliain féilire chéanna a
thiocfaidh an Comhaontu seo i bhfeidhm. Toso6idh ‘Bliain 1’ an 1 Eandir tar €is dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus criochnoidh si an 31 Nollaig sa bhliain féilire chéanna.

Gabhfaidh éifeacht le gach laghdu taraife ina dhiaidh sin an 1 Eandir gach bliain ina dhiaidh sin.
2. Mura bhforéiltear a mhalairt san Iarscribhinn seo, déanfaidh gach Pairti na dleachtanna

custaim uile ar earrai tionscnaimh de chuid an Phairti eile a laghdu n6 a dhiothu ar dhata theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.
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3.

Maidir le hearrai tionscnaimh 6 Phairti a leagtar amach i sceidil Taraife gach Pairti a iritear

in Foscribhinni 2-A-1 (Sceidil Taraife an Aontais Eorpaigh) agus 2-A-2 (Sceideal Taraife na Nua-

Shéalainne) a ghabhann leis an Iarscribhinn seo, ta feidhm ag na catagéiri céimnithe seo a leanas

maidir le diotht dleachtanna custaim ag gach Pairti de bhun Airteagal 2.5 (Dleachtanna custaim a

dhiotht):

(2)

(b)

(©)

déanfar dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh da bhforailtear sna hitimi i gcatagoir
céimnithe ‘A’ i sceideal taraife Pairti a dhiotht ar dhata theacht i bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo;

déanfar dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh dé bhforailtear sna hitimi i gcatagoir
céimnithe ‘B3’ i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) a dhiothu 1
gceithre chéim bhliantula chomhionanna ag tost ar dhata theacht i bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo agus beidh na hearrai sin saor 6 dhleacht an 1 Eanair de Bhliain 3;

déanfar dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh dé bhforailtear sna hitimi i gcatagoir
céimnithe ‘B5’ i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) a dhiotht i sé
chéim bhliantala chomhionanna ag tosu ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo

agus beidh na hearrai sin saor 6 dhleacht an 1 Eandir de Bhliain 5;
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(d) déanfar dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh da bhforailtear sna hitimi i gcatagoir
céimnithe ‘B7’ i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) a dhiothu in
ocht gcéim bhliantula chomhionanna ag tost ar dhata theacht i1 bhfeidhm an Chomhaontaithe

seo agus beidh na hearrai sin saor ¢ dhleacht an 1 Eandir de Bhliain 7;

(e) déanfar an chomhphairt ad valorem de na dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh da
bhforailtear sna hitimi i gcatagoir céimnithe ‘A (EP)’ 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife
an Aontais Eorpaigh) a dhiothu ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Ar
mhaithe le cinnteacht nios fearr, coinneofar an dleacht shonrach ar earrai tionscnaimh i gcas

ina dtiteann an praghas allmhairitichdin faoi bhun' an phraghais iontrala; agus

(f) déanfar an chomhphairt ad valorem de na dleachtanna custaim ar earrai tionscnaimh da
bhforailtear sna hitimi 1 gcatagdir céimnithe ‘B3 (EP)’ i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal
Taraife an Aontais Eorpaigh) a dhiothu i gceithre chéim bhliantiila chomhionanna ag tosu ar
dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus diothofar i an 1 Eandir de Bhliain 3. Ar
mhaithe le cinnteacht nios fearr, coinneofar an dleacht shonrach ar earrai tionscnaimh i gcas

ina dtiteann an praghas allmhairitichain faoi bhun an phraghais iontrala.

4.  Is érata dleachta custaim an naisitin barrthabhair, arna chur i bhfeidhm ag gach Pairti an
1 Tuil 2018, an bonnrata chun an rata eatramhach dleachta custaim céimnithe a chinneadh le

haghaidh itime.

1 larscribhinn 2 a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 2017/1925 6n
gCoimisitin an 12 Deireadh Fomhair 2017 lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le
Rialachan (CEE) Uimh. 2658/87 6n gCombhairle maidir leis an ainmniocht taraife agus
staidrimh agus maidir leis an gComhtharaif Chustaim (I0 AE L 282, 31.10.20172017, Ich. 1).
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5. Chun criocha dleachtanna custaim a dhiotht i gcomhréir le hAirteagal 2.5 (Dleachtanna
custaim a dhiothu), déanfar ratai dleachta céimnithe eatramhacha a chothromu sios ar a laghad go
dti an deichit is gaire de phointe céatadain nd, mas in aonaid airgeadaiochta a shloinntear an rata

dleachta, go dti an 0,01 ar a laghad d’aonad oifigiuil airgeadaiochta an Phairti.

6.  Ta an Iarscribhinn seo bunaithe ar an gCoéras Comhchuibhithe, arna leasu an 1 Eandir 2017.

ROINN B

CUOTAI RATA TARAIFE A RIAR

7.  Leagtar amach sa Roinn seo na Cuotai Rata Taraife (d4 ngairtear ‘CRTanna’ anseo feasta) a
bhunaitear faoin gComhaontt seo agus a mbeidh i bhfeidhm ag an bPairti is allmhaireoir 6 dhata
theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo maidir le hearrai tionscnaimh sonraithe de chuid an

Phairti is onnmhaireoir.

8.  Déanfaidh gach Pairti CRTanna a bhunaitear faoin gComhaonti seo a riar ar bhealach

trédhearcach, oibiachtuil agus neamh-idirdhealaitheach.

9.  Déantar na hearrai a chumhdaitear le gach CRT a shainaithint go cineélach 1 dteideal na mire
lena leagtar amach an CRT 1 Roinn C (Cudtai rata taraife an Aontais Eorpaigh). Ni airitear na teidil
sin ach amhain chun cuidiu le tuiscint na hlarscribhinne seo agus ni athroidh siad an cumhdach a
bhunaitear tri linte taraife a shonraitear le haghaidh gach CRT i Roinn C (Cuotai rata taraife an

Aontais Eorpaigh) a shainaithint n4 ni ghabhfaidh siad ionad an chumhdaigh sin.
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10. Mas data seachas an 1 Eanair é data theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, déanfar
cainniocht CRT don bhliain sin a riomh mar chion den chainniocht bhliantil CRT atd cothrom le
lion na laethanta ata fagtha sa bhliain sin arna roinnt ar lion na laethanta sa bhliain sin. I ngach
bliain ina dhiaidh sin le linn don CRT a bheith i bhfeidhm, beidh na cainniochtai bliantila CRTanna

tomlana ar fail 6n 1 Eanair.

11. Ni aireofar aon chainniocht earrai tionscnaimh a allmhairitear faoi CRT a bhunaitear faoin
gComhaontt seo 1 dtreo chainniocht laistigh den chudta d’aon CRT a sholathraitear do na hearrai

sin faoi Sceideal Taraife EDT an Phairti is allmhaireoir nd faoi aon chomhaontu tradala eile.

12. Ni dhéanfaidh Pairti beart coimirce déthaobhach a chur 1 bhfeidhm na a choinneail ar bun

maidir le haon earra arna allmhairiti faoi CRT a bhunaitear faoin gComhaontu seo.

13.  Chun rochtain a thail ar CRT a bhunaitear faoin gComhaont seo, c¢é is moite de na CRTanna
a shonraitear 1 bpointe (b) de mhir 14, ni mér don allmhaireoir deimhnit baili inchailitheachta a
thiolacadh arna eisitint ag an bPairti is onnmhaireoir n6 ag udaras tarmligthe de chuid an Phairti
sin, ar deimhniu é at4 i bhfeidhm maidir leis na hearrai. Airitheoidh an Pairti is onnmhaireoir nach
n-eiseofar deimhnithe inchailitheachta ach suas go dti an chainniocht dbhartha le haghaidh gach

CRT.
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14. Té feidhm ag na ceanglais allmhairiuchdin seo a leanas:

(a) maidir le hallmhairi faoi CRT-2 Feoil Chaorach agus Ghabhair Ur/Fuaraithe, CRT-3 Feoil
Chaorach agus Ghabhair Reoite, agus CRT-7 Tairgi Talmhaiochta Proiseailte Déiriochta (da
ngairtear ‘PAPanna’ anseo feasta) agus Meadhg Ardphroitéine, beidh siad ar bhonn tagadh do
sheal mar a thainig ta féin nuair a thiolacfaidh an t-allmhaireoir deimhnit baili
inchailitheachta mar a leagtar amach i mir 19. Ni bheidh aon cheadunais allmhairitchain ina

gceanglais;

(b) riarfaidh an Pairti is allmhaireoir allmhairi faoi CRT-8 Gran milis agus CRT-9 Eatanol, agus
cuirfidh sé ar fail go poibli go trathuil agus go leantnach gach faisnéis dbhartha a bhaineann

le riarachan cuotai, lena n-diritear an méid at4 ar fail; agus

(c) beidh allmhairi faoi gach CRT eile a bhunaitear faoin gComhaontu seo ar bhonn ceadunais
allmhairiachain, arna eisiuint ar éileamh, ar choinnioll nach solathréidh an t-allmhaireoir ach
deimhniu baili inchéilitheachta mar a leagtar amach 1 mir 19. Eiseofar ceadinais
allmhairiuchdin gan mhoill a luaithe is féidir tar éis an deimhnit inchailitheachta a thiolacadh

agus beidh siad baili go dti deireadh na bliana cuéta.
15. Ni bheidh allmhairi faoi CRTanna arna mbunu faoin gComhaontu seo faoi réir aon

cheanglais, coinniollacha na srianta breise né iad sin a leagtar amach i1 mir 14, mura gcomhaontofar

go frithphdirteach iad.
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16. Cé¢ is moite de na CRTanna a shonraitear i bpointe (a) de mhir 14, cuirfidh an Pairti is
allmhaireoir sésra ar fail chun ceadunais allmhairitichdin nar usdideadh a thabhairt ar ais agus a

atheisiuint, go dti deireadh na bliana cuoéta, ar bhealach trathuil trédhearcach.

17. Tabharfaidh an Pairti is onnmhaireoir féogra gan mhoill don Phairti is allmhaireoir faoi
chéannacht aon tidarais tarmligthe ata udaraithe chun deimhnithe inchdilitheachta a eisitiint agus

faoi thormaid an deimhnithe a usaidfear.

18. Seolfaidh udarais eisitna an Phairti is onnmhaireoir chuig an bPairti is allmhaireoir, gan
mhoill, céip de gach deimhnit inchailitheachta fiordheimhnithe lena n-airitear tuairisc ar na hearrai,
cainniocht iomlén na n-earrai a chumhdaitear, agus tréimhse bhailiochta (go dti deireadh na bliana
cuota is intheidhme). I gcas inarb iomchui, tabharfaidh udaréis eisitina an Phairti is onnmhaireoir
fogra don Phairti is allmhaireoir faoi aon chealu, n6 faoi aon cheartichan no least, ar dheimhnia

inchéilitheachta.

19. Maidir le gach deimhnit inchailitheachta:

(a) beidh sraithuimbhir ar leith air arna leithdhaileadh ag an udards eisiuna;

(b) ni bheidh siad baili ach amhdin ma dhéanann an t-udaras eisitna iad a chomhlanu agus a

thormhuinit go cui, agus sonrofar ann uimhir ordaithe n6 uimhreacha ordaithe an CRT no na

CRTanna lena mbaineann; agus
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(¢) measfar ¢ a bheith formhuinithe go cui ma shonraionn siad an data agus an ait eisiina agus ma
ta séala cloite n6 stampa an tdardis eisitina orthu mar aon le sinii an duine né na ndaoine a
bhfuil s¢ de chumhacht acu iad a shiniu.

Beidh aon cheanglais bhreise den deimhniu inchéilitheachta faoi réir comhaontu frithphairteach.

20. Ma thagann abhar chun cinn a bhaineann le CRTanna né le haon abhar gaolmhar, féadfaidh

Pairti 1arratas 1 scribhinn a chur faoi bhraid an Phairti eile:

(a) cruinnit den Choiste um Thradail in Earrai a thiondl;

(b) freagra pras a thabhairt ar cheisteanna sonracha; agus

(c) faisnéis a sholathar go pras maidir leis an CRT né na CRTanna lena mbaineann.

ROINN C
CUOTAI RATA TARAIFE AN AONTAIS EORPAIGH
21. CRT-1 Cuota rata taraife mairteola
(a) Earrai tionscnaimh dé bhfordiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-1 Mairteoil” ag
gabhail leo 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceidil Taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear 1

bpointe (b), beidh siad faoi réir na céiredla cudtai seo a leanas 6 dhata theacht 1 bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo:
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(b)

(c)

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den
(tonai méadracha (‘MT’) — chuota
coibhéis an mheachain conablaigh)

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 3333 MT 7,5 %
Bliain 1 4286 MT 7,5 %
Bliain 2 5238 MT 7,5 %
Bliain 3 6 190 MT 7,5 %
Bliain 4 7 143 MT 7,5 %
Bliain 5 8 095 MT 7,5 %
Bliain 6 9048 MT 7,5 %
Bliain 7 10 000 MT 7,5 %

agus blianta da héis

T4 feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a
leanas: 0201, 0202, 0206.10.95, 0206.29.91, 0210.20.10, 0210.20.90, 0210.99.51, 0210.99.59,
ex 1502.10.90 (mairteoil amhain), ex 1502.90.90 (mairteoil amhain), agus 1602.50,' go tairge
6 ainmbhithe a ardaiodh faoi dhalai feirmeoireachta tréadai na Nua-Shéalainne. Ar mhaithe le

cinnteacht nios fearr, ni airitear leis seo laithreacha beatha trachtala.

Earrai 6n Nua-Shéalainn a allmhairitear isteach san Aontas faoi chuéta tirshonrach EDT an
Aontais at4 ann cheana le haghaidh na Nua-Shéalainne i1 gc4s mairteola, mar a leagtar amach 1
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitun? a bhfuil an t-orduimhir cuéta
09.4454 aige, beidh siad faoi réir dleacht 7,5 % ar dhata theacht i bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo.

I gcés linte taraife ex 1502.10.90 agus ex 1502.90.90, is € 3,2 % an rata taraife laistigh den
chudta is infheidhme a bheidh ann, an bonnrata dleachta custaim a leagtar amach i
bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh).

Rialachéan Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitin an 17 Nollaig 2019 lena leagtar
sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm Rialachéin (AE) Uimh. 1306/2013, (AE)

Uimh. 1308/2013 agus (AE) Uimh. 510/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a
mhéid a bhaineann le coras bainistiochta na dtaraif-chuoétai le ceadunais (I0 AE L 185,
12.6.2020, Ich. 24).
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(d)

(e)

22.

(a)

Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaontu seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach i bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), né faoi réir

rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.

Agus cainniochtai a allmhairiodh faoi CRT-1 Mairteoil 4 riomh, usdidfear na fachtoiri
coinbhéartachta a leagtar amach 1 Roinn D (Fachtéiri coinbhéartachta) chun meachan an

tairge a choinbhéarti go coibhéis an mheachain conablaigh.

CRT-2 Cudta rata taraife feoil chaorach agus ghabhair ur/fuaraithe

Earrai tionscnaimh da bhfordiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-2 Feoil Chaorach
agus Ghabhair Ur/Fuaraithe’ ag gabhail leo i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an
Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear i bpointe (b), beidh siad faoi réir na coiredla cudtai seo a

leanas 6 dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo:

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den
(tonai méadracha (‘MT’) — chuota
coibhéis an mheachain conablaigh)

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 4433 MT 0%
Bliain 1 5911 MT 0%
Bliain 2 7 389 MT 0%
Bliain 3 8 867 MT 0%
Bliain 4 10 344 MT 0 %
Bliain 5 11822 MT 0%
Bliain 6 13300 MT 0 %

agus blianta da héis
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(b) Ta feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a
leanas: 0204.10.00, 0204.21.00, 0204.22.10, 0204.22.30, 0204.22.50, 0204.22.90, 0204.23.00,
0204.50.11, 0204.50.13, 0204.50.15, 0204.50.19, 0204.50.31, 0204.50.39, ex 0210.99.21

(Gr/fuaraithe amhain), agus ex 0210.99.29 (Gr/fuaraithe amhain).

(c) Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaontt seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach 1 bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), né faoi réir

rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.

(d)  Agus cainniochtai a allmhairiodh faoi CRT-2 Feoil Chaorach agus Ghabhair Ur/Fuaraithe 4
riomh, usdidfear na fachtoiri coinbhéartachta a leagtar amach i Roinn D (Fachtoiri
coinbhéartachta) chun meachan an tairge a choinbhéartii go coibhéis an mheéchain

conablaigh.

23.  CRT-3 Cudta rata taraife feoil chaorach agus ghabhair reoite

(a) Earrai tionscnaimh da bhfordiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-3 Feoil Chaorach
agus Ghabhair Reoite’ ag gabhail leo i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais

Eorpaigh) agus a liostaitear 1 bpointe (b), beidh siad faoi réir na coireédla cuotai seo a leanas 6

dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo:
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(b)

(©)

(d)

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den
(tonai méadracha (‘MT’) — chuota
coibhéis an mheachain conablaigh)

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 8 233 MT 0%
Bliain 1 10 978 MT 0%
Bliain 2 13 722 MT 0%
Bliain 3 16 467 MT 0%
Bliain 4 19211 MT 0%
Bliain 5 21956 MT 0%
Bliain 6 24700 MT 0%

agus blianta da héis

Ta feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a
leanas: 0204.30.00, 0204.41.00, 0204.42.10, 0204.42.30, 0204.42.50, 0204.42.90, 0204.43.10,
0204.43.90, 0204.50.51, 0204.50.53, 0204.50.55, 0204.50.59, 0204.50.71, 0204.50.79, ex
0210.99.21 (reoite amhain), agus ex 0210.99.29 (reoite amhain).

Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaonta seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach i bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), n6 faoi réir

rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.
Agus cainniochtai a allmhairiodh faoi CRT-3 Feoil Chaorach agus Ghabhair Reoite 4 riomh,

usaidfear na fachtéiri coinbhéartachta a leagtar amach i Roinn D (Fachtoiri coinbhéartachta)

chun medchan an tirge a choinbhéartii go coibhéis an mheéchain conablaigh.
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24.

(2)

(b)

(c)

CRT-4 Cudta rata taraife pudar bainne

Earrai tionscnaimh dé bhforailtear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-4 Pudair Bhainne’ ag
gabhail leo 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear i
bpointe (b), beidh siad faoi réir na cdireala cudtai seo a leanas 6 dhata theacht i bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo:

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den chuota
(tonai méadracha (‘MT”))

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 5000 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair

Bliain 1 6428 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair

Bliain 2 7 857 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair

Bliain 3 9286 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair

Bliain 4 10 714 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair

Bliain 5 12 143 MT 20 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair

Bliain 6 13571 MT 20 % de rata taraife an
naisitin barrfhabhair

Bliain 7 15 000 MT 20 % de rata taraife an

agus blianta da héis ndisiuin barrfhabhair

T4 feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife de na fo-

cheannteidil seo a leanas: 0402.10, 0402.21, agus 0402.29.

Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaontu seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach i bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), n6 faoi réir

rata an naisiuin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.
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25. CRT-5 Cuobta rata taraife an Ime

(a) Earrai tionscnaimh da bhforéiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-5 An tIm’ ag gabhail
leo 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear i bpointe
(b), beidh siad faoi réir na coiredla cuodtai seo a leanas ¢ dhata theacht i bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo:

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den chuota
(tonai méadracha (‘MT”)) (céatadan de rata taraife an
naisiain barrfhabhair)
Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 5000 MT 20 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 1 6428 MT 15 % de rata taraife an
naisitin barrfhabhair
Bliain 2 7 857 MT 13.33 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 3 9286 MT 11.64 % de rata taraife an
naisitin barrfhabhair
Bliain 4 10 714 MT 9.98 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 5 12 143 MT 8.32 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 6 13571 MT 6.66 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 7 15000 MT 5 % de rata taraife an
agus blianta da héis naisidin barrfhabhair

(b) Ta feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife de na fo-

cheannteidil seo a leanas: 0405.10, 0405.20, agus 0405.90.

(c) Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaonta seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach 1 bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), n6 faoi réir

rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.
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(d)

Earrai 6n Nua-Shéalainn a allmhairitear isteach san Aontas faoi chuotai tirshonracha EDT an

Aontais ata ann cheana le haghaidh na Nua-Shéalainne i gcas ime, mar a leagtar amach i

Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitun a bhfuil na horduimhreacha

cudta 09.4182 agus 09.4195 acu, beidh siad faoi réir na coireala a leagtar amach sna tablai seo

a leanas 0 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus beidh siad faoi réir

thorélacha riarachéin chudta taraife breise a leagtar amach 1 bpointe (f):

Bliain

Cainniocht chomhiomlan
(tonai méadracha (‘MT”))

Taraif laistigh den chuota
(céatadan de rata taraife an

.....

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 21 000 MT 20 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 1 21 000 MT 15 % de rata taraife an
naisitin barrfhabhair
Bliain 2 21 000 MT 13.33 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 3 21 000 MT 11.64 % de rata taraife an
naisitin barrfhabhair
Bliain 4 21 000 MT 9.98 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 5 21 000 MT 8.32 % de rata taraife an
naisituin barrfhabhair
Bliain 6 21 000 MT 6.66 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 7 21 000 MT 5 % de rata taraife an
agus blianta da héis naisidin barrfhabhair

agus:
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(e)

Q)

26.

(a)

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den chuota
(tonai méadracha (‘MT”)) (céatadan de rata taraife an
naisiain barrfhabhair)
Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 1 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 2 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair
Bliain 3 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisitin barrthabhair
Bliain 4 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 5 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 6 14 000 MT 30 % de rata taraife an
naisiuin barrfhabhair
Bliain 7 14 000 MT 30 % de rata taraife an
agus blianta da héis naisiuin barrfhabhair

Ta feidhm ag an gcuota EDT a shonraitear i bpointe (d) maidir le hearrai a aicmitear i linte

taraife tho-cheannteideal 0405.10.

Déanfar uimhir ordaithe do chuéta EDT a shonraitear 1 bpointe (d) a chumasc, agus scoirfidh

deighilt idir allmhaireoiri traidisitinta agus allmhaireoiri nua d’theidhm a bheith acu. Scoirfidh

fothréimhsi cuodta d’theidhm a bheith acu freisin.

CRT-6 Cuodta rata taraife caise

Earrai tionscnaimh da bhforailtear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-6 Cais’ ag gabhail

leo 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear 1 bpointe

(b), beidh siad faoi réir na coiredla cudtai seo a leanas 6 dhata theacht i bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo:
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(b)

(©)

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den chuota
(tonai méadracha (‘MT”))

Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 8 333 MT 0%
Bliain 1 10 714 MT 0%
Bliain 2 13 095 MT 0%
Bliain 3 15467 MT 0%
Bliain 4 17 857 MT 0%
Bliain 5 20238 MT 0%
Bliain 6 22 619 MT 0%
Bliain 7 25000 MT 0%

agus blianta da héis

Ta feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife de na fo-
cheannteidil seo a leanas: 0406.10, 0406.20, 0406.30, 0406.40, agus 0406.90. Dar tis an 1

Eanair de Bhliain 7, ni direofar earrai tionscnaimh de chuid na Nua-Shéalainne le haghaidh
linte taraife faoi tho-cheannteidil 0406.30 agus 0406.40 faoi na cainniochtai a shonraitear i

bpointe (a).

Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaontu seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach 1 bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), n6 faoi réir
rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle, cé is moite de na linte taraife i
bhfo-cheannteidil 0406.30 agus 0406.40, a mbainfear dleachtanna custaim uathu i1 gcomhréir

le fordlacha chatagoir chéime ‘B7°.
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(d)

27.

(a)

Earrai 6n Nua-Shéalainn a allmhairitear isteach san Aontas faoi chuétai tirshonracha EDT an
Aontais ata ann cheana le haghaidh na Nua-Shéalainne i gcés cdise, mar a leagtar amach i
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisiun a bhfuil an t-orduimhir cuéta
09.4514 agus 09.4515! acu, beidh siad saor 6 dhleacht i gcainniocht chomhiomlan bhliantuil
de 6 031 MT 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

CRT-7 Cudta rata taraife PAPanna déiriochta agus Meidhg Ardphroitéine

Earrai tionscnaimh da bhfordiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-7 PAPanna
Déiriochta agus Meadhg Ardphroitéine’ ag gabhail leo i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal
Taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear 1 bpointe (b), beidh siad faoi réir na coireéla

cuotai seo a leanas 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo:

Bliain Cainniocht chomhiomlan Taraif laistigh den chudta
(tonai méadracha (‘MT’))
Bliain 0 (Teacht i bhfeidhm) 1167 MT 0%
Bliain 1 1 556 MT 0 %
Bliain 2 1 945 MT 0%
Bliain 3 2334 MT 0%
Bliain 4 2722 MT 0%
Bliain 5 3111 MT 0%
Bliain 6 3500 MT 0%
agus blianta da héis

Déanfar an da chudta sin a chumasc ar dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus
leathnofar cumhdach na dtairgi go dti gach line taraife 0406.
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(b)

(c)

28.

(a)

(b)

(©)

T4 feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a
leanas: 0404.10.12, 0404.10.14, 0404.10.16, 0404.90.21, 0404.90.23, 0404.90.29, 0404.90.81,
0404.90.83, 0404.90.89, 1806.20.70, 1901.90.99, 2106.90.92, 2106.90.98, 3502.20.91, agus
3502.20.99.

Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaonta seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach 1 bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), né faoi réir

rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.

CRT-8 Cudta rata taraife gran milis

Earrai tionscnaimh da bhfordiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-8 Gran Milis’ ag
gabhail leo i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear i
bpointe (b), beidh siad saor 6 dhleacht i gcainniocht chomhiomlan bhliantail de 800 MT 6
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

T4 feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a

leanas: 0710.40, 00 agus 2005.80.

Earrai tionscnaimh a allmhairitear de bhreis ar na cainniochtai comhiomlédna a leagtar amach 1
bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim a leagtar amach 1
bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), né faoi réir rata an naisitiin

barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.
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29. CRT-9 Cudta rata taraife eatanoil

(a) Earrai tionscnaimh da bhforéiltear in itimi a bhfuil an nodaireacht ‘CRT-9 Eatanol’ ag gabhail
leo 1 bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal taraife an Aontais Eorpaigh) agus a liostaitear i bpointe
(b), beidh siad saor 6 dhleacht i gcainniocht chomhiomlan bhliantail de 4 000 MT ¢ dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

(b) Ta feidhm ag pointe (a) maidir le hearrai tionscnaimh a aicmitear sna linte taraife seo a

leanas: 2207.10.00, 2207.20.00, agus 2208.90.99.
(c) Earrai tionscnaimh a allmhairitear faoin gComhaontt seo de bhreis ar na cainniochtai
comhiomlana a leagtar amach i bpointe (a), beidh siad faoi réir an bhonnrata dleachta custaim
a leagtar amach i bhFoscribhinn 2-A-1 (Sceideal Taraife an Aontais Eorpaigh), no6 faoi réir
rata an naisitin barrfhabhair is infheidhme, cibé acu is isle.
ROINN D
FACHTOIR{ COINBHEARTACHTA
30. Maidir le CRT-1 Mairteoil, CRT-2 Feoil Chaorach agus Ghabhair Ur/Fuaraithe agus CRT-3
Feoil Chaorach agus Ghabhair Reoite, Gsaidfear na fachtoiri coinbhéartachta seo a leanas chun

meéchan an tairge a choinbhéartli go coibhéis an mheachain conablaigh:

(a) CRT-1 Mairteoil a leagtar amach 1 mir 21:
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Line taraife

Tuairisc na line taraife

Fachtoir

(Cod AC 2018) (chun criocha Iéiritheacha amhdin) coinbhéartachta

0201.10.00 Conablaigh no leathchonablaigh bo-ainmbhithe; Gr no 100 %
fuaraithe

0201.20.20 Ceathruna ‘cuitithe’ bo-ainmhithe, agus an chnamh iontu; ar | 100 %
no6 fuaraithe

0201.20.30 Ceathruna tosaigh deighilte né neamhdheighilte bo- 100 %
ainmbhithe, agus an chnamh iontu; Gr n6 fuaraithe

0201.20.50 Ceathruna deiridh deighilte n6 neamhdheighilte bo- 100 %
ainmbhithe, agus an chnamh iontu; Gr n6 fuaraithe

0201.20.90 Gearrthacha bé-ainmhithe agus an chnamh iontu (gan 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh, ceathriina ‘cuitithe’,
ceathriina tosaigh agus ceathrtina deiridh a aireamh); ur né
fuaraithe

0201.30.00 Feoil bho-ainmhithe, gan chndmha; Gr né fuaraithe 130 %

0202.10.00 Conablaigh no leathchonablaigh bo-ainmhithe; reoite 100 %

0202.20.10 Ceathruna ‘ctitithe’ bo-ainmhithe, agus an chnambh iontu; 100 %
reoite

0202.20.30 Ceathruna tosaigh deighilte né neamhdheighilte bo- 100 %
ainmhithe, agus an chndmh iontu; reoite

0202.20.50 Ceathrtna deiridh deighilte n6 neamhdheighilte bo- 100 %
ainmhithe, agus an chndmh iontu; reoite

0202.20.90 Gearrthacha bo-ainmhithe agus an chnambh iontu (gan 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh, ceathrina ‘cuitithe’,
ceathriina tosaigh agus ceathriina deiridh a aireamh); reoite

0202.30.10 Ceathruina tosaigh bé-ainmhithe gan chnamha, iomlan né 130 %

gearrtha i gcuig phiosa ar a mhéid, agus gach ceathru mar
bhloc amhain; ceathriina ‘cuitithe’ in dha bhloc, an cheathra
thosaigh i mbloc amhain diobh, iomlan no6 gearrtha i gctig
phiosa ar a mhéid, agus an cheathrt dheiridh ina iomlan, gan
an luan bog a direamh, in aon phiosa amhain sa bhloc eile;
reoite
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Line taraife Tuairisc na line taraife Fachtoir
(Cod AC 2018) (chun criocha Iéiritheacha amhdin) coinbhéartachta

0202.30.50 Gearrthacha bo-ainmhithe gan chnamha barr, gearrthacha 130 %
gualainne agus gearrthacha briscéid; reoite

0202.30.90 Feoil bo-ainmhithe gan chnamha (gan ceathriina tosaigh, 130 %
iomlan no6 gearrtha i gclig phiosa ar a mhéid, agus gach
ceathri mar bhloc amhain a aireamh; ceathrina ‘cuitithe’ in
dha bhloc, an cheathr thosaigh i mbloc amhain diobh,
iomlan no6 gearrtha i gclig phiosa ar a mhéid, agus an
cheathrt dheiridh ina iomlén, gan an luan bog a aireamh, in
aon phiosa amhain sa bhloc eile); reoite

0206.10.95 Scairteach inite bo-ainmhithe, scairt thiubh agus scairt thanai | 100 %
(seachas chun tairgi cdgaisiochta a mhonara); Gr né fuaraithe

0206.29.91 Scairteach inite bo-ainmhithe, scairt thiubh agus scairt thanai | 100 %
(seachas chun tairgi cdgaisiochta a mhonaru); reoite

0210.20.10 Feoil bo-ainmhithe, shaillte, faoi shaile, thriomaithe no 100 %
deataithe; i ar an gcnamh

0210.20.90 Feoil bo-ainmhithe, shaillte, faoi shaile, thriomaithe no 135 %
deataithe; gan chnamha

0210.99.51 Scairteach inite bo-ainmhithe, shaillte, faoi shaile, 100 %
thriomaithe n6 deataithe; scairt thiubh agus scairt thanai

0210.99.59 Scairteach inite bo-ainmhithe, shaillte, faoi shaile, 100 %
thriomaithe n6 deataithe; seachas scairt thiubh agus scairt
thanai

ex 1502.10.90 Saill bo-ainmhithe seachas iad sitid faoi cheannteideal 1503 100 %

(mairteoil agus geir; nach le haghaidh uséidi tionsclaiocha (seachas

amhain) monaru earrai bia lena gcaitheamh ag an duine)

ex 1502.90.90 Saill bo-ainmhithe seachas iad sitid faoi cheannteideal 1503 100 %

(mairteoil agus geir; nach le haghaidh uséidi tionsclaiocha (seachas

amhain) monaru earrai bia lena gcaitheamh ag an duine)
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Line taraife

Tuairisc na line taraife

Fachtoir

(Cod AC 2018) (chun criocha Iéiritheacha amhdin) coinbhéartachta

1602.50.10 Ullmhoidi feola, 6 bho-ainmbhithe, 6 theoil né 6 scairteach 100 %
feola; ullmhaithe no leasaithe (seachas aenna agus ullmhaidi
homaiginithe); neamhchdcarailte, meascéin d'theoil né de
scairteach chocarailte agus feoil no scairteach
neamhchocariilte

1602.50.31 Ullmhoidi feola, 6 bho-ainmhithe, 6 theoil n6 6 scairteach 100 %
feola; ullmhaithe né leasaithe (seachas aenna agus ullmhoidi
homaiginithe); Mairteoil leasaithe i gcoimeddain aer-obacha

1602.50.95 Ullmhoidi feola, 6 bho-ainmhithe, 6 theoil nd 6 scairteach 100 %
feola; ullmhaithe né leasaithe (seachas aenna agus ullmhoidi
homaiginithe); Eile

(b) CRT-2 Feoil Chaorach agus Ghabhair Ur/Fuaraithe a leagtar amach i mir 22:

Line taraife Tuairisc na line taraife Fachtoir
(Cod AC 2018) (chun criocha I¢iritheacha amhain) coinbhéartachta

0204.10.00 Feoil 6 uain; conablaigh agus leathchonablaigh; ur n6 100 %
fuaraithe

0204.21.00 Feoil 6 chaoirigh; conablaigh agus leathchonablaigh; Gr n6 100 %
fuaraithe

0204.22.10 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcnamh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); ceathrtina
tosaigh gearra; ur n6 fuaraithe

0204.22.30 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcnamh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); dromlaigh
agus/no scoth an mhuinil; ur n6 fuaraithe

0204.22.50 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcnamh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a aireamh); cosa; r n6
fuaraithe

0204.22.90 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcndmh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a aireamh); eile; Ur no
fuaraithe

0204.23.00.11 Feoil 6 uain, intire; gan chndmha; Gr n6 fuaraithe 167 %

0204.23.00.19 Feoil 6 chaoirigh, intire; gan chndmha; Gr n6 fuaraithe 181 %
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Line taraife

Tuairisc na line taraife

Fachtoir

(Cod AC 2018) (chun criocha Iéiritheacha amhdin) coinbhéartachta
0204.23.00.91 Feoil 6 uain, eile; gan chnamha; ur n6 fuaraithe 167 %
0204.23.00.99 Feoil 6 chaoirigh, eile; gan chndmha; ur né fuaraithe 181 %
0204.50.11 Feoil 6 ghabhair; conablaigh agus leathchonablaigh; ur n 100 %

fuaraithe
0204.50.13 Feoil 6 ghabhair; ceathriina tosaigh gearra; ur n6 fuaraithe 100 %
0204.50.15 Feoil 6 ghabhair; dromlaigh agus/n6 scoth an mhuinil; ar n6 100 %
fuaraithe
0204.50.19 Feoil 6 ghabhair; cosa; ur n6 fuaraithe 100 %
0204.50.31 Feoil 6 ghabhair; eile, gearrthacha ar an gcnamh; ar no6 100 %
fuaraithe
0204.50.39 Feoil 6 ghabhair; eile, gearrthacha gan chnamha; Gr n6 167 %
fuaraithe (meannan)
181 % (eile)
ex 0210.99.21 Caoireoil leasaithe agus scairteach inite caoireola; saillte, faoi | 100 %
(Gr/fuaraithe) shaile, triomaithe n6 deataithe, agus pliir agus min inite 6
chaoireoil n6 6 scairteach chaoireola; 1 ar an gecndmh; ur n6d
fuaraithe
ex 0210.99.29 Caoireoil leasaithe agus scairteach inite caoireola; saillte, faoi | 167 %
(Gr/fuaraithe) shaile, triomaithe n6 deataithe, agus pliir agus min inite 6
chaoireoil né 6 scairteach caoireola; gan chnamha; ur no
fuaraithe
(¢) CRT-3 Feoil Chaorach agus Ghabhair Reoite a leagtar amach 1 mir 23:
Line taraife Tuairisc na line taraife Fachtoir

(Cod AC 2018) (chun criocha léiritheacha amhain) coinbhéartachta
0204.30.00 Feoil 6 uain; conablaigh agus leathchonablaigh; reoite 100 %
0204.41.00 Feoil 6 chaoirigh; conablaigh agus leathchonablaigh; reoite 100 %
0204.42.10 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcnamh (gan | 100 %

conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); ceathrina
tosaigh gearra; reoite
0204.42.30 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcndmh (gan | 100 %

conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); dromlaigh
agus/n6 scoth an mhuinil; reoite
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Line taraife Tuairisc na line taraife Fachtoir
(Cod AC 2018) (chun criocha léiritheacha amhdin) coinbhéartachta
0204.42.50 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcndmh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); cosa; reoite
0204.42.90 Feoil 6 chaoirigh n6 6 uain; gearrthacha leis an gcndmh (gan | 100 %
conablaigh agus leathchonablaigh a direamh); eile; reoite
0204.43.10 Feoil 6 uain; gan chnamha; reoite 167 %
0204.43.90 Feoil 6 chaoirigh; gan chnamha; reoite 181 %
0204.50.51 Feoil 6 ghabhair; conablaigh agus leathchonablaigh; reoite 100 %
0204.50.53 Feoil 6 ghabhair; ceathrina tosaigh gearra; reoite 100 %
0204.50.55 Feoil 6 ghabhair; dromlaigh agus/n6 scoth an mhuinil; reoite | 100 %
0204.50.59 Feoil 6 ghabhair; cosa; reoite 100 %
0204.50.71 Feoil 6 ghabhair; eile, gearrthacha ar an gcndmbh; reoite 100 %
0204.50.79 Feoil 6 ghabhair; eile, gearrthacha gan chnamha; reoite 167 %
(meannan)
181 % (eile)
ex 0210.99.21 Caoireoil leasaithe agus scairteach inite caoireola; saillte, faoi | 100 %
(reoite) shaile, triomaithe no deataithe, agus pliir agus min inite 6
chaoireoil n6 6 scairteach caoireola; i ar an gcnambh; reoite
ex 0210.99.29 Caoireoil leasaithe agus scairteach inite caoireola; saillte, faoi | 167 %
(reoite) shaile, triomaithe n6 deataithe, agus plair agus min inite 6

chaoireoil n6 0 scairteach caoireola; gan chnamha; reoite
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IARSCRIBHINN 3-A

REAMHFHORALACHA MAIDIR LE RIALACHA TIONSCNAIMH TAIRGESHONRACHA

NOTA 1

Prionsabail ghinearalta

1.  Leagtar amach san larscribhinn seo na rialacha ginearalta maidir leis na ceanglais is
intheidhme in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tdirgeshonracha) d4 bhforéiltear i bpointe (c¢)

d’Airteagal 3.2(1) (Ceanglais ghinearalta na dtairgi tionscnaimh).

2. Chun criocha na hlarscribhinne seo agus Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha), is iad na ceanglais le haghaidh téirge stadas tionscnaimh a bheith aige 1 gcomhréir
le pointe (c) d'Airteagal 3.2(1) (Ceanglais Ghinearalta na dtdirgi tionscnaimh) athra ar aicmit
taraifi, proiseas tairgthe, luach né meachan uasta dbhar neamhthionscnaimh, n6 aon cheanglas eile a

shonraitear san larscribhinn seo agus in larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha).

3. Ciallaionn tagairt do mhedachan i riail tionscnaimh tairgeshonracha an glanmheéchan, arb ¢

medchan dbhair n6 tairge €, gan meachan aon phaciistithe a aireambh.

4.  Té an larscribhinn seo agus larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha) bunaithe

ar an gCoras Comhchuibhithe, arna leasti an 1 Eandir 2022.
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NOTA 2

Struchtur liosta na rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

1. Léitear ndtai ar Ranna n6 ar Chaibidli, i gcas inarb infheidhme, i gcomhar le rialacha

tionscnaimh tairgeshonracha don Roinn, Caibidil, ceannteideal né fo-cheannteideal abhartha.

2. Beidh feidhm ag gach riail tionscnaimh tairgeshonracha a leagtar amach i gColtin 2
d’larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha) maidir leis an tairge comhfhreagrach a

I¢iritear i gColun 1 d'Tarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha).

3. Mata tairge faoi réir rialacha tionscnaimh tairgeshonracha malartacha, beidh an tirge sin de
thionscnamh Pairti mé shasaionn sé ceann de na roghanna malartacha. I gcasanna den sort sin,
déantar rialacha malartacha a bhaineann go sonrach le tairge ar leith a dheighilt le leathstad (‘;’),

agus ‘nd’ ina dhiaidh sin.

4.  Ma ta tairge faoi réir riail tionscnaimh tdirgeshonracha lena n-airitear ceanglais iolracha,
beidh an tairge sin de thionscnamh Pairti ach amhain mé shasaionn sé na ceanglais go léir. I
gcasanna den sort sin, déantar rialacha carnacha a bhfuil ceanglais iomadula acu a bhaineann go

sonrach le tairge ar leith a dheighilt le leathstad (;”), agus ‘agus’ ina dhiaidh sin.

5. Chun criocha na hlarscribhinne seo agus larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh

tairgeshonracha), beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘Roinn’ cuid den Choras Comhchuibhithe;
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(b)

(©)

(d)

6.

ciallaionn ‘Caibidil’ na chéad dha dhigit den uimhir aicmitichdin taraife

faoin gCoras Comhchuibhithe;

ciallaionn ‘ceannteideal’ na chéad ceithre dhigit den uimhir aicmitchain taraife

faoin gCoras Comhchuibhithe; agus

ciallaionn ‘fo-cheannteideal’ na chéad sé dhigit den uimhir aicmitichdin taraife faoin gCoras

Combhchuibhithe.

Chun criocha na rialacha tionscnaimh ata sonrach ¢ thaobh an tdirge de bunaithe ar athra san

aicmiu taraife!, beidh feidhm ag na giorrichéin seo a leanas:

(a)

(b)

(c)

ciallaionn ‘CC’ tairgeadh 6 aon abhar neamhthionscnaimh de chuid aon Chaibidle, cé is moite
den Chaibidil faoina bhfuil an tairge; ciallaionn sé¢ sin nach mér do gach édbhar
neamhthionscnaimh a tsdidtear 1 dtairgeadh an tairge dul faoi athrt ar aicmiu taraife ar an

leibhéal 2-dhigit (i.e. athri ar Chaibidil) den Chdéras Comhchuibhithe;

ciallaionn ‘CTH’ tairgeadh 6 aon dbhar neamhthionscnaimh de chuid aon cheannteidil, cé is
moite den cheannteideal faoina bhfuil an tairge; ciallaionn sé sin nach mér do gach abhar
neamhthionscnaimh a Gsaidtear i1 dtairgeadh an tairge dul faoi athra ar aicmiu taraife ar an

leibhéal 4-dhigit (i.e. athrt ar cheannteideal) den Choras Comhchuibhithe; agus

ciallaionn ‘CTSH"tairgeadh 6 aon dbhar neamhthionscnaimh de chuid aon tho-cheannteidil,
cé is moite den fho-cheannteideal faoina bhfuil an tairge; ciallaionn sé sin nach mor do gach
abhar neamhthionscnaimh a usaidtear 1 dtairgeadh an tairge dul faoi athru ar aicmiu taraife ar

an leibhéal 6-dhigit (i.e. athrt ar tho-cheannteideal) den Choras Comhchuibhithe.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ma ta feidhm ag riail thionscnaimh tairgeshonrach amhain maidir le griupa
ceannteideal n6 fo-cheannteideal agus ma shonraionn an riail tionscnaimh sin athrt ar cheannteideal n6 ar tho-
cheannteideal, tuigfear go bhféadfadh an t-athri ar cheannteideal n6 ar fho-cheannteideal teacht as aon
cheannteideal n6 fo-cheannteideal eile, de réir mar a bheidh, lena n-airitear 6 aon cheannteideal n6 fo-
cheannteideal eile laistigh den ghrupa.
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NOTA 3

Cur 1 bhfeidhm na rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 3.2(2) (Ceanglais Ghinearalta na dtairgi tionscnaimh) maidir le
tairge a bhfuil stddas tionscnaimh faighte acu a mbaintear Uisaid astu i dtairgeadh tairge eile is cuma
ar baineadh an stddas tionscnaimh amach laistigh den mhonarcha chéanna i1 bPairti ina mbaintear

usaid as an tairge no nar baineadh amach €.

2. Mura n-diritear i riail tionscnaimh tairgeshonrach abhair neamhthionscnaimh airithe né6 ma
thoréiltear leis nach sar6idh luach né meachan dbhair neamhthionscnaimh shonraithe tairseach
shonrach, ni bheidh feidhm ag na coinniollacha sin maidir le hdbhair neamhthionscnaimh a

aicmitear in aon it eile sa Chéras Comhchuibhithe.

Sampla 1: nuair a ¢éilitear leis an riail maidir le hollscartairi (fo-cheannteideal 8§429.11): ‘CTH
seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.31, nil Gsaid a bhaint as abhar
neamhthionscnaimh a aicmitear in ait eile seachas 84.29 agus 84.31 — ambhail scritinna

(HS ceannteideal 73.18), sreanga inslithe agus seoltoiri leictreacha (ceannteideal 85.44)

agus leictreonaic éagsuil (Caibidil 85) — teoranta.

Sampla 2: Nuair a cheanglaitear leis an riail maidir le Caibidil 19 ‘nach mé na 20 % de mheédchan
an tairge meachan iomlan na n-abhar neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 10.06, 11.01 go 11.08 a
usaideadh’, nil teorainn le husaid granach neamhthionscnaimh faoi Chaibidil 10, seachas ris faoi

cheannteideal 10.06.
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3.  Ma tGisaidtear i riail tionscnaimh tairgeshonrach an nath ‘Tairgeadh 6 (a) abhar/abhair airithe
(neamhthionscnaimh)’ (e.g. an riail maidir le ceannteideal 71.06 ‘tairgeadh as miotail Iémhara
neamhshaoirsithe neamhthionscnaimh’), ansin ceadaitear an t-abhar neamhthionscnaimh né na
habhair neamhthionscnaimh sin a isdid. Ceadaitear usdid a bhaint as abhair neamhthionscnaimh
den sort sin ag céim nios luaithe den phroiseail (e.g. méine) ach ni cheadaitear Gsaid a bhaint as na
habhair neamhthionscnaimh sin a ndearnadh tuilleadh proisedla orthu (e.g. platai
leathchriochnaithe). Mar sin féin, ni chuireann sé seo cosc ar abhair eile a tsaid nach bhfuil in ann

an riail sin a shasamh mar gheall ar a nddar buntsach.

4.  Ma tsaidtear an nath ‘tairgeadh as abhair neamhthionscnaimh faoi aon cheannteideal’ i riail
thionscnaimh tdirgeshonrach, ciallaionn sé sin go gceadaitear uséid a bhaint as abhair
neamhthionscnaimh a aicmitear faoin gceannteideal céanna freisin, ar choinnioll go dtéann an

tairgeadh thar an tairgeadhneamhleor in Airteagal 3.6 (Oibrithe n6 proisedil leordhdthanach).

Mar shampla: Is ¢ ata sa riail le haghaidh 09.01 (caife) n4 ‘tdirgeadh as dbhair neamhthionscnaimh
ata faoi aon cheannteideal’ agus ciallaionn s¢ go mbronnfar tionscnamh ar phroéisis amhail
dichaiféiniu, n6 rosta, a dhéantar astu féin n6 i gcomhcheangal le chéile ar phénairi caife
neamhthionscnaimh. Mar sin féin, nior leor proiseas amhail cumasc simpli chun tionscnamh a
thabhairt 6s rud ¢ go meastar gur tairgeadh neamhleor ¢ in Airteagal 3.6 (oibritl n6 proiseail

neamhleor).

5. Chun criocha rialacha tairgeshonracha maidir le tairge 1 gCaibidli 1 go 24, agus 1 gcomhréir le
hAirteagal 3.3 (Cumadh tionscnaimh), féadfar dbhair a fuarthas go hiomlan 6 Phairti amhdin n6 6n
da Phairti a chomhcheangal chun riail at4 bunaithe ar cheanglas ‘faighte go hiomlan’ a

chomhlionadh.
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Mar shampla: T4 paicéad torthai agus cnénna triomaithe ata aicmithe faoi cheannteideal 08.13
déanta as teaglaim de thorthai agus de chnénna a thastar san Aontas agus sa Nua-Shéalainn agus, da
bhri sin, comhlionann sé an riail thairgeshonrach ‘tairgeadh ina bhfaightear ina n-iomlaine na

habhair uile ata faoi Chaibidil 8 agus a Gisdidtear ann’.

6.  Chun criocha na rialacha tairgeshonracha maidir le tairge i gCaibidli 1 go 24, measfar tairge a
chomhlionann an riail ‘tadirgeadh ina bhfaightear na habhair uile ata faoi Chaibidil [X] ina n-

iomlaine’ a bheith faighte go hiomlan agus ¢ a tsaid mar abhar i dtairgeadh breise.
Mar shampla: Déantar pudar bainne agus usaid 4 baint as 9 % de réir luacha de thréscaoilte bainne
neamhthionscnaimh (0404.90) agus, da bhri sin, comhlionann s¢ an riail thairgeshonrach ‘tairgeadh
as abhair a fuarthas go hiomlan agus ata faoi Chaibidil 4’ agus tsaid 4 baint as riail lamhaltais
Airteagal 3.5 (Lamhaltais). Nuair a usaidtear an pudar bainne seo mar abhar i dtairgeadh pudair
chothaitheacha faoi tho-cheannteideal 1901.10, meastar go bhfuarthas go hiomlan é chun criocha na
rialach tairge-shonracha faoi cheannteideal 19.01.
NOTA 4
Cur 1 bhfeidhm na rialacha maidir le huasluach abhar neamhthionscnaimh

1. Chun criocha na rialacha n6s imeachta seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘luach custaim’ an luach arna chinneadh i gcomhréir leis an gComhaontii maidir le

Luachail Custaim;
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(b)

ciallaionn ‘EXW’ n6 ‘praghas direach 6n monarcha’:

(@)

(ii)

(iii)

praghas an tairge a ioctar no is inioctha leis an tairgeoir ar ina ghnothas a dhéantar an
tairgeadh deireanach, ar choinnioll go bhfuil luach na n-abhar uile ar baineadh tsaid
astu agus na costais eile go 1¢ir a tabhaiodh i dtdirgeadh an tairge, luide aon chanacha
inmheanacha a aisioctar, no6 is féidir a aisioc, nuair a dhéantar an tairge sin a fuarthas a

onnmbhairia; nd

mura bhfuil aon phraghas ioctha n6 inioctha né mura léirionn an praghas iarbhir a
iocadh na costais go 1éir a bhaineann le tairgeadh an tairge a thabhaitear iarbhir i
dtairgeadh an tairge, luach na n-abhar go 1¢éir ar baineadh Uisdid astu agus na costais eile

go 1éir arna dtabht i1 dtairgeadh an tdirge sa Phdirti is onnmhaireoir:

(A) lena n-airitear costais diola, ginearalta agus riarachain, chomh maith le brabus, ar

féidir iad a leithdhaileadh go réasunach ar an tairge; agus

(B) nach n-airitear costas lasta, arachais, costais eile go 1€ir a thabhaitear le linn an
tairge a iompar na aon chanacha inmheénacha de chuid an Phairti is onnmhaireoir

a aisioctar, no is féidir a aisioc, nuair a onnmbhairitear an tairge a fhaightear;
chun criocha phointe (1), 1 gcas ina bhfuil an tairgeadh deireanach curtha amach ar

conradh do thairgeoir, ciallaionn an téarma ‘tairgeoir’i bpointe (i) duine a d’thostaigh an

fochonraitheoir;
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(c)

(d)

2.

ciallaionn ‘VNM’ luach na n-dbhar neamhthionscnaimh a mbaintear Gsaid astu i1 dtdirgeadh an
tairge arb ¢ a luach custaim ¢ trath an allmhairithe lena n-diritear lasta, drachas mas iomchui,
pacaistitl agus gach costas eile a thabhaitear le linn na habhair a iompar go dti an calafort
allmhairithe sa Phairti ina bhfuil tairgeoir an tairge suite. Murar eol luach na n-abhar
neamhthionscnaimh agus nach féidir ¢ a thionnadh, usdidtear an chéad phraghas inthionnta a
iocadh as na habhair neamhthionscnaimh san Aontas n6 sa Nua-Shéalainn. Féadfar luach na
n-abhar neamhthionscnaimh a mbaintear usaid astu 1 dtairgeadh an tairge a riomh ar bhonn na
foirmle valaithe meanchostais n6 modh luachala fardail eile faoi phrionsabail chuntasaiochta a

nglactar go ginearalta leo sa Phairti; agus

ciallaionn ‘MaxNOM’ uasluach na n-dbhar neamhthionscnaimbh is féidir a usaid 1 dtairgeadh

tairge, arna shloinneadh mar chéataddn de phraghas an tdirge direach 6n monarcha.

Combhlionann téirge riail atd bunaithe ar MaxNOM ma t& VNM, arna shloinneadh mar

chéatadan de phraghas an tairge direach 6n monarcha (praghas direach 6n monarcha) nios It né n6

cothrom leis an MaxNOM (%) a shonraitear don tdirge sin in larscribhinn 3-B (Rialacha

tionscnaimh tdirgeshonracha), de réir na foirmle seo a leanas:

VNM
EXW

«100 < MaxNOM ( %)
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NOTA 5

Sainmhinithe ar phroisis da dtagraitear i Roinn V go Roinn VII d’Iarscribhinn 3-B (Rialacha

tionscnaimh tairgeshonracha)

Chun criocha na rialacha n6s imeachta seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘bithphroéiseas’:

(1)  saothru bitheolaioch nd biththeicneolaioch (lena n-airitear saothran ceall), hibriditi nd
modhntl géiniteach ar mhicrea-organaigh (baictéir, viris (lena n-airitear

baictéarafagaigh), etc.) n6 cealla daonna, ainmhithe no6 plandai; agus

(i)  struchtuir cheallach (amhail géinte leithliseacha, géineghlise agus plasmoéidi) a

thairgeadh, a leithlisit nd a iond, no6 coipeadh;

(b) ciallaionn ‘athr ar mhéid na gcaithnini’ modhnua ar mhéid caithnini tairge d’aon ghno agus ¢
rialaithe, seachas tri bhruscadh no tri bhri amhain, as a n-eascraionn tairge ar a bhfuil méid na
gcéithnini sainithe, ddileadh méide céithnini sainithe n6 achar dromchla sainithe, at4 abhartha
maidir le criocha an tairge a thiocfaidh as agus ag a bhfuil saintréithe fisiceacha nod

ceimiceacha nach ionann iad agus na habhair ionchuir;
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(c)

(d)

ciallaionn ‘imoibriu ceimiceach’ proiseas (lena n-airitear proisedil bhithcheimiceach) as a

dtagann mailin ag a bhfuil struchtar nua de thoradh naisc ionmhéilineacha a bhriseadh agus
naisc nua ionmhoilineacha a thoirmiu, n6 leagan amach spasuil na n-adamh 1 moéilin a athrt,
leis an méid seo a leanas mar eisceacht, nach meastar a bheith ina n-imoibrithe ceimiceacha

chun criche an tsainmhinithe seo:

(1) tuaslagadh in uisce n6 1 dtuaslagoiri eile;

(i) tuaslagoiri a dhiothtl, lena n-airitear uisce tuaslagach; né

(ii1) uisce criostaliichain a chur leis n6 a dhiothu;

ciallaionn ‘driogadh’:

(1) driogadh atmaisféarach: driogadh atmaisféarach: proiseas deighilte ina ndéantar olai
peitriliam a thiont(, 1 dtar driogtha, ina gcoddin de réir fiuchphointe agus ina
gcomhdhluthaitear an gal ansin ina chodéin leachtaithe éagsula; ar an tairgi a théadfar a
aireamh mar thairgi a thairgtear 6 dhriogadh peitriliam, ta gas peitriliam leachtaithe,
nafta, gésailin, ceirisin, diosal n6 ola téite, olai gais éadroma agus ola bealaithe; agus

(i1) driogadh foluis: driogadh ag bru faoi bhun an atmaisféir ach gan a bheith chomh hiseal
sin go n-aicmeofai ¢ mar dhriogadh moilineach; baintear usaid as driogadh foluis chun

abhair le fiuchphointe ard agus 4dbhar teas-iogair a dhriogadh amhail driogéiti troma in

olai peitriliam chun folis-olai gais agus athsiduam éadrom go trom a thairgeadh;
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(e)

®

(2

(h)

ciallaionn ‘scaradh isiméiri’ isiméiri a leithlisiti n6 a scaradh 6 mheascan isiméiri;

ciallaionn ‘meascadh agus cumasc’ meascadh né cumasc (lena n-airitear scaipeadh) dbhar
d’aon ghno agus go comhréireach, seachas caolaitheoiri a chur leis, chun a bheith 1 gcomhréir
le sonraiochtai réamhchinntithe amhadin as a dtagann tairgeadh tairge a bhfuil tréithe
fisiceacha né ceimiceacha aige ata dbhartha maidir le criocha n6 uséidi an tairge agus nach

ionann iad agus na habhair ionchuir;

ciallaionn ‘tairgeadh dbhar caighdednach’(lena n-diritear tuaslagain chaighdednacha)
tairgeadh ullmhoide ata oiritinach d’Gséidi anailiseacha, calabriichain n6 tagartha a bhfuil
leibhéil bheachta ionachta n6 cionmhaireachtai aici arna ndeimhnid ag an tairgeoir; agus
ciallaionn ‘fon’ proiseas arb ¢ is toradh air deireadh a chur le 80 % ar a laghad d’4bhar na n-
eisiontas ata ann cheana no deireadh a chur le heisiontais a bhfuil sé mar thoradh air tairge ata
oiriunach do cheann amhdin né nios mo de na feidhmeanna seo a leanas:

(1)  substainti de ghrad cégaisiochta, leighis, cosmaide, tréidliachta né bia;

(i1) tairgi ceimiceacha agus imoibrithe le haghaidh isaidi anailiseacha, diagnéiseacha nd

saotharlainne;

(111) eiliminti agus comhphairteanna lena n-usaid sa mhicrileictreonaic;

(iv) usaidi optula speisialaithe;
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(v) usdid bhith-theicnitil, mar shampla, 1 saothrti ceall, sa teicneolaiocht ghéiniteach, no

mar chatalaioch;

(vi) 1omprdéiri a mbaintear Gisdid astu 1 bproiseas scartha; no

(vii) usdidi de ghrad nuicléach.

NOTA 6

Sainmhinithe ar théarmai a uséidtear i Roinn XI d’Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh a

bhaineann go sonrach le tairgi)

Chun criocha na rialacha n6s imeachta seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘snaithini staplacha de dhéantus an duine’ barrach filiméadach sintéiseach nd

saorga, sndithini staplacha n6é dramhail, faoi cheannteidil 55.01 go 55.07;

(b) ciallaionn ‘sndithini nddurtha"’ sndithini seachas snaithini sintéiseacha n6 saorga, a bhfuil a n-
usaid teoranta do na céimeanna sula ndéantar an sniomh, lena n-airitear dramhail, agus, mura
sonraitear a mhalairt, airitear leis snaithini cardailte, ciortha n6 proisedilte ar shli eile, ach
nach bhfuil sniofa; airitear le ‘snaithini nadurtha"” rén faoi cheannteideal 05.11, sioda faoi
cheannteidil 50.02 agus 50.03, snaithini olla agus fionnadh ainmhioch min n6 garbh faoi
cheannteidil 51.01 go 51.05, snaithini cadais faoi cheannteidil 52.01 go 52.03, agus snaithini
plandula eile faoi cheannteidil 53.01 go 53.05;
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(c) ciallaionn ‘cloddireacht’ teicnic lena ndéantar feidhm a mheastar go hoibiachtuil amhail dath,
dearadh, feidhmiocht theicnitil, a thabhairt do shubstréit teicstile ar dhdigh bhuan, ag Gsaid

teicnici scagphriontala, rolléra, digiteacha no aistrithe; agus

(d) ciallaionn ‘cléddireacht (mar oibriocht neamhspledch)’ teicnic lena ndéantar feidhm a
mheastar go hoibiachttil amhail dath, dearadh, feidhmiocht theicniuil, a thabhairt do
shubstrait teicstile ar dhdigh bhuan, ag usaid teicnici scagphriontala, rollora, digiteacha né
aistrithe in éineacht le dha oibriocht ullmhuchain no6 bhailchriche ar a laghad (amhail
scitradh, tuaradh, meirsiriu, socra teasa, ardy, cleandrail, proiseail friotaiochta craptha,
bailchriochni buan, coirteadh tirim, tuile, deisit agus dishnaidhmiu, bearradh, barrloscadh,
proiseas aerthriomaitheora, proiseas dishndmhaithe, muilleoireacht, gaile agus friotaiochta
craptha, agus coirteadh), ar choinnioll nach mo luach na n-dbhar neamhthionscnaimh uile,

agus a mbaintear said astu lena linn, na 50 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha.

NOTA 7

Lamhaltais is intheidhme maidir le tairgi a bhfuil dhé abhar teicstile bhunusacha n6 nios moé iontu

1.  Chun criocha an Nota seo, is iad seo a leanas abhair teicstile bhunusacha:
(a) sioda;
(b) olann;
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(c) fionnadh ainmhioch garbh;

(d) fionnadh ainmhioch min;

(e) ron;

(f) cadas;

(g) ébhair déanta paipéir agus paipéar;

(h) lion;

(i)  fiorchndib;

(j)  siuit agus sndithini eile caiteoige teicstile;

(k) siseal agus snaithini teicstile eile den ghéineas Agave;

(I)  cnd coéco, abacd, raimi agus snaithini teicstile plandila eile;

(m) filiméid shintéiseacha de dhéantls an duine;

(n) filiméid shaorga de dhéantus an duine;
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(o) filiméid seolta srutha;

(p) snaithini stdplacha sintéiseacha polaproipiléine de dhéantls an duine;

(q) sndithini staplacha sintéiseacha poileistir de dhéantis an duine;

(r)  snaithini staplacha sintéiseacha polaimide de dhéantis an duine;

(s) snaithini stdplacha sintéiseacha polaicrilinitrile de dhéantis an duine;

(t)  snaithini staplacha sintéiseacha poilimide de dhéantis an duine;

(u) sndithini staplacha sintéiseacha polaiteitreafluaireitiléine de dhéantis an duine;

(v) snaithini staplacha sintéiseacha suilfide polaifeiniléine de dhéantis an duine;

(w) snaithini staplacha sintéiseacha polaiviniolcléiride de dhéantus an duine;

(x) sndithini staplacha sintéiseacha eile de dhéantus an duine;

(y) snaithini staplacha saorga vioscoéis de dhéantis an duine;

(z) snaithini stdplacha saorga eile de dhéantls an duine;
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(aa) snath atd déanta as poluireatan até deighilte le deighleoga solubtha poiléitir, bidis galinaithe

no na biodh;

(bb) snath ata déanta as poluireatan ata deighilte le deighleoga soltibtha poileistir, bidis galunaithe

no na bidis;

(cc) tairgi faoi cheannteideal 56.05 (snath miotalaithe) ina n-ionchorpraitear stiall ina bhfuil lar de
scragall alimanaim né lar de scannan plaisteach gan beann ar ¢ a bheith brataithe le pudar
alimanaim né gan a bheith brataithe, gan € nios m6 nd 5 mm ar leithead, ata cisealaithe tri
bhithin greamachain thrédhearcaigh né daite idir dhé shraith de scannan plaisteach;

(dd) tairgi eile faoi cheannteideal 56.05;

(ee) sndithini gloine; agus

(ff)  snaithini miotail.

2. Nuair a dhéantar tagairt don Noéta seo in larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh

tairgeshonracha), ni bheidh feidhm, mar lamhaltas, ag na ceanglais a leagtar amach i1 gColun 2

d’larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha) maidir le hébhair theicstile bhuntisacha

neamhthionscnaimh a mbaintear usaid astu 1 dtairgeadh tairge, ar choinnioll:

(a) go bhfuil dhé dbhar teicstile bhuntisacha né nios mo sa tairge; agus

EU/NZ/larscribhinn 3-A/ga 16



(b) nach mé meachan na n-abhar teicstile bunisach neamhthionscnaimh, i dteannta a chéile, na

10 % de mheéachan iomlén na n-abhar teicstile buntsach go 1éir a tisaideadh.

Mar shampla: Le haghaidh fabraic olla ata faoi cheannteideal 51.12 ina bhfuil snath olla ata faoi
cheannteideal 51.07 agus snath cadais at4 faoi cheannteideal 52.05, snath olla neamhthionscnaimh
nach gcomhlionann an ceanglas a leagtar amach in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha), n6 snath cadais neamhthionscnaimh nach gcomhlionann an ceanglas a leagtar
amach in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha), n6 teaglaim den da rud, féadfar
¢ a usaid, ar choinnioll nach mo6 na a meachan iomlan na 10 % de mheachan na n-abhar bunuisach

teicstile uile.

Nota: chun go mbeidh an riail lamhaltais sin intheidhme, ni mér dhé ébhar teicstile bhunusacha n6

nios mo a bheith san thabraic.

3. D’ainneoin pointe (b) de mhir 2, is ¢ 20 % an lamhaltas uasta le haghaidh tairgi ina bhfuil
‘snath atd déanta as poluireatan atd deighilte le deighleoga soluibtha poiléitir, bidis galinaithe n6 na
bidis’. Mar sin féin, ni bheidh céatadan na n-abhar teicstile buniisach neamhthionscnaimh eile nios

mo na 10 %.

4. D’ainneoin pointe (b) de mhir 2, is ¢ 30 % an lamhaltas uasta le haghaidh tairgi ina bhfuil
‘stiall ina bhfuil 1ar de scragall alimanaim no lar de scannan plaisteach gan beann ar ¢ a bheith
brataithe le pudar alimanaim né gan € a bheith brataithe, gan € nios m6 na 5 mm ar leithead, ata
cisealaithe tri bhithin greamachdin thrédhearcaigh n6 daite idir dha shraith de scannan plaisteach’.
Mar sin féin, ni bheidh céatadan na n-abhar teicstile buntisach neamhthionscnaimh eile nios moé na

10 %.
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NOTA 8

Lambhaltais eile is infheidhme maidir le tairgi teicstile airithe

1. I gcas ina ndéantar tagairt don Nota sin in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha), féadfar abhair theicstile neamhthionscnaimh (seachas lineélacha agus
idirlinealacha) nach gcomhlionann na ceanglais a leagtar amach i1 gColun 2 d’larscribhinn 3-B
(Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha) le haghaidh tairge teicstile déanta suas a isaid, ar choinnioll
go n-aicmitear iad faoi cheannteideal nach ceannteideal an tairge ¢ agus nach mo6 a luach na 8 % de

phraghas an tairge direach 6n monarcha.

2. Ma shonraitear ceanglas i gColun 2 d’larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha) proiseas airithe, féadfar dbhair neamhthionscnaimh nach bhfuil aicmithe i
gCaibidli 50 go 63 a usaid gan srian i dtairgeadh tairgi teicstile a aicmitear faoi Chaibidli 50 go 63,

biodh teicstil iontu nd na biodh.

Mar shampla: M4 thoriiltear le ceanglas a leagtar amach in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha) go n-usdidfear snath, le haghaidh itime teicstile airithe (amhail briste), ni
chuireann sé sin cosc ar itimi miotail neamhthionscnaimh (ar nés cnaipi) a isaid toisc nach n-
aicmitear itimi miotail faoi Chaibidli 50 go 63. Nil cosc, ar an gcuis chéanna, ar thaiscini

sleamhnain a Gsaid, cé go mbionn teicstil 1 bhfaiscini sleamhnain de ghnath.
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3. I gcas ina leagtar amach in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha) ceanglas
ina bhfuil MaxNOM, cuirfear VNM nach bhfuil aicmithe faoi Chaibidli 50 go 63 san direamh agus
VNM 4 riomh.

NOTA 9
Tairgi talmhaiochta
Tairgi talmhaiochta a airitear faoi réim Chaibidli 6, 7, 8, 9, 10, 12, agus ceannteideal 24.01 a fhastar
no6 a bhaintear i1 gcrioch OCT, déiledlfar leo mar earrai de thionscnamh chrioch an Phairti sin, fia

ma fhastar iad 6 shiolta, bleibini, rios6im, fréamhstoc, gearrthdga, dingeacha, beangéin, péacain,

bachldéga, né codanna beo eile de phlandai a allmhairitear 6 thriu tir eile.
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IARSCRIiBHINN 3-B

RIALACHA TIONSCNAIMH TAIRGESHONRACHA

Colun 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmit (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Colun 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

ROINN I AINMHITHE BEO; TAIRGI O AINMHITHE

Caibidil 1 Ainmbhithe beo

01.01-01.06 T4 na hainmhithe go 1¢ir ata faoi Chaibidil 1 faighte go hiomlan

Caibidil 2 Feoil agus scairteach feola inite

02.01-02.10 Monart ina bhfuil na habhair uile at4 faoi Chaibidli 1 agus 2, agus a
usdidtear ann, faighte go hiomlan

Caibidil 3 Eisc agus crustaigh, moilisc agus inveirteabraigh uisceacha eile

03.01-03.09 Monart ina bhfuil na hébhair uile at4 faoi Chaibidil 3, agus a usdidtear ann,
faighte go hiomlan!

Caibidil 4 Toradh déiriochta; uibheacha éan; mil nadurtha; tairgi inite de thionscnamh
ainmhioch, nach bhfuil sonraithe n4 airithe in it eile; tairgi inite de
thionscnamh ainmhioch, nach bhfuil sonraithe na airithe in ait eile

04.01-04.10 Monaru ina bhfuil na hébhair uile at4 faoi Chaibidil 4, agus a uséidtear ann,
faighte go hiomlan

Caibidil 5 Tairgi inite de thionscnamh ainmhioch, nach bhfuil sonraithe na airithe in
ait eile

05.01-05.11 Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

1 Is féidir le tairgi a aicmitear faoi tho-cheannteidil 0303.54, 0303.55, 0303.66, 0303.68,
0303.69, 0303.89, agus 0307.43 stadas tionscnaimh a thail faoi rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha malartacha laistigh de chuotai bliantila mar a shonraitear 1 bhFoscribhinn 3-
B-1 (Cudtai tionscnaimh agus roghanna malartacha ar na rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha in Iarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)).
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach
ROINN II TAIRGI PLANDULA
Caibidil 6 Crainn bheo agus plandai eile; bleibeanna, fréamhacha agus a leithéidi;
blathanna gearrtha agus duilliar ornaideach
06.01-06.04 Monaru ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 6, agus a tsaidtear ann,
faighte go hiomlan
Caibidil 7 Glasrai agus fréamhacha agus titibair airithe ata inite

0701.10-0712.39

Monart ina bhfuil na habhair uile at4 faoi Chaibidil 7, agus a uséidtear ann,
faighte go hiomlan

0712.90 CTSH, ar choinnioll nach m6 meachan iomlan na nglasrai
neamhthionscnaimh faoi Chaibidil 7 n4 30 % de mheédchan an tairge

07.13-07.14 Monart ina bhfuil na habhair uile at4 faoi Chaibidil 7, agus a uséidtear ann,
faighte go hiomlan

Caibidil 8 Torthai agus cnénna inite; craiceann torthai citris né6 mealbhacan

08.01-08.14 Monart ina bhfuil na habhair uile at4 faoi Chaibidil 8, agus a uséidtear ann,
faighte go hiomlan

Caibidil 9 Caife, tae, maité agus spiosrai

09.01-09.10 Monaru as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

Caibidil 10 Granaigh

10.01-10.08 Monart ina bhfuil na habhair uile atd faoi Chaibidil 10, agus a usaidtear

ann, faighte go hiomlan
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

Caibidil 11

Tairgi an tionscail muilleoireachta; braich; stairsi; ionuilin; glitan
cruithneachta

11.01-11.09

Monaru ina bhfuil na habhair neamhthionscnaimh uile ata faoi Chaibidli 10
agus 11, faoi cheannteidil 07.01, 07.14, 23.02 agus 23.03, agus faoi tho-
cheannteideal 0710.10, agus a sdidtear ann, faighte go hiomlan

Caibidil 12

Siolta ola agus torthai oltlla; gran, siolta agus torthai ilghnéitheacha;
plandai tionsclaiocha n6 iocshléinte; cochan agus farae

12.01-12.14

CTH

Caibidil 13

Leaic; gumali, roisini agus sunna agus tisc glasrai eile

1301.20-1302.39

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

Caibidil 14

Abhair thrilsithe glasrai; tairgi glasrai nach bhfuil sonraithe na éirithe in 4it
eile

14.01-14.04

Monaru as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

ROINN III

SAILLTE AGUS OLA[ AINMHIOCHA, PLANDULA NO
MIOCROBACHA AGUS A DTAIRGI SCOILTE; SAILLTE INITE
ULLMHAITHE; CEARACHA AINMHIOCHA NO PLANDULA

Caibidil 15

Saillte agus olai ainmhiocha, plandula n6 miocrobacha agus a dtairgi
scoilte; saillte inite ullmhaithe; céaracha ainmhiocha n6 plandala

15.01-15.04 CTH

15.05-15.06 Monart as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
15.07-15.08 CTSH

15.09-15.10 Monart ina bhfuil na habhair glasrai uile a usaidtear ann faighte go

hiomlan
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach
1511.10-1515.11 CTSH
1515.19 Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

1515.21-1515.50

CTSH

1515.60-1515.90

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

15.16-15.17 CTH

15.18-15.19 CTSH

15.20 Monart as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
15.21-15.22 CTSH

ROINN IV BIA-ABHAIR ULLMHAITHE; DEOCHANNA, BIOTAILL{ AGUS

FINEAGAR; TOBAC AGUS IONADAIGH TOBAC MHONARAITHE;
TAIRGI, BIODH NICITIN IONTU NO NA BIODH, ATA CEAPTHA
LENA NIONANALU GAN DOCHAN; TAIRGI EILE A BHFUIL
NICITIN IONTU ATA CEAPTHA LE NICITIN A IONTOGAIL I
GCORP AN DUINE

Caibidil 16

Ullmhoidi feola, éisc, crustach, moileasc n6 inveirteabrach uisceach eile no
feithidi

16.01-16.05

Monaru ina bhfuil na hébhair uile at4 faoi Chaibidli 2, 3 agus 16, agus a
usaidtear ann, faighte go hiomlan

Caibidil 17

Sitcrai agus milseoga sitcra

17.01

CTH

17.02

CTH, ar choinnioll nach mé meachan iomlan na n-abhar
neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 11.01 go 11.08, 17.01 agus 17.03, a
mbaintear sdid astu ann, nd 20 % de mheachan an tairge
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

17.03

CTH

17.04

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear tisaid
astu ann, faighte go hiomlan; agus

—  nach m6 meéachan na n-abhar ata faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 40 % de mheéchan an tairge deiridh

Caibidil 18

Coco6 agus ullmhoidi cocod

18.01-18.05

CTH

18.06

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na habhair uile atd faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear usaid
astu ann, faighte go hiomlan; agus

—  nach m6 meachan na n-abhar até faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 40 % de mheéchan an tairge deiridh

Caibidil 19

Ullmhéidi granach, pluir, stairse nd bainne; tairgi taosrain

19.01

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na hébhair uile atd faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear usaid
astu ann, faighte go hiomlan;

—  nach m6 medachan na n-dbhar até4 faoi cheannteidil 10.06 agus 11.01
go 11.08 a usaideadh lena linn n4 20 % de mheéachan an tairge
deiridh; agus

—  nach m6 meédchan na n-abhar at4 faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 40 % de mheéchan an tairge deiridh
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

19.02-19.03

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear isaid
astu ann, faighte go hiomlan;

—  nach m6 meachan na n-dbhar faoi Chaibidli 2, 3 agus 16 a tisaideadh
lena linn na 20 % de mhedachan an tairge deiridh; agus

—  nach m6 meachan na n-abhar até faoi cheannteidil 10.06 agus 11.08 a
usaideadh lena linn n4 20 % de mheéchan an tairge deiridh

19.04-19.05

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na habhair uile at faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear usaid
astu ann, faighte go hiomlan;

—  nach m6 medchan na n-abhar até faoi cheannteidil 10.06 agus 11.01
go 11.08 a usadideadh lena linn na 30 % de mheéachan an tairge
deiridh; agus

—  nach m6 meachan na n-abhar até faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 40 % de mheéachan an tairge deiridh

Caibidil 20

Ullmhéidi glasrai, torthai, cnénna n6 codanna eile de phlandai

20.01

CTH

20.02-20.03

Monart ina bhfuil na hébhair uile at4 faoi Chaibidil 7, agus a uséidtear ann,
faighte go hiomlan

20.04-20.05

CTH

20.06-20.09

CTH, ar choinnioll nach mé meachan na n-abhar faoi cheannteidil 17.01
agus 17.02 a usaideadh lena linn na 40 % de mheachan an tairge deiridh

EU/NZ/larscribhinn 3-B/ga 6




Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

Caibidil 21

Ullmhoidi inite ilghnéitheacha

21.01

CTH, ar choinnioll:

— ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear tisaid
astu ann, faighte go hiomlan;

—  nach m6 meéachan na n-abhar ata faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 20 % de mheéchan an tairge deiridh

2102.10-2103.20

CTH

2103.30

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

2103.90

CTSH

21.04

CTH, ar choinnioll:

— ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear isaid
astu ann, faighte go hiomlan; agus

—  nach m6 meachan na n-abhar até faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 30 % de mheéchan an tairge deiridh

2105.00-2106.10

CTH, ar choinnioll:

—  ina bhfuil na hébhair uile atd faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear usaid
astu ann, faighte go hiomlan; agus

—  nach mé meéchan na n-dbhar atéd faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn nd 20 % de mheéchan an tairge deiridh

2106.90

CTH, ar choinnioll:

—  1na bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear tisaid
astu ann, faighte go hiomlan; agus

—  nach m6 meédchan na n-abhar at4 faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 30 % de mheéchan an tairge deiridh
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Colin 1

Coras

Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

Caibidil 22 Deochanna, biotéilli agus finéagar

22.01 CTH

22.02 CTH, ar choinnioll:
—  ina bhfuil na habhair uile ata faoi Chaibidil 4, agus a mbaintear tsaid

astu ann, faighte go hiomlan; agus
—  nach m6 medachan na n-abhar até faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 20 % de mheéchan an tairge deiridh

22.03 CTH

22.04-22.06 CTH seachas ¢ abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 22.07 agus
22.08, ar choinnioll go bhfuil na habhair uile faoi tho-cheannteidil
0806.10, 2009.61 agus 2009.69, agus a mbaintear usaid astu ann, faighte
go hiomlan.

22.07 CTH seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 22.08, ar
choinnioll go bhfaighfear ina n-iomlaine na habhair go 1¢ir at4 faoi
Chaibidil 10, fo-cheannteidil 0806.10, 2009.61 agus 2009.69 a usaidtear

22.08-22.09 CTH seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 22.07 agus
22.08, ar choinnioll go bhfuil na habhair uile faoi fho-cheannteidil
0806.10, 2009.61 agus 2009.69, agus a mbaintear usaid astu ann, faighte
go hiomlan

Caibidil 23 Iarmhair agus dramhail 6 na tionscail bhia; farae ullmhaithe d’ainmhithe

23.01 CTH

23.02.10-2303.10

CTH, ar choinnioll nach m6 meachan iomlan na n-abhar
neamhthionscnaimh faoi Chaibidil 10, agus a mbaintear usdid astu ann, né
20 % de mheéchan an tairge.

2303.20-23.08

CTH
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Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

23.09

CTH, ar choinnioll:
—  ina bhfaightear ina n-iomlaine na habhair uile de chuid Chaibidli 2, 3
agus 4 a Usaidtear;

—  nach m6 meachan iomlan na n-abhar neamhthionscnaimh faoi
Chaibidil 10 agus 11 agus faoi cheannteidil 23.02 agus 23.03, agus a
mbaintear usaid astu ann, na 20 % de mheéachan an tairge; agus

—  nach m6 meachan na n-abhar até faoi cheannteidil 17.01 agus 17.02 a
usaideadh lena linn n4 30 % de mheéchan an tairge deiridh

Caibidil 24

Tobac agus ionadaigh tobac mhonaraithe; tairgi, biodh nicitin iontu n6 na
biodh, atd ceaptha lena n-ionanali gan dochan; tairgi eile a bhfuil nicitin
iontu ata ceaptha le nicitin a iont6gdil 1 gcorp an duine

24.01

Tairgeadh ina bhfuil na hébhair uile faoi cheannteideal 24.01 faighte
go hiomlan, agus a mbaintear Usaid astu ann

2402.10-2402.20

Tairgeadh as abhair neamhthionscnaimh faoi aon cheannteideal, nach ¢é
ceannteideal an tairge €, agus nach tobac lena chaitheamh faoi tho-
cheannteideal 2403.19 ¢, ina bhfuil ar a laghad 10 % de mheachan na n-
abhar uile faoi cheannteideal 24.01, agus a mbaintear isaid astu ann,
faighte go hiomlan

2402.90

Tairgeadh ¢ dbhair neamhthionscnaimh faoi aon cheannteideal, ar
choinnioll nach m6 meachan iomlan na n-abhar neamhthionscnaimh faoi
cheannteideal 24.01 a usaideadh lena linn na 30 % de mheachan na n-abhar
faoi Chaibidil 24 a usaideadh

2403.11-2404.19

CTH, ina bhfuil ar a laghad 10 % de mheachan na n-abhar uile faoi
cheannteideal 24.01, agus a mbaintear usaid astu ann, faighte go hiomlan

2404.91-2404.99

CTH
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ROINN V

TAIRGI MIANRACHA

Caibidil 25

Salann; sulfar; cré agus clocha; abhair phlastrala, aol agus stroighin

25.01-25.30

CTH; n6
MaxNOM 70 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 26

Mianta, slaig agus luaith

26.01-26.21

CTH

Caibidil 27

Breoslai mianracha, olai mianracha agus tairgi de thoradh a ndriogtha;
substainti biotimanacha; céaracha mianracha

Nota caibidle: le haghaidh sainmhinithe ar rialacha cothromanacha
proiseala laistigh de Chaibidil 3 (Rialacha tionscnaimh agus nésanna
imeachta tionscnaimh), féach Nota 5 d’larscribhinn 3-A (Nétai tosaigh a
ghabhann le rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)

27.01-27.09

Monaru as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

27.10

CTH, seachas 6 bhithdhiosal neamhthionscnaimh faoi fho-cheannteidil
3824.99 n6 3826.00; no6

Déantar driogadh n6 imoibrit ceimiceach, ar choinnioll go bhfuil
bithdhiosal (lena n-airitear ola glasrai hidreachoiredilte) faoi cheannteideal
27.10 agus faoi tho-cheannteidil 3824.99 agus 3826.00, agus a mbaintear
usaid as ann, faighte tri eisteartichdn, tri thras-eistearichdn no tri
hidreachdiredil

27.11-27.16

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
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Coltn 2
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ROINN VI

TAIRGI O NA TIONSCAIL CHEIMICEACHA NO O NA TIONSCAIL
GHAOLMHARA

Noéta roinne: maidir le sainmhinithe rialacha cothroménacha proiseala
laistigh den Roinn seo, féach Nota 5 d’larscribhinn 3-A (Nétai tosaigh a
ghabhann le rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)

Caibidil 28

Ceimicedin neamhorganacha; comhdhuile orgdnacha né neamhorgéanacha
de mhiotail lomhara, de mhiotail tearc-chré, de dhuile radaighniomhacha
n6 d’iseatdip

28.01-28.53

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, ionli, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athr ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroisedil; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 29

Ceimicedin organacha

2901.10-2905.42

CTSH;

Déantar imoibria ceimiceach, iond, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athrti ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedail; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

2905.43-2905.44

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi fho-cheannteidil 3824.60;
no

MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)

2905.45

CTSH; mar sin féin, féadfar isaid a bhaint as abhair neamhthionscnaimh
faoin bhfo-cheannteideal céanna leis an tairge, ar choinnioll nach mé a
luach iomlén né& 20 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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2905.49-2942.00

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, iont, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athrti ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedil; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 30 Tairgi cogaisiochta

30.01-30.06 CTSH;
Déantar imoibria ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 31 Leasachain

31.01-31.04 CTH; mar sin féin, féadfar abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon
cheannteideal leis an tairge a isdid, ar choinnioll nach mé a luach iomlan
na 20 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6
MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)

31.05

—Niotrait séidiam
—Cianaimid chailciam
—Sulfait photaisiam
—Maignéisiam
sulfaite potaisiam

CTH; mar sin féin, féadfar abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon
cheannteideal leis an tairge a usaid, ar choinnioll nach mé a luach iomlan
na 20 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6

MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)
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—Eile

CTH; mar sin féin, féadfar usaid a bhaint as dbhair neamhthionscnaimh ata
faoi aon cheannteideal leis an tairge, ar choinnioll nach m6 a luach iomlan
na 20 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha, agus nach mo6 luach
na n-abhar neamhthionscnaimh uile, a mbaintear tsaid astu ann, na 50 %
de phraghas an tairge direach 6n monarcha ann; n6

MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 32

Eastoscdin sudaireachta n6 ruaimneoireachta; tainnini agus a ndiorthaigh;
ruaimeanna, liocha agus abhair dhathichain eile; péinteanna agus
vearnaisi; puiti agus maisteoga eile; daigh

32.01-32.15

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, iond, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 33

Blatholai agus roisineoidi; ullmhéidi cumhradoireachta, cosmaideacha n6
maisiochta

3301.12-3301.90

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athrti ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedail; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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3302.10

CTH; mar sin féin, féadfar usaid a bhaint as abhair neamhthionscnaimh
faoi tho-cheannteideal 3302.10, ar choinnioll nach moé a luach iomlan na
20 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

3302.90

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, iontl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athr ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroisedil; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

3303

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

3304 -33.07

CTSH;

Déantar imoibria ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tdirgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 34

Galltnach, oibreain dhromchlaghniomhacha organacha, ullmhoéidi
niochdin, ullmhoidi bealaithe, céaracha saorga, céaracha sainullmhaithe,
ullmhoidi snasuchéin no scitirachain, coinnle agus earrai d4 sambhail, taos
munloéireachta, 'déadchéaracha'’ agus ullmhoidi déidliachta de bhunus
plastair

34.01-34.07

CTSH;

Déantar imoibria ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedil; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Caibidil 35

Substainti albaimineoideacha; stairsi modhnaithe; glitinna; einsimi

35.01

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi Chaibidil 4

3502.11-3502.19

CTH

3502.20

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi Chaibidil 4

3502.90-3504.00

CTH

35.05

CTH seachas abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 11.08

35.06-35.07 CTSH;
Déantar imoibria ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 36 Pléascain; tairgi piriteicnitila; lasdin; coimhiotail phireaféracha; ullmhoéidi
indoite airithe

36.01-36.06 CTSH;

Déantar imoibritl ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athr ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

EU/NZ/larscribhinn 3-B/ga 15




Colun 1 Colan 2
Coras Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha
Combhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Caibidil 37 Earrai fotagrafacha né cineamatagrafacha

37.01-37.07 CTSH;
Déantar imoibriti ceimiceach, iont, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 38 Tairgi ceimiceacha ilghnéitheacha

38.01-38.08 CTSH;
Déantar imoibrit ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athr ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroisedil; nd
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

3809.10 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 11.08 agus
35.05

3809.91-3822.00 CTSH;
Déantar imoibria ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athrti ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedail; nd
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

38.23 Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

3824.10-3824.50 CTSH;
Déantar imoibrit ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athrti ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroéisedail; nd
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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3824.60

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi tho-cheannteidil 2905.43
agus 2905.44

3824.81-3825.90

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdednach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, né
bithphroisedil; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

38.26

Tairgeadh ina bhfaightear bithdhiosal tri thras-eisteartchan, tri
eistearichan no tri hidreachoireail

38.27

CTSH;

Déantar imoibrit ceimiceach, ionl, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athr ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroisedil; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN VII

PLAISTIGH AGUS EARRAI DIOBH; RUBAR AGUS EARRAI DIOBH

Nota roinne: maidir le sainmhinithe rialacha cothroménacha proiseala
laistigh den Roinn seo, féach Nota 5 d’larscribhinn 3-A (Nétai tosaigh a
ghabhann le rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)
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Caibidil 39 Plaistigh agus earrai diobh

39.01-39.15 CTSH;
Déantar imoibriti ceimiceach, iont, meascadh agus cumasc, tairgeadh
abhar caighdeanach, athri ar mhéid na gcaithnini, scaradh isiméiri, n6
bithphroiseail; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

39.16-39.26 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 40 Rubar agus earrai diobh

40.01-40.11 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

4012.11-4012.19 CTSH; no
Atrachtadh bonn caite

4012.20-4017.00 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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shonrach
ROINN VIII SEITHI AGUS CRAICNE AMHA, LEATHAR, FIONNADHSHEITHI
AGUS NITHE ASTU; DIALLATRA AGUS UMACHA; EARRAI
TAISTIL, MALAT LAIMHE AGUS COIMEADAIN DA SAMHAIL;
NITHE DEANTA AS INNE AINMHITHE (SEACHAS INNE
SEIRICEAIN)
Caibidil 41 Seithi agus craicne amha (seachas craicne fionnaidh) agus leathar

41.01-4104.19

CTH

4104.41-4104.49

CTSH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh ata faoi cheannteidil 4104.41
g0 4104.49

4105.10 CTH

4105.30 CTSH

4106.21 CTH

4106.22 CTSH

4106.31 CTH

4106.32-4106.40 CTSH

410691 CTH

4106.92 CTSH

41.07-41.13 CTH, ar choinnioll go ndéantar oibriocht athshudaireachta ar abhair
neamhthionscnaimh faoi fho-cheannteidil 4104.41, 4104.49, 4105.30,
4106.22,4106.32 agus 4106.92

4114.10 CTH

4114.20 CTH, ar choinnioll go ndéantar oibriocht athshudaireachta ar abhair

neamhthionscnaimh faoi fho-cheannteidil 4104.41, 4104.49, 4105.30,
4106.22, 4106.32, 4106.92 agus faoi cheannteideal 4107
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41.15 CTH

Caibidil 42 Earrai leathair; diallatra agus umacha; earrai taistil, malai laimhe agus
coimeadain da sambhail; nithe déanta as inne ainmhithe (seachas inne
seiricedin)

42.01-42.06 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 43 Craicne fionnaidh agus fionnadh saorga; earrai atd monaraithe astu

43.01-4302.20

CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

4302.30 CTSH

43.03-43.04 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN IX ADHMAD AGUS EARRAI ADHMAID; FIOGHUAL; CORC AGUS
EARRAI COIRC; DEANTAIN (EARRAI MONARAITHE) DE
CHOCHAN, D’EASPARTO NO D’ABHAIR DUALAITHE EILE; CIS-
EARRAI AGUS EARRAI CAOLADOIREACHTA

Caibidil 44 Adhmad agus earrai adhmaid; fioghual

44.01-44.21 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 45 Corc agus earrai coirc

45.01-45.04 CTH

Caibidil 46 Déantéin de chochan, d’easparté n6 d’abhair dualaithe eile; cis-earrai agus
earrai caoladoireachta

46.01-46.02 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

EU/NZ/larscribhinn 3-B/ga 20




Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

ROINN X LAION ADHMAID NO ABHAIR SHNAITHINEACHA ’
CHEALLALOSACHA EILE; PAIPEAR ATHSHLANAITHE NO
CAIRTCHLAR ATHSHLANAITHE (ATA DEANTA AS DRAMHAIL
AGUS FUIOLL); PAIPEAR AGUS CAIRTCHLAR AGUS NITHE
DEANTA ASTU

Caibidil 47 Laion adhmaid n6 abhair shnaithineacha cheallaldsacha eile; paipéar
athshlanaithe n6 cairtchlar athshlanaithe (dramhail agus fuioll)

47.01-47.07 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 48 Paipéar agus cairtchlar; nithe atd déanta as laion pdipéir, as paipéar n6 as
cairtchlar

48.01-48.23 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 49 Leabhair chloite, nuachtéin, pictitir agus tairgi eile de chuid na
tionsclaiochta clodoireachta; lamhscribhinni, closcribhinni agus pleananna

49.01-49.11 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XI TEICSTILI AGUS NITHE TEICSTILE

Nota roinne: maidir le sainmhinithe agus rialacha lamhaltais a bhaineann
leis an Roinn seo, féach Notai 6-8 d’larscribhinn 3-A (Notai tosaigh a
ghabhann le rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)
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Caibidil 50 Sioda

50.01-50.02 CTH

50.03

—Cardailte n6 ciortha: | Dramhshioda a chardail n6 a chioradh

—Eile: CTH

50.04-50.05 Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhru snatha filiméid leantinaigh de dhéantis an duine maille le sniombh;
Easbhrt snatha filiméid leantinaigh de dhéantis an duine maille le casadh;
no
Casadh maille le haon oibriocht mheicnitil

50.06

—Snath sioda agus
snath a sniomhadh
as dramhshioda:

Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhru snatha filiméid leantinaigh de dhéantis an duine maille le sniombh;

Easbhrt snatha filiméid leantinaigh de dhéantds an duine maille le casadh;
no

Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil

—Inne péisteanna
sioda:

CTH

50.07

Sniomh sndithini nadurtha né snaithini staplacha de dhéantis an duine
maille le fiododireacht;

Easbhru snatha filiméid de dhéantiis an duine maille le fiodoireacht;
Casadh n6 aon oibriocht mheicnitil maille le fioddireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimniu;

Ruaimnit snatha maille le fiodoireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach
Caibidil 51 Olann, fionnadh ainmhioch min n6 garbh; snath r6in agus fabraic thite
51.01-51.05 CTH
51.06-51.10 Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhru snaithini de dhéantus an duine maille le sniomh; nd
Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil
51.11-51.13 Sniomh sndithini nadirtha n6 snéithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fiodoireacht;
Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimniu;
Ruaimnit snatha maille le fiodoireacht;
Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd
Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
Caibidil 52 Cadas
52.01-52.03 CTH
52.04-52.07 Sniomh snaithini nadurtha;

Easbhru snaithini de dhéantus an duine maille le sniomh; nd

Casadh maille le haon oibriocht mheicnitil
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

52.08-52.12

Sniomh snaithini nadtrtha né snaithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fioddireacht;

Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht;
Casadh n6 aon oibriocht mheicnitil maille le fiodoireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimnii né brati noé lannu;

Ruaimnit snatha maille le fioddireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nod

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

Caibidil 53

Snaithini teicstile plandula eile; snath paipéir agus fabraici fite de shnath
paipéir

53.01-53.05

CTH

53.06-53.08

Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhru snaithini de dhéantis an duine maille le sniomh; no

Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil

53.09-53.11

Sniomh snaithini nadtrtha né snaithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fiodoireacht;

Easbhrua snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fiodoireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimniti nd brat né lanng;

Ruaimnit snatha maille le fiodoireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

Caibidil 54

Filiméid de dhéantts an duine; stiallacha agus a leithéidi, d’abhair
theicstile de dhéantus an duine

54.01-54.06

Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhru snaithini de dhéantis an duine maille le sniomh; no

Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil

54.07-54.08

Sniomh sndithini nadtrtha n6 snéithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fiodoireacht;

Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht;
Ruaimnit snatha maille le fioddireacht;

Fiodoireacht maille le ruaimniti nd brat né lanng;

Casadh n6 aon oibriocht mheicniuil maille le fiodoireacht;
Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

Caibidil 55

Snaithini staplacha de dhéantus an duine

55.01-55.07

Easbhrt snaithini filiméid de dhéantas an duine

55.08-55.11

Sniomh snaithini nadurtha;
Easbhr snaithini de dhéantus an duine maille le sniomh; nd

Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

55.12-55.16

Sniomh snaithini nadtrtha né sndithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fioddireacht;

Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht;
Casadh n6 aon oibriocht mheicnitil maille le fiodoireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimniti né brati noé lannu;

Ruaimnit snatha maille le fioddireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nod

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

Caibidil 56

Flocas, feilt agus dbhair neamhthite; snath speisialta; sreangén, téadra,
ropai agus cablai agus earrai diobh

56.01

Foirmiu flocas; n6

Nascadh, bratu, flocast, lannt né miotalt maille le dha oibriocht
ullmhuchdin n6 bailchriche ar a laghad (amhail cleandrail, proisedil craptha
friotaiochta, socru teasa, bailchriochni buan) ar choinnioll nach moé luach
na n-abhar neamhthionscnaimh uile a isaideadh lena linn na 50 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

56.02

—Feilt seoil snathaide:

Easbhru snaithini de dhéantts an duine maille le déanamh fabraice; mar sin

féin:

—  filiméad polaproéipiléine neamhthionscnaimh faoi cheannteideal
54.02;

—  snaithini polaproipiléine neamhthionscnaimh faoi cheannteideal
55.03 n6 55.06; nd

—  barrach filiméid polaproipiléine atd faoi cheannteideal 55.01;

inar 10 nad 9 ndeiciteics ainmniocht gach filiméid no6 snaithin aonair a
fhéadfar a usaid, ar choinnioll nach m¢6 a luach iomlan na 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6

Fabraic neamhthite amhdin i gcas feilt de dhéantus snaithini nadartha
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

—Eile:

Easbhr snaithini de dhéantas an duine maille le déanamh fabraice; n6

Fabraic neamhthite amhdin i gcas feilt de dhéantus snaithini nadartha

5603.11-5603.14

Tairgeadh as

— as filiméid ata dirithe 6 thaobh an treo de nd até dirithe go
randamach; n6

—  substainti nd polaiméiri nadurtha né de dhéantis an duine;

trina nascadh, ina dhiaidh sin sa da chas, le fabraic neamhfhite

5603.91-5603.94

Tairgeadh as

—  snaithini staplacha até dirithe 6 thaobh an treo de n6 ata dirithe go
randamach; n6

—  snath mionghearrtha nadurtha né de dhéantuis an duine;

trina nascadh, ina dhiaidh sin sa da chas, le fabraic neamhthite

5604.10 Monart as snaithe n6 corda rubair, nach bhfuil cludaithe le teicstil
5604.90 Sniomh snaithini nadurtha;

Easbhr snaithini de dhéantus an duine maille le sniomh; né

Casadh maille le haon oibriocht mheicnitil
56.05 Sniomh snaithini nadartha agus/né sndithini staplacha de dhéantus an

duine;
Easbhr snaithini de dhéantus an duine maille le sniomh; nd

Casadh maille le haon oibriocht mheicniuil
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

56.06

Easbhru snaithini de dhéantus an duine maille le sniombh;
Casadh maille le galunu;

Sniomh snaithini nadartha agus/né snaithini staplacha de dhéantus an
duine; n6

Flocas a chur ar abhar maille le ruaimnit

56.07-56.09

Sniomh snaithini naduartha; né

Easbhru snaithini de dhéantis an duine maille le sniomh

Caibidil 57

Cairpéid agus cludaigh urlair theicstile eile

Nota caibidle: Féadfar Gisaid a bhaint as fabraic neamhthionscnaimh shiuite
mar thaca le haghaidh tairgi den Chaibidil seo

57.01-57.05

Sniomh sndithini nadurtha agus/né snaithini staplacha de dhéantis an duine
maille le fiodoireacht no le caitiniu;

Easbhru snatha filiméid de dhéantiis an duine maille le fiodoireacht n6 le
caitiniu;

Monaru as snath coighre n6 snath sisil, n6 snath sitite n6 snath vioscosach
arna shniomh ar fhainne clasaiceach;

Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht no le
caitinii;

Caitinit maille le ruaimnit no le clédoireacht;

Flocast maille le ruaimnit n6 le priontail; n6

Easbhru snaithini de dhéantts an duine maille le teicnici neamhfthite lena
n-airitear puinsedil le snathaid
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

Caibidil 58

Fabraici fite speisialta; fabraici teicstile stothacha; lasa; taipéisi;
ciumhsoga; earrai broidnéireachta

58.01-58.04

Sniomh snaithini nadtrtha agus/no6 snaithini stdplacha de dhéantis an duine
maille le fiodoireacht nd le caitiniu;

Easbhru snatha filiméid de dhéantts an duine maille le fiodoireacht no le
caitinil;

Fiodoireacht maille le ruaimnit no le flocasa né le brat( no le lannua nd le
miotalq;

Caitinit maille le ruaimnit no le clédoireacht;

Flocasu maille le ruaimniu n6 le priontail;

Ruaimnia snatha maille le fiododireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

58.05

CTH

58.06-58.09

Sniomh sndithini nadurtha agus/n6 snaithini staplacha de dhéantis an duine
maille le fiodoireacht no le caitiniu;

Easbhrua snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fiodoireacht no le
caitinii;

Fiodoireacht maille le ruaimnit no le flocast no le brat nd le lannt no le
miotalq;

Caitinit maille le ruaimnit no le clédoireacht;

Flocast maille le ruaimnit n6 le priontail;

Ruaimnit snatha maille le fiododireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

58.10

Broidnéireacht nach bhfuil luach dbhar neamhthionscnaimh faoi aon
cheannteideal, seachas ceannteideal an tdirge, a usaideadh lena linn nios
mo6 nd 50 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha

58.11

Sniomh sndithini nadurtha agus/n6 snaithini staplacha de dhéantis an duine
maille le fiododireacht no le caitiniu;

Easbhrua snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fiodoireacht né le
caitiniu;

Fiodoireacht maille le ruaimnit no le flocasu no le brata nod le lannt nod le
miotalq;

Caitiniu maille le ruaimniu no le clédodireacht;

Flocast maille le ruaimnit n6 le priontail;

Ruaimnit snatha maille le fioddireacht;

Fiodoireacht maille le clodoireacht; nod

Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

Caibidil 59

Fabraici teicstile ata tuilte, brataithe, clidaithe né lannaithe; earrai teicstile
de chinedl até oiriinach le haghaidh tsaid thionsclaioch

59.01

Fiodoireacht maille le ruaimnit nod le flocasa noé le brati no le lanna no le
miotala; nd

Flocast maille le ruaimniu no le priontail

EU/NZ/larscribhinn 3-B/ga 30




Colin 1 Colin 2
Coras Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach
59.02
—Ina bhfuil cion abhar | Fiodoireacht
teicstile nach mo na
90 % de réir
meachain:
—Eile: Easbhrt snaithini de dhéantis an duine maille le fioddireacht
59.03 Fiodoireacht, cniotail nd croiseail maille le tuile nd le brati n6 le cladach
no le lannu nod le miotaly;
Fiodoireacht, cniotail nd croiseail maille le clododireacht; nod
Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)!
59.04 Féilirit maille le ruaimniu, bratu, lanni n6é miotald. Is féidir fabraic shiuite
neamhthionscnaimh a Gsaid mar thaca; no6
Fiodoireacht maille le ruaimniu né le flocast nd le brati né le lanna no6 le
miotalu. Is féidir fabraic shitite neamhthionscnaimh a Gsaid mar thaca
1 Is féidir le tairgi a aicmitear faoi cheannteideal 59.03 stadas tionscnaimh a thail faoi rialacha

tionscnaimh tairgeshonracha malartacha laistigh de chuotai bliantiila mar a shonraitear i
bhFoscribhinn 3-B-1 (Cuétai tionscnaimh agus roghanna malartacha ar na rialacha
tionscnaimh tairgeshonracha in larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)).
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Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

59.05

—Iad tuillte, brataithe,
cludaithe n6
lannaithe le rubar, le

Fiodoireacht, cniotail né foirmit fabraice neamhthite maille le tuile no le
bratu n6 le clidach no le lannt no6 le miotala

plaistigh n6
le habhair eile:
—Eile: Sniomh snaithini nadurtha n6 snéithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fiodoireacht;
Easbhrt snatha filiméid de dhéantus an duine maille le fioddireacht;
Fiodoireacht, cniotail né foirmit fabraice neamhthite maille le ruaimnit n6
le clédodireacht no le lannt;
Fiodoireacht maille le clodoireacht; nd
Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
59.06

—Fabraici cniotailte
no croiseailte:

Sniomh snaithini nadurtha n6 snithini staplacha de dhéantus an duine
maille le cniotail no croiseail;

Easbhru snatha filiméid de dhéantlis an duine maille le cniotéil n6 le
croiseail;

Cniotail n6 croiseail maille le rubara; nd

Rubart maille le dhé oibriocht ullmhuchdin né bailchriche eile ar a laghad
(ambhail cleandrail, proiseail friotaiochta craptha, socru teasa, bailchriochnu

buan) ar choinnioll nach mo luach na n-abhar neamhthionscnaimh uile a
usaideadh lena linn nd 50 % de phraghas an tairge direach 6én monarcha
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

—Fabraici eile ata
déanta as snath
filiméid shintéisigh,
ina bhfuil, de réir
meachain, 90 % no
nios mo d’abhair

Easbhru snaithini de dhéantts an duine maille le fiodoireacht

theicstile:
—Eile: Fiodoireacht, cniotdil nd proiseas neamhthite maille le ruaimnit né le brata
no le rubaru;
Ruaimniu snatha maille le fiodoireacht, cniotail n6 préiseas neamhfhite; nd
Rubarti maille le dha oibriocht ullmhuchéin no bailchriche eile ar a laghad
(amhail cleandrail, proisedil friotaiochta craptha, socru teasa, bailchriochnti
buan) ar choinnioll nach mo luach na n-abhar neamhthionscnaimh uile a
usaideadh lena linn nd 50 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha
59.07 Fiodoireacht n6 cniotail n6 foirmia fabraice neamhthite maille le ruaimniu
no le clodoireacht nod le brati noé le tuile noé le clidach;
Flocast maille le ruaimnia n6 le priontéil; n6
Clodoireacht (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
59.08
—Cochaill ghais Tairgeadh as fabraic theaddnach chniotéilte n6 créisedilte chochaill gais
ghealbhruthacha,
tuilte:
—Eile: CTH
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Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

59.09-59.11

Sniomh snaithini nadtrtha né sndithini staplacha de dhéantus an duine
maille le fioddireacht;

Easbhrt snaithini de dhéantas an duine maille le fiododireacht;
Fiodoireacht maille le ruaimnit né bratt nd lanna; nd

Bratu, flocasu, lanni ndé miotal(i maille le dha oibriocht ullmhichain no

bailchriche ar a laghad (amhail cleandrail, proisedil craptha friotaiochta,
socru teasa, bailchriochnt buan) ar choinnioll nach mé luach na n-abhar
neamhthionscnaimh a usdideadh lena linn nd 50 % de phraghas an tairge
direach 6n monarcha

Caibidil 60

Fabraici cniotailte nd croisedilte

60.01-60.06

Sniomh sndithini nadirtha n6 snéithini staplacha de dhéantus an duine
maille le cniotail nd croiseail;

Easbhrt snatha filiméid de dhéantis an duine maille le cniotail no le
croiseail;

Cniotail n6 croiseail maille le ruaimnit n6 le flocast né le bratii no le
lannu no le cloédodireacht;

Flocast maille le ruaimniu n6 le priontail;

Ruaimnit snatha maille le cniotail no le croiseail; nd

Casadh n6 uigeachtti maille le cniotdil/créiseail ar choinnioll nach mo
luach na fabraice neamhchasta n6 neamhuigeach neamhthionscnaimh a
usaideadh lena linn n4 50 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha
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shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

Caibidil 61

Baill éadaigh agus gabhalais éadaigh, iad cniotailte no croiseailte!

61.01-61.17

—A fhaightear tri dha
cheann n6 nios moé
de phiosai
d’fhabraic
chniotailte no
chroiseailte a
gearradh ar thoirm
no6 a fuarthas go
direach ar thoirm, a
fhuail le chéile no a
choimeail ar shli
eile:

Cniotail no croisedil maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice

—Eile:

Sniomh snaithini nadurtha n6 snaithini staplacha de dhéantus an duine
maille le cniotail no croiseail;

Easbhru snatha filiméid de dhéantiis an duine maille le cniotail no6 le
croiseail; nd

Chniotail agus cur le chéile in aon oibriocht amhain

Caibidil 62

Baill éadaigh agus gabhalais éadaigh, gan chniotail na chroiseail?

62.01

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

Is féidir le tairgi a aicmitear faoi Chaibidil 61 stddas tionscnaimh a fhail faoi rialacha

tionscnaimh tairgeshonracha malartacha laistigh de chuotai bliantiila mar a shonraitear i
bhFoscribhinn 3-B-1 (Cuétai tionscnaimh agus roghanna malartacha ar na rialacha
tionscnaimh tairgeshonracha in larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)).

Is féidir le tairgi a aicmitear faoi Chaibidil 62 stddas tionscnaimh a fhail faoi rialacha

tionscnaimh tairgeshonracha malartacha laistigh de chuotai bliantiila mar a shonraitear i
bhFoscribhinn 3-B-1 (Cuétai tionscnaimh agus roghanna malartacha ar na rialacha
tionscnaimh tairgeshonracha in larscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha)).
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Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

62.02

—Broidnithe:

Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Monaru as fabraic gan bhréidnia ar choinnioll nach mé luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhréidniu a Gisaideadh lena linn né 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile:

Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

62.03

Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
cloédodireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleéach)

62.04

—Broidnithe:

Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Monaru as fabraic gan bhroidnit ar choinnioll nach moé luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhréidniu a tisaideadh lena linn né 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile:

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

62.05

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; no

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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62.06

—Broéidnithe: Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
Monaru as fabraic gan bhréidnia ar choinnioll nach mé luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhréidniu a Gisaideadh lena linn né 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile: Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

62.07-62.08 Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; nd
Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

62.09

—Broéidnithe: Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
Monaru as fabraic gan bhroidnit ar choinnioll nach moé luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhréidniu a tisaideadh lena linn n4 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile: Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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62.10

—Trealamh Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
dédhionach
d’fhabraic ata
cludaithe le scragall

Bratu n6 lanna maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice, ar
choinnioll nach mo luach na fabraice neamhthionscnaimh neamhbhrataithe
n6 neamhlannaithe, agus a mbaintear isdid astu ann, nd 40 % de phraghas

p()’llelStII: an tairge direach 6n monarcha
alimanaim:

—Eile: Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

62.11

—Baill éadaigh do Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

rglhng r}gld.o chailini, Monart as fabraic gan bhréidniu ar choinnioll nach mé luach na fabraice
rolanithe: neamhthionscnaimh gan bhréidniu a Gisaideadh lena linn né 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile: Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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62.12

—Cniotailte nd
croiseailte, a
thaightear tri dha
cheann n6 nios moé
de phiosai
d’fhabraic
chniotailte no
chroiseailte a
gearradh ar thoirm
no a fuarthas go
direach ar thoirm, a
fhuail le chéile n6 a
choimeail ar shli
eile:

Cniotail maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; nd

Cur le chéile lena n-airitear an fhabraic a ghearradh tar éis chéim na
clédodireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleédch)

—Eile:

Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
cloédodireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleéach)

62.13-62.14

—Broidnithe:

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice;

Monart as fabraic gan bhréidniu ar choinnioll nach mo luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhréidniu a Gisaideadh lena linn né 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha; n6

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)

—Eile:

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; nd

Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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62.15 Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; n6
Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
62.16
—Trealamh Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
dédhionach

d’thabraic ata
cludaithe le scragall

Bratli n6 lannu maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice, ar
choinnioll nach mé luach na fabraice neamhthionscnaimh neamhbhrataithe
n6 neamhlannaithe, agus a mbaintear isaid astu ann, na 40 % de phraghas

p 0’11elst1r‘ an tairge direach 6n monarcha.
alimanaim:

—Eile: Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice; n6
Cur le chéile lena n-airitear an thabraic a ghearradh tar éis chéim na
cloédodireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleéach)

62.17

—Broéidnithe: Fiododireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice;

Monart as fabraic gan bhroidnit ar choinnioll nach mé luach na fabraice
neamhthionscnaimh gan bhroidnit a tisaideadh lena linn na 40 % de
phraghas an tairge direach 6n monarcha; né

Cur le chéile lena n-airitear an fthabraic a ghearradh tar éis chéim na
clodoireachta (a dhéantar mar oibriocht neamhspleach)
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—Trealamh
dédhionach
d’fhabraic ata
cludaithe le scragall
poileistir
alimanaim:

Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice; n6

Bratu n6 lanna maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice, ar
choinnioll nach m¢é luach na fabraice neamhthionscnaimh neamhbhrataithe
n6 neamhlannaithe, agus a mbaintear isdid astu ann, nd 40 % de phraghas
an tairge direach 6n monarcha

—Idirlineéalacha do
bhonai agus do
chufai, iad gearrtha
amach:

CTH, ar choinnioll nach m6 luach na n-abhar neamhthionscnaimh uile,
agus a mbaintear usaid astu ann, nd 40 % de phraghas an tirge direach 6n
monarcha

—Eile: Fiodoéireacht maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh fabraice

Caibidil 63 Earrai teicstile coirithe eile; tacair; éadai caite agus earrai teicstile caite;
ceirteacha

63.01-63.04

—Déanta as feilt, as
abhair neamhfhite:

Foirmiu fabraice neamhthite maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh
fabraice

—Eile: Fiodoireacht n6 cniotail/croiseail maille le cur le chéile lena n-airitear
_Broidnithe- gearradh fabraice; no
Tairgeadh as fabraic gan bhréidnit (seachas fabraic chniotailte n6
chroisedilte), ar choinnioll nach mo luach na fabraice neamhthionscnaimh
gan bhroidnia, agus a mbaintear usaid aisti lena linn, né 40 % de phraghas
an tairge direach 6n monarcha
—Eile: Chniotail n6 croiseail maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice
63.05 Easbhrt sndithini de dhéantlis an duine n6 sniomh sndithini naddrtha no6

snaithini de dhéantus an duine, maille le fiodoéireacht agus le cniotéil agus
le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice

EU/NZ/Iarscribhinn 3-B/ga 41




Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

63.06

—As abhair Foirmiu fabraice neamhthite maille le cur le chéile lena n-diritear gearradh

neamhfhite: fabraice

—Eile: Fiodoireacht maille le cur le chéile lena n-airitear gearradh fabraice

63.07 MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)

63.08 Ni moér gach itim sa tacar an riail a chomhlionadh, riail a bheadh
infheidhme maidir 1é1 mura mbeadh si san aireamh sa tacar; féadfar earrai
neamhthionscnaimh a ionchorpru, afach, ar choinnioll nach mé na 15 % de
phraghas an tacair direach 6n monarcha a luach iomlan

63.09-63.10 CTH

ROINN XII SCATHANNA FEARTHAINNE AGUS SCATHANNA GREINE,
BATAI SIUIL, BATAI SUIOCHAIN, FUIPEANNA, FUIPEANNA
MARCAIOCHTA AGUS CODANNA DIOBH SIN; CLEIT{
ULLMHAITHE AGUS EARRA[ A DHEANTAR LEO SIN;
BLATHANNA SAORGA; EARRAT O GHRUAIG DHAONNA

Caibidil 64 Coisbhearta, loirgneain agus a leithéidi; comhphéirteanna de na hearrai sin

64.01-64.05 Monaru as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal, seachas
as coimedlacha neamhthionscnaimh d’uachtair atd greamaithe de bhoinn
istigh n6 de chomhphdirteanna eile de bhoinn ata faoi cheannteideal 64.06

64.06 CTH
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Caibidil 65 Ceannbhearta agus pairteanna diobh

65.01-65.07 CTH

Caibidil 66 Scathanna fearthainne, scathanna gréine, batai sitiil, batai suiochain,
fuipeanna, fuipeanna marcaiochta agus pairteanna diobh

66.01-66.03 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 67 Cleiti agus clumh ullmhaithe agus earrai déanta de chleiti né de chlumh;
blathanna saorga; earrai 6 ghruaig dhaonna

67.01-67.04 CTH

ROINN XIII EARRAI CLOICHE, PLASTAIR, STROIGHNE, AISPEISTE, MI{OCA
NO ABHAIR CHOMHCHOSULA; TAIRGI CEIRMEACHA; GLOINE
AGUS EARRAI GLOINE

Caibidil 68 Earrai cloiche, plastair, stroighne, aispeiste, mioca n6 abhar comhchosil

68.01-68.15 CTH; n6
MaxNOM 70 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 69 Tairgi ceirmeacha

69.01-69.14 CTH
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Caibidil 70 Gloine agus earrai gloine

70.01-70.09 CTH; nd
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

70.10 CTH

70.11 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

70.13 CTH seachas abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 70.10

70.14-70.20 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XIV PEARLAI NADURTHA NO SAOTHRAITHE, CLOCHA LOMHARA
NO LEATHLOMHARA, MIOTAIL LOMHARA, MIOTAIL
CUMHDAITHE LE MIOTAIL LOMHARA, AGUS EARRAI DIOBH;
SEODRA BREIGE; BOINN AIRGID

Caibidil 71 Péarlai nadurtha n6 saothraithe, clocha l6mhara né leathlomhara, miotail
lomhara, miotail cumhdaithe le miotail l6mhara, agus earrai diobh; seodra
bréige; mona

71.01-71.05 Monaru as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
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71.06

—Neamhshaoirsithe:

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 71.06, 71.08
agus 71.10;

Deighilt leictrealaioch, theirmeach n6é cheimiceach miotal 16mhar faoi
cheannteidil Uimh. 71.06, 71.08 n6 71.10; nd

miotail lomhara neamhthionscnaimh a chomhled n6 a chéimhiotalt faoi
cheannteidil 71.06, 71.08 n6 71.10 lena chéile no le tairmhiotail n6 le
hionu

—Leath-mhonaraithe
no i bhfoirm pudair:

Tairgeadh as miotail lomhara neamhshaoirsithe neamhthionscnaimh

71.07

Monaru as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

71.08

—Neamhshaoirsithe:

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 71.06, 71.08
agus 71.10;

Deighilt leictrealaioch, theirmeach n6é cheimiceach miotal 16mhar faoi
cheannteidil Uimh. 71.06, 71.08 n6 71.10; no

miotail ldbmhara neamhthionscnaimh a chomhlea né a chdéimhiotala faoi
cheannteidil 71.06, 71.08 n6 71.10 lena chéile nd le tairmhiotail no le
hionu

—Leath-mhonaraithe
no6 1 bhfoirm pudair:

Tairgeadh as miotail lomhara neamhshaoirsithe neamhthionscnaimh

71.09

Monart as abhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
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71.10

—Neambhshaoirsithe: CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 71.06, 71.08
agus 71.10;

Deighilt leictrealaioch, theirmeach n6é cheimiceach miotal 16mhar faoi
cheannteidil Uimh. 71.06, 71.08 n6 71.10; né

miotail l6mhara neamhthionscnaimh a chomhled né a choimhiotalt faoi
cheannteidil 71.06, 71.08 n6 71.10 lena chéile né le tairmhiotail no le
hionu

—Leath-mhonaraithe | Tairgeadh as miotail ldmhara neamhshaoirsithe neamhthionscnaimh
no i bhfoirm pudair:

71.11 Monart as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

71.12-71.18 CTH

ROINN XV TAIRMHIOTAIL AGUS EARRAI TAIRMHIOTAIL

Caibidil 72 larann agus cruach

72.01-72.06 CTH

72.07 CTH seachas abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 72.06

72.08-72.17 CTH, seachas ¢ dbhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 72.08 go
72.17

72.18 CTH

72.19-72.23 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 72.19 go
72.23

72.24 CTH

72.25-72.29 CTH, seachas 6 adbhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 72.25 go
72.29
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Caibidil 73 Earrai iarainn n6 cruach

7301.10 CC, seachas 0 abhair neamhthionscnaimh ata faoi cheannteidil 72.08 go
72.17

7301.20 CTH

73.02 CC, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh ata faoi cheannteidil 72.08 go
72.17

73.03 CTH

73.04-73.06 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh ata faoi cheannteidil 72.13 go
72.17,72.21 go 72.23 agus 72.25 go 72.29

73.07

—Feistis feadain no
piobain ata déanta as
cruach dhosmalta:

CTH, seachas 6 chrotain gaibhnithe neamhthionscnaimh; mar sin féin,
féadfar crotain ghaibhnithe neamhthionscnaimh a sdid, ar choinnioll nach
mo a luach iomlan na 50 % de phraghas an tairge direach 6n monarcha

—Eile: CTH
73.08 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi ftho-cheannteidil 7301.20
73.09-73.14 CTH
73.15-73.26 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
Caibidil 74 Copar agus earrai déanta as chopar
74.01-74.02 CTH
74.03 Monaru as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
74.04-74.07 CTH
74.08 CTH agus MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
74.09-74.19 CTH
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Caibidil 75 Nicil agus earrai déanta as nicil

75.01 CTH

75.02 Monaru as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

75.03-75.08 CTH

Caibidil 76 Alumanam agus earrai déanta as alimanam

76.01 CTH agus MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha); n6
Tairgeadh as alimanam neamh-chéimhiotalach n6 fuioll agus dramhail
alimanaim a cuireadh faoi choiredil theirmeach no leictrealaioch

76.02-76.03 CTH

76.04-76.16 CTH agus MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 78 Luaidhe agus earrai déanta as luaidhe

7801.10 Monaru as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal

7801.91-7806.00 CTH

Caibidil 79 Sinc agus earrai déanta as sinc

79.01-79.07 CTH

Caibidil 80 Stan agus earrai déanta as stan

80.01-80.07 CTH

Caibidil 81 Tairmhiotail eile; ceirméid; earrai déanta astu

81.01-81.13 Monart as dbhair neamhthionscnaimh ata faoi aon cheannteideal
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Caibidil 82

Uirlisi, acrai, sceanra, spundga agus foirc, iad déanta as tairmhiotal;
codanna diobh, iad déanta as tairmhiotal

8201.10-8205.70

CTH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8205.90 CTH; mar sin féin, féadfar uirlisi neamhthionscnaimh faoi cheannteideal
82.05 a ionchorpru isteach sa tacar, ar choinnioll nach mé a luach iomlan
na 15 % de phraghas an tacair direach 6n monarcha

82.06 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteidil 82.02 go
82.05; mar sin féin, féadfar uirlisi neamhthionscnaimh faoi cheannteidil
82.05 go 82.05 a ionchorprt isteach sa tacar, ar choinnioll nach mo6 a luach
iomlan na 15 % de phraghas an tacair direach 6n monarcha

82.07-82.15 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 83 Earrai ilghnéitheacha as tairmhiotal

83.01-83.11 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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ROINN XVI INNEALRA AGUS FEARAIS MHEICNIULA; TREALAMH
LEICTREACH; PAIRTEANNA DIOBH SIN; TAIFEADAIN AGUS
ATAIRGEOIRI FUAIME, TAIFEADAIN ATAIRGEOIRI IOMHA
AGUS FUAIME TEILIFISE, AGUS PAIRTEANNA AGUS
GABHALAIS DEN SORT SIN EARRAI

Caibidil 84 Imoibreoiri nticléacha, coiri, innealra agus fearais mheicniula; pairteanna
diobh

84.01-84.06 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

84.07-84.08 MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8409.10-8411.11 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8411.12 CTSH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8411.21-8412.21 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8412.29 CTSH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8412.31-8413.70 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8413.81 CTSH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras

Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

8413.82-8422.20 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8422.30-8422.40 CTSH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8422.90-8423.81 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8423.82-8423.89 CTSH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8423.90-8424.82 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8424.89 CTSH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8424.90 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
84.25-84.30 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.31; nd

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
84.31-84.43 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8444.00-8446.21

CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.48; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8446.29

CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1 Coltin 2
Coras Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha
Combhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

8446.30-8447.90 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.48; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

84.48-84.55 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8456.11-8462.19 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.66; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8462.22-8462.29 CTH; nb
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8462.32-8462.39 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.66; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8462.42-8462.90 CTH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

84.63-84.65 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.66; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

84.66-84.68 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

84.70-84.72 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 84.73; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8473.21-8481.40 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach
8481.80 CTSH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8481.90-8487.90 CTH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 85 Innealra agus trealamh leictreach agus pairteanna diobh; taifeadain agus
atdirgeoiri fuaime, taifeaddin agus atairgeoiri iomhanna agus fuaime
teilifise, agus pairteanna d’earrai den sort sin agus gabhalais diobh

85.01-85.02 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.03; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8503.00-8512.10 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8512.20 CTSH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8512.30-8518.90 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.19-85.21 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.22; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.22-85.24 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.25-85.28 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.29; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1 Coltin 2
Coras Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha
Combhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

85.29-85.34 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8535.10-8535.40 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.38; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8535.90 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.10-8536.20 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.38; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.30 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.41-8536.49 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.38; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.50 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.61-8536.70 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.38; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

8536.90 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.37 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 85.38; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

8538.10-8539.49 CTH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8539.51 CTSH; no

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
8539.52-85.43 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.44-85.48 MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

85.49 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XVII FEITHICL{, AERARTHAI, SOITHf AGUS TREALAMH IOMPAIR
GAOLMHAR

Caibidil 86 Innill iarnréid n6é trambhealaigh, rothstoc agus pairteanna diobh;
daingnedin riain iarnréid no6 trambhealaigh agus feistis agus pairteanna
diobh; trealamh comharthaiochta trachta meicniuil de gach cinedl (lena n-
airitear leictrimheicnitil)

86.01-86.09 CTH, seachas 6 abhair neamhthionscnaimh faoi cheannteideal 86.07; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 87 Feithicli seachas rothstoc iarnr6id né trambhealaigh, agus pdirteanna agus
gabhalais diobh

87.01-87.07 MaxNOM 45 % (Praghas direach 6n monarcha)

87.08-87.11 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach

87.12 MaxNOM 45 % (Praghas direach 6n monarcha)

87.13-87.16 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 88 Aerarthai, spasarthai, agus pairteanna diobh

88.01-88.07 CTH; nb
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 89 Longa, baid agus déanmhais snamha

89.01-89.08 CC; nd
MaxNOM 40 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XVIII IONSTRAIM{ AGUS GAIRIS OPTULA, FHOTAGRAFACHA,
CHINEAMATAGRAFACHA, TOMHAIS, SEICEALA, BHEACHT-
TOMHAIS, LEIGHIS NO MHAINLIACHTA; CLOIG AGUS
UAIREADOIRT; GLEASANNA CEOIL; PAIRTEANNA AGUS
GABHALAIS DIOBH SIN

Caibidil 90 Ionstraimi agus gairis optula, fhotagrafacha, chineamatagrafacha, tomhais,

seicedla, bheacht-tomhais, leighis n6 mhdinliachta; pairteanna diobh agus
gabhalais diobh

9001.10-9001.40 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
9001.50 CTH;

An lionsa leathchriochnaithe a dhromchla chun lionsai ceartaithe optala a
dhéanamh diobh, ar lionsai iad ata beartaithe le feistiu ar phéire spéaclai;

Bratl na lionsa tri choiredlacha iomchui chun an radharc a fheabhst agus
chun cosaint an té a chaitheann a airithi; no6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras
Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc
shonrach

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

9001.90-9033.00

CTH; no6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 91 Cloig agus uaireadoiri agus pairteanna diobh

91.01-91.14 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

Caibidil 92 Gléasanna ceoil; pairteanna agus gabhalais d’earrai den sort sin

92.01-92.09 MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XIX AIRM AGUS ARMLON; PAIRTEANNA AGUS GABHALAIS DIOBH
SIN

Caibidil 93 Airm agus armlon; pairteanna diobh agus gabhalais diobh

93.01-93.07 MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XX EARRA{ MONARAITHE ILGHNEITHEACHA

Caibidil 94 Troscén; coir leapa, tochtanna, tacai tochta, ctisini agus feistis lionta da
sambhail; lampai agus feistis soilse, nach bhfuil sonraithe na airithe in ait
eile; comharthai soilsithe, ainmchlair shoilsithe agus a leithéidi; foirgnimh
réamhdhéanta

94.01-94.04 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

94.05 CTSH; no
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

94.06 CTH; n6

MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
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Colin 1

Coras

Comhchuibhithe um
Aicmiu (HS 2022)
lena n-airitear tuairisc

Coltn 2

Rialacha tionscnaimh tairgeshonracha

shonrach
Caibidil 95 Bréagain, cluichi agus gairis spoirt; pairteanna diobh agus gabhalais diobh
95.03-95.08 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
Caibidil 96 Earrai monaraithe ilghnéitheacha
96.01-96.04 CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)
96.05 Combhlionfaidh gach itim sa tacar an riail a bheadh inftheidhme maidir 1éi

mura mbeadh si san direamh sa tacar. féadfar earrai neamhthionscnaimh a
ionchorpru, afach, ar choinnioll nach mé na 15 % de phraghas an tacair
direach 6n monarcha a luach iomlan

9606.10-9608.40

CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

9608.50

Combhlionfaidh gach itim sa tacar an riail a bheadh inftheidhme maidir 1éi
mura mbeadh si san aireamh sa tacar. féadfar earrai neamhthionscnaimh a
ionchorpru, afach, ar choinnioll nach mo6 na 15 % de phraghas an tacair
direach 6n monarcha a luach iomlan

9608.60-96.20

CTH; n6
MaxNOM 50 % (Praghas direach 6n monarcha)

ROINN XXI SAOTHAIR EALAINE, EARRAT BAILITHEORI AGUS
SEANDACHTAI

Caibidil 97 Saothair ealaine, earrai bailitheoiri agus seandachtai

97.01-97.06 CTH
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Foscribhinn 3-B-1

CUOTAI TIONSCNAIMH AGUS ROGHANNA MALARTACHA
AR NA RIALACHA TIONSCNAIMH TAIRGESHONRACHA IN IARSCRIBHINN 3-B
(RIALACHA TIONSCNAIMH TAIRGESHONRACHA)

Foralacha coiteanna

1. T gcés na dtairgi até liostaithe sna tablai thios, is malairti ar na rialacha comhthreagracha
tionscnaimh iad na rialacha a leagtar amach in larscribhinn 3-B (Rialacha Tionscnaimh

Tairgeshonracha), laistigh de theorainneacha an chuota bhliantuil is intheidhme.

2. Iraiteas maidir le tionscnamh a dhéanfar de bhun Thébla 1 den Fhoscribhinn seo beidh an
raiteas seo a leanas: ‘Cuotai tionscnaimh — Téirge de thionscnamh i1 gcomhréir le Foscribhinn 3-B-

I’

3. Iraiteas maidir le tionscnamh a dhéanfar de bhun Thabla 2 den Fhoscribhinn seo beidh an
raiteas seo a leanas: ‘Cuotai tionscnaimh — Téirge de thionscnamh i gcomhréir le Foscribhinn 3-B-
1, arna ghabhail ag an soitheach cairtthostaithe eachtrach [ainm an tsoithigh] 1 limistéar

eacnamaioch eisiach na Nua-Shéalainne faoi uimhir an cheada iascaireachta [uimhir cheada]’.
4.  San Aontas, déanfaidh an Coimisitn Eorpach bainistit ar aon chainniocht dé dtagraitear san

Fhoscribhinn seo, agus déanfaidh sé gach beart riarachdin a mheasann sé a bheith inmholta da

mbainistiocht éifeachttil 1 ndail leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais.
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5. Sa Nua-Shéalainn, déanfaidh na hudarais abhartha bainistit ar aon chainniocht d& dtagraitear

san Fhoscribhinn seo, agus déanfaidh siad gach beart riarachdin a mheasann siad a bheith inmholta

da mbainistiocht éifeachtuil i ndail leis an dli is infheidhme de chuid na Nua-Shéalainne.

6.  Bainisteoidh an Pairti is allmhaireoir na cuotai tionscnaimh ar bhonn tas freastail ar an gceann

is thisce agus riomhfaidh sé luach né cainniocht na dtairgi arna n-iontréil faoi na cuétai tionscnaimh

sin ar bhonn allmhairi an Phairti sin.

Tabla 1 — Leithdhaileadh cudtai bliantuil le haghaidh tairgi airithe teicstile agus éadai a

onnmbhairitear 6n Nua-Shéalainn chuig an Aontas

Riail
Aicmiu Coéras mhazllgtach Cuota
Combhchuibhithe Tuairisc ar an tairge sonrach 6 bliantuil
(HS 2022) thaobh an (EUR)
tairge de
5903 Fabraici teicstile ata tuilithe, brataithe, clidaithe no CTH 562 000
lannaithe le plaistigh, seachas iad sin ata faoi
cheannteideal 5902
Caibidil 61 Baill ¢éadaigh agus gabhalais éadaigh, iad cniotailte no CC 1200 000
croiseailte
Caibidil 62 Baill éadaigh agus gabhalais éadaigh, gan chniotéil na CC 1 000 000
chroéisedil
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Tébla 2 — Leithdhaileadh cuotai blianttil d’iasc agus do thairgi bia mara a onnmbhairitear 6n Nua-

Shéalainn chuig an Aontas agus a ghabhann soithi cairtthostaithe eachtracha até claraithe sa Nua-

Shéalainn 1 limistéar eacnamaioch eisiach na Nua-Shéalainne, ata i dteideal bratach na Nua-

Shéalainne a bheith ar foluain acu agus a bhfuil an bhratach sin ar foluain acu, agus a oibrionn faoi

chead iascaireachta na Nua-Shéalainne

Riail , .
Aicmit Coéras mhalartach Cuota:é;ntull
Combhchuibhithe Tuairisc ar an tairge ata sonrach méadracha
(HS 2022) 6 thaobh an
.- . | glanmhedachan)
tairge de
0303.54 Ronnach (Scomber scombrus, Scomber Iascaireacht | 500
australasicus, Scomber japonicus) agus reo
0303.55 Bolmain den ghéineas Trachurus (Trachurus
spp-)
0303.66 Colmoir reoite [ascaireacht | 5 500
0303.68 Faoitin gorm reoite agus 1co
0303.69 Eisc reoite de chuid na bhfine bregmacerotidae,
euclichthyidae, gadidae, macrouridae,
melanonidae, merlucciidae, moridae agus
muraenolepididae (seachas trosc, caddg, iasc
guail, colméir, pollog alasca agus faoitin gorm)
0303.89 Iasc reoite, nach bhfuil sonraithe aon ait eile.
0307.43 Caidleog agus scuideanna, reoite, leis an [ascaireacht | 8 000
mblaosc no gan € agus reo

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, maidir leis an riail tionscnaimh, tuigtear go bhfuil an

tairgeadh nios faide né an tairgeadh neamhleor dé bhforailtear in Airteagal 3.6 (Oibritl nd
proisedil neamhleor).
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Forail fais do Thabla 2

1. I gcas gach ceann de na tairgi até liostaithe 1 dTabla 2, m4 uséaidtear nios mo né 80 % de
chuota tionscnaimh arna shannadh do thairge le linn bliana féilire, méadofar leithdhaileadh an

chuéta tionscnaimh don bhliain féilire dar gcionn.

2. 10 % den chuota tionscnaimh a sannadh don tairge sa bhliain féilire roimhe sin a bheidh sa

mhéadu.

3.  Beidh feidhm ag an bhforail fais den chéad uair tar €éis don chéad bhliain féilire iomlan dul in
¢ag tar ¢is dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus cuirfear i bhfeidhm i ar feadh aon
tri bliana san iomlan laistigh de na chéad sé bliana féilire iomldna tar éis dhata theacht i bhfeidhm

an Chomhaontaithe seo.

4.  Déanfar aon mhéadu ar mhéid an chudta tionscnaimh a chur chun feidhme sa chéad raithe den
bhliain féilire ina dhiaidh sin. Tabharfaidh an Pairti is allmhaireoir fogra i scribhinn don Phdirti is
onnmbhaireoir nuair a chomhlionfar an coinnioll a shonraitear i mir 1, agus ma chomhliontar, an
méadu ar an gcudta tionscnaimh agus an data ar a mbeidh an méada infheidhme. Airitheoidh na
Pairtithe go mbeidh an cuota tionscnaimh méadaithe agus an data a thiocfaidh sé chun bheith

infheidhme ar fail go poibli.
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Athbhreithnit ar chuotai do thairgi teicstile agus éadai i dTabla 1 agus

tairgi éisc agus bia mara i dTabla 2

1. Trath nach luaithe na tri bliana ¢ theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, déanfaidh an
Coiste Tradala ar iarraidh sin do cheachtar Pairti agus cinamh & thail aige 6n gComhchoiste um
Chomhar Custaim athbhreithniu ar na cuoétai le haghaidh teicstile agus éadaigh at4 i dTébla 1 agus
le haghaidh tairgi €isc agus bia mara i dTéabla 2. Féadfar athbhreithnithe den sort sin a dhéanamh go

neamhspleach ar a chéile.

2. Déanfar na hathbhreithnithe d4 dtagraitear i mir 1 ar bhonn na faisnéise ata ar fail faoi dhalai
an mhargaidh sna Pdirtithe agus ar thaisnéis faoina n-allmhairi agus faoina n-onnmhairi de thairgi

abhartha.

3. Arbhonn an toraidh ar an athbhreithniti arna dhéanamh de bhun mhir 1, féadfaidh an Coiste
Tradala cinneadh a ghlacadh chun cainniocht na gcudtai le haghaidh teicstile agus ¢adaigh até 1
dTébla 1 no le haghaidh €isc agus tdirgi bia mara i dTabla 2 a mhéada né a choimeéd ar bun, raon

feidhme a athr, no6 cionroinnt nd athra a dhéanamh ar aon chionroinnt idir tairgi.

EU/NZ/larscribhinn 3-B/ga 63



IARSCRIBHINN 3-C

TEACS AN RAITIS MAIDIR LE TIONSCNAMH

Déanfar réiteas maidir le tionscnambh, a bhfuil a théacs leagtha amach thios, tri Gisaid a bhaint as
ceann de na leaganacha teanga seo a leanas agus i gcomhréir le dli an Phairti is onnmhaireoir, no tri
usaid a bhaint as aon leagan teanga eile a chuirfidh an tAontas in itl. Cuirfidh an tAontas aon
leagan teanga eile den raiteas maidir le tionscnamh in 1l don Nua-Shéalainn trath nach déanai na
trath aontachais triu tir leis an Aontas. Ma dhéantar an rditeas maidir le tionscnamh a scriobh de
laimbh, is le duch agus le carachtair phriontailte a dhéanfar sin. Ni mor an rditeas maidir le

tionscnamh a tharraingt suas 1 gcomhréir leis na fonotai faoi seach. Ni gé na fonotai a athsholathar.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Bhulgairis:

“[3a Hakonko nparku]: Ilepuox ot 10 O

W3HocuTenaT Ha MPOAYKTUTE, 00XBAHATH OT HACTOSIIMS JOKYMEHT (pedepeHTeH HOMEp Ha
usHocutens ... @), nexnapupa, 4e, OCBEH KOraro SCHO € OTOENA3aH0 APYro, IPOAYKTHTE Ca C

npedepenuanes mpousxos or ... &,

(HammeHnoBaHue Ha U3HOCUTEIIS)

@ Koraro u3sBIEHHETO 3a POU3XOJL CE MIPABH 3a HAKOJIKO IPATKU C UACHTUYHHU POLYKTH MO
cMmuchia Ha wieH 3.18, maparpad 4, Oyksa 0) (M3sBiieHue 3a Ipou3xo/), ce I0COYBa CPOKBT,
3a KOMTO M35BJIEHHUETO 3a IPOU3XOJI 1€ ce npmiiara. To3u CpoK He MOXKE Jia HauXBbpist 12
Mecena. Bcuuku onepanyu 1o BHOC Ha MPOyKTa TPsAOBA JIa Ce H3BBPIIAT B PAMKHUTE Ha
ocoYeHust CPoK. Korato TakbB CpoK HE € MPHIIOKUM, [OJIETO MOKE J1a CE OCTaBH MPA3HO.

@ Tlocousa ce HOMEPHT 3a HAEHTHGUIMPAHE HAa M3HOCUTENS. 3a n3HocuTens oT Chro3a TOBa €
HOMEPBT, ONPEIENIEH B ChOTBETCTBHE ¢ MPaBoTo Ha Chro3a. 3a HOBO3ETAHICK S H3HOCUTEI
TOBA € MUTHUYCCKUAT KO HA KIINCHTA. Koraro usnocuresat HIMa TaKbB HOMCEP, ITOJICTO
MOJKe J]a C€ OCTABH MPA3HO.

@ Tlocousa ce mpoU3XOAbT Ha MpoayKTa: ,,HoBa 3enanaus‘ um ,,EBporneiickus chro3*.

@ Mscroro u jarara Morar ja ObJar MPOMyCHATH, aKO HHPOPMAIIUATA CE ChIbPKA B
JIOKYMEHTA, ChIbpiKalll TEKCTa Ha U3SBJICHUETO 3a POU3X0.” .
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Chroitis:

“[Za viSestruke posiljke]: Razdoblje: od do M

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika ... ¥) izjavljuje da su,

osim ako je drukgije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @ preferencijalnog podrijetla.

(Ime izvoznika)

1

2

(©)]
“@

Ako se tvrdnja o podrijetlu ispunjava za vise posiljki istovjetnih proizvoda kako je navedeno
u ¢lanku 3.18. stavku 4. tocki (b) (Tvrdnja o podrijetlu), treba navesti razdoblje vazenja
tvrdnje o podrijetlu. To razdoblje ne smije biti dulje od 12 mjeseci. Svi proizvodi moraju biti
uvezeni u navedenom razdoblju. Ako to razdoblje nije primjenjivo, polje se moze ostaviti
praznim.

Navesti referentni broj koji identificira izvoznika. Za izvoznika iz Unije to je broj dodijeljen u
skladu s pravom Unije. Za izvoznika iz Novog Zelanda to ¢e biti Customs Client Code
(carinska Sifra klijenta). Ako broj nije dodijeljen izvozniku, polje se moZe ostaviti praznim.
Navesti podrijetlo proizvoda: ,,Novi Zeland” ili ,,Europska unija”.

Mjesto i datum mogu se izostaviti ako su te informacije sadrZzane u samoj ispravi koja
sadrzava tekst tvrdnje o podrijetlu.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa tSeicis:

“[Pro vice zasilek]: Obdobi od do M

Vyvozce produkti, na které se vztahuje tento doklad (referenéni ¢. vyvozce ... @) prohladuje, ze

aniz je zieteln& uvedeno jinak, jsou tyto produkty preferenéniho ptivodu z/ze ... ®.

(Jméno vyvozce)

1

2

(©)]
“@

Je-li deklarace o plivodu vyhotovena k vice zasilkdm totoznych produktii podle ¢l. 3.18

odst. 4 pism. b) (Deklarace o piivodu), uved’te obdobi, na néz se deklarace o ptivodu vztahuje.
Toto obdobi nesmi piesahovat 12 mésicti. Veskery dovoz dotéeného produktu se musi
uskute¢nit béhem uvedeného obdobi. Pokud se v daném piipad¢ neuplatni zadné obdobi, 1ze
pole nechat nevyplnéné.

Uved’te referencni ¢islo slouzici k identifikaci vyvozce. U vyvozct z Unie se jedné o €islo
ptifazené v souladu s pravem Unie. U vyvozct z Nového Zélandu se jedna o celni kod
klienta. Pokud vyvozce nema ptidéleno zadné Eislo, 1ze pole nechat nevyplnéné.

Uved'te ptivod produktu: ,,Novy Zéland* nebo ,,Evropska unie®.

Misto a datum se mohou vynechat, jsou-li tyto informace jiz uvedeny v dokladu obsahujicim
znéni deklarace o piivodu.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Danmbhairgis:

“[For flere forsendelser]: Perioden fra til O

Eksporteren af de produkter, der er omfattet af dette dokument (eksporterens
referencenummer ... @), erklerer, at disse produkter, medmindre andet klart er angivet, har

praferenceoprindelsei ... @,

(Eksporterens navn)

M Hvis oprindelseserklaringen udferdiges for flere forsendelser af identiske produkter, jf.
artikel 3.18, stk. 4, litra b) (Oprindelseserklaering), skal gyldighedsperioden for
oprindelseserkleringen angives. Perioden mé hejst vere pa 12 maneder. Al import af
produktet skal ske inden for den anferte periode. Hvis en sddan periode ikke er relevant, er det
ikke nedvendigt at udfylde feltet.

@ Angiv referencenummeret til identifikation af eksporteren. For EU-eksporteren vil det veare
det nummer, der er tildelt 1 henhold til Unionens lovgivning. For den newzealandske
eksporter vil dette vaere toldregistreringsnummeret ("Customs Client Code"). Hvis
eksporteren ikke har faet tildelt et nummer, er det ikke nedvendigt at udfylde feltet.

@ Angiv produktets oprindelse: "New Zealand" eller "Den Europeiske Union".

@ Sted og dato kan udelades, hvis de pageldende oplysninger findes i det dokument, der
indeholder oprindelseserklaringen.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh san Ollainnis:

“[Voor meerdere zendingen]: Periode van tot M

De exporteur van de producten waarop dit document van toepassing is (referentient.
exporteur ... ), verklaart dat, tenzij indien uitdrukkelijk anders vermeld, de producten van

preferentiéle oorsprong uit ... @ zijn.

(Naam van de exporteur)

M Indien het attest van oorsprong wordt opgesteld voor meerdere zendingen van dezelfde
producten als bedoeld in artikel 3.18 (Attest van oorsprong), lid 4, punt b): de periode
gedurende welke het attest van oorsprong van toepassing is. Die periode mag niet meer dan
twaalf maanden bedragen. Alle producten moeten binnen de aangegeven periode worden
ingevoerd. Dit veld mag leeg blijven indien een dergelijke periode niet van toepassing is.

@ Vermeld het referentienummer aan de hand waarvan de exporteur kan worden geidentificeerd.
Voor de exporteurs van de Unie is dit het overeenkomstig de wetgeving van de Unie
toegewezen nummer. Voor de exporteur in Nieuw-Zeeland is dit de klantcode van de douane.
Wanneer de exporteur geen nummer heeft, mag het veld leeg blijven.

®  Vermeld de oorsprong van het product: “Nieuw-Zeeland” of “de Europese Unie”.

@ Plaats en datum kunnen achterwege blijven indien de informatie op het document met het
attest van oorsprong is aangegeven.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Bhéarla:

“[For multiple shipments]: Period from to O

The exporter of the products covered by this document (Exporter Reference No ... @) declares that,

except where otherwise clearly indicated, the products are of ... @ preferential origin.

(Name of the exporter)

1

2

3
“@

When the statement on origin is completed for multiple shipments of identical products as
referred to in point (b) of Article 3.18(4) (Statement on origin), indicate the period for which
the statement on origin will apply. That period shall not exceed 12 months. All importations
of the product must occur within the period indicated. Where such a period is not applicable,
the field may be left blank.

Indicate the reference number through which the exporter is identified. For the Union
exporter, this will be the number assigned in accordance with the law of the Union. For the
New Zealand exporter, this will be the Customs Client Code. Where the exporter has not been
assigned a number, the field may be left blank.

Indicate the origin of the product: "New Zealand" or "the European Union".

Place and date may be omitted if the information is contained on the document containing the
text of the statement on origin.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh san Eastdinis:

“[Mitme kaubasaadetise puhul]: Ajavahemik  kuni @

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ... ®) kinnitab, et

vilja arvatud selgelt osutatud juhtudel on need tooted ... @ sooduspiritoluga.

(Eksportija nimi)

(O]

2

3
@

Kui paritolukinnitus tiidetakse artikli 3.18 ,,Péritolukinnitus® Idike 4 punktis b osutatud
identsete toodete mitme saadetise kohta, tuleb mérkida ajavahemik, mille kohta
paritolukinnitus kehtib. See ajavahemik ei tohi olla pikem kui 12 kuud. Toote kogu import
peab toimuma margitud ajavahemiku jooksul. Kui selline ajavahemik ei ole kohaldatav, v3ib
vilja tiihjaks jéatta.

Mairkida viitenumber, mille jérgi eksportija tuvastatakse. Liidu eksportija puhul on selleks
number, mis on madratud kooskolas liidu digusega. Uus-Meremaa eksportija puhul on selleks
tolli kliendinumber. Kui eksportijale ei ole numbrit méddratud, voib vélja tithjaks jétta.
Mairkida toote péritolu: ,,Uus-Meremaa“ voi ,,Euroopa Liit*.

Koha ja kuupideva voib mérkimata jitta, kui see teave sisaldub dokumendis, mis sisaldab
péritolukinnituse teksti.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh san Fhionlainnis:

“[Useiden ldhetysten osalta]: ja vilinen aika M

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (viejédn viitenumero ... @) ilmoittaa, ettd tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... @ alkuperituotteita.

(Viejan nimi)

1

2

(©)]
“@

Jos alkuperdvakuutus tdytetdén useille samanlaisten tuotteiden ldhetyksille 3.18 artiklan
(Alkuperdvakuutus) 4 kohdan b alakohdan mukaisesti, on mainittava ajanjakso, jona
alkuperavakuutusta sovelletaan. Ajanjakso ei saa olla pidempi kuin 12 kuukautta. Tuotteen
kaiken tuonnin on tapahduttava mainitun ajanjakson puitteissa. Jos téllaista ajanjaksoa ei
sovelleta, kohta voidaan jattad tyhjéksi.

Mainitaan se viitenumero, jolla viejd tunnistetaan. Unionin viejdn osalta kyseessd on unionin
lakien mukaisesti osoitettu tunnus. Uusiseelantilaisen viejan osalta kyseessé on tullin
asiakastunnus. Jos viejille ei ole osoitettu tunnusta, kohta voidaan jéttéa tyhjéksi.
[Imoitetaan tuotteen alkuperad: ”Uusi-Seelanti” tai "Euroopan unioni”.

Paikka ja pdiviys voidaan jéttda pois, jos tiedot sisdltyvit asiakirjaan, joka sisdltad
alkuperdavakuutuksen tekstin.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Fhraincis:

“[Pour les expéditions multiples]: Période: du au M

L'exportateur des produits couverts par le présent document (référence de 1'exportateur n° ... @)

déclare que, sauf indication claire du contraire, les produits ont l'origine préférentielle ... @,

(Nom de l'exportateur)

1

2

3
“@

En cas d'attestation d'origine remplie pour des expéditions multiples de produits identiques au
sens de l'article 3.18 (Attestation d'origine), paragraphe 4, point b), indiquez la période visée
par l'attestation d'origine. Cette période ne peut dépasser douze mois. Toutes les importations
du produit doivent étre effectuées au cours de la période indiquée. Si une telle période ne
s'applique pas, le champ peut rester vierge.

Indiquez le numéro de référence permettant 1'identification de 1'exportateur. Pour un
exportateur de 1'Union, il s'agira du numéro attribué conformément au droit de I'Union. Pour
un exportateur néo-zélandais, il s'agira du code client des douanes. Dans les cas ou
I'exportateur n'a pas de numéro de référence, le champ peut rester vierge.

Indiquez l'origine du produit: "Nouvelle-Zélande" ou "Union européenne".

Le lieu et la date sont facultatifs si ces renseignements figurent déja dans le document
contenant le texte de l'attestation d'origine.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Ghearmainis:

“[Bei Mehrfachsendungen]: Zeitraum von bis O

Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers ... @) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklart, dass die Waren, soweit nicht ausdriicklich anders angegeben,

préferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... ® sind.

(Name des Ausfiihrers)

@ Wird die Erklarung zum Ursprung fiir Mehrfachsendungen identischer Erzeugnisse im Sinne
des Artikels 3.18 (Erklirung zum Ursprung) Absatz 4 Buchstabe b ausgefiillt, ist die
Geltungsdauer der Erkldrung zum Ursprung anzugeben. Die Geltungsdauer darf 12 Monate
nicht tiberschreiten. Alle Einfuhren des Erzeugnisses miissen innerhalb dieses Zeitraums
erfolgen. Ist eine Angabe der Geltungsdauer nicht erforderlich, braucht dieses Feld nicht
ausgefiillt werden.

@ Bitte geben Sie die Referenznummer zur Identifizierung des Ausfiihrers an. Fiir Ausfiihrer aus
der Union handelt es sich dabei um die Nummer, die dem betreffenden Ausfiihrer im
Einklang mit den Rechtsvorschriften der Union zugeteilt wurde. Fiir Ausfiihrer aus
Neuseeland handelt es sich dabei um den von der neuseelédndischen Zollverwaltung
vergebenen ,,client code. Wenn dem Ausfiihrer keine Nummer zugeteilt wurde, kann das
Feld frei gelassen werden.

®  Bitte geben Sie den Ursprung des Erzeugnisses (Neuseeland oder Europdische Union) an.

@ Die Angaben zu Ort und Datum diirfen entfallen, wenn sie in dem Papier mit dem Wortlaut
der Erklarung zum Ursprung enthalten sind.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Ghréigis:

“[Ta ToAlamAég anootoréc]: Tepiodoc: omd gmg M

O g&aywyéag TV TPOIOVI®V OV KOAVTTETOL Ao TO TaPOV Eyypamo (ApOuog avapopdg
eEayoydo ... @) nhdver 011, ekTOC av GALOG DTOSEKVIETOL GAPDG, TO £V AOY® TPOIOVTHL

givar ... @ Tpotiunclakng KaTayyng.

(Ovopa e&oymyéa)

@M Ortav 1 BePainon KoTay®YNG GUUTANPOVETOL Y10 TOMATAEG ATOGTOAES TAVOUOLOTVTI®V
TpoiovIV Ommg TpoPAénetor oto dpbpo 3.18 (BePaiwon kataywyng) mapdypagpog 4 ctotyeio
B), va optotel N xpovikn mepiodog yio v omoia wpdkettan vo e@appootei 1 Pefaimon
katayoyns. H ypovikn avt mepiodog dev mpémnel va vrepPaivel tovg 12 pnveg. Oleg ot
ELGOYMYES TOV TPOIOVTOC TPEMEL VAL TPOALYLOTOTOM OOV £VIOG TNG VLY pAPOLEVIC TEPLOOOV.
Edv dev ocuvtpéyetl mepintwon pog t€Toog ypoviknig teptdoov, 1o medio umopel va mapopeivel
KEVO.

@ Na avaypagei 0 aptOpdg avapopds pe Tov omoio eEakpiPdVETOL N TOVTOTNTA TOV &aymyda.
IMa tov e€aymyéa g Evoong, avtdg Ba eivot o aptBpdc mov amodideton cOppova e T0
dtkaro ¢ Evoonc. I'a tov e€aymyéa g Néag Zniavoing, avtdc Oa eivat o TeAmvelokog
KOOKOG TEAATOV. X€ TEPIMTOON OV 0 e&aymyEng dev Exel AdPet apOuod, to medio umopet va
TOPOLEIVEL KEVO.

@  Na avapep0ei n katoywyf Tov Tpoidvtoc: «Néa Zniavdion 1§ «Evporaik Evoony.

@ O tomog kot N nuepounvia uropovv va Toparelpboiv, edv n TAnpopopio mepiéyetor 6to 1810
10 £YYPOPO TOL TTEPLEYEL TO KEIpEVO NG PePaiwong Kataywync.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh san Ungdiris:

“[Tobb szallitmany esetén]: Iddszak: -to1/t61 -ig M

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (az exportor hivatkozasi szama: ... ®)) kijelenti, hogy

egyértelmii eltérd jelzés hidnyaban az aruk preferencialis ... ¥ szarmazastak.

(Az exportOr neve)

1

2)

3
“@

Amennyiben a szarmazasmegjel6l6 nyilatkozatot a 3.18. cikk (Szarmazéasmegjel616
nyilatkozat) (4) bekezdésének b) pontjaban foglaltaknak megfeleléen azonos termékek tobb
szallitmanyara vonatkozoan toltik ki, tiintesse fel azt az iddszakot, amelyre a
szarmazasmegjelold nyilatkozat alkalmazand6. Ez az id6szak nem lehet hosszabb 12
honapnal. A termék valamennyi importjanak a jelzett idészakon beliil kell megtorténnie. Ha
ilyen iddszak nem alkalmazandd, a rovatot iiresen kell hagyni.

Tiintesse fel az exportdr azonositd szamat. Unids exportdr esetében ez a szam az uniods joggal
osszhangban kiadott szam. Uj-zélandi exportdr esetében ez a vamiigyfél-kod. Ha az exportér
nem kapott ilyen szamot, a rovat iiresen hagyhato.

Tiintesse fel a termék szarmazasat: ,,Uj-Zéland” vagy ,,Eurépai Uni6”.

A hely és idopont feltiintetése elmaradhat, ha az informéacié mar szerepel a
szarmazasmegjelolo nyilatkozat szovegét tartalmazo okmanyon.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Ghaeilge :

“[I gcas il-lastais]: Tréimhse 6 go M

Onnmbhaireoir na dtairgi a chumhdaitear leis an doiciméad seo (Uimhir Thagartha an
Onnmbhaireora ... @) dearbhaitear leis seo, mura sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de

thionscnamh ... @ tionscnamh fabhrach.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (4)
(Ait agus data)
(Ainm an onnmbhaireora)
1 Nuair ata an rditeas maidir le tionscnamh déanta le haghaidh il-lastais de thairgi comhionanna

da dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 3.18(4) (Raiteas maidir le tionscnamh), sonraigh an
tréimhse ama a mbeidh feidhm ag an raiteas maidir le tionscnamh. Ni bheidh an tréimhse sin
nios faide nd 12 mhi. Ni mor allmhairithe uile an tdirge tarla laistigh den tréimhse sonraithe. I
gcas nach bhfuil tréimhse den sort sin intheidhme, is féidir an réimse a fthagail ban.

2 Léirigh an uimhir thagartha lena shainaithnitear an t-onnmbhaireoir. I gcds onnmhaireora de
chuid an Aontais, is € sin an uimhir a shannfar i gcomhréir le dli an Aontais. I gcas
onnmhaireora de chuid na Nua-Shéalainne, is € sin an Cdod Cliant Custaim. I gcas nér sannadh
uimhir don onnmhaireoir, is féidir an réimse a thagail ban.

3 Sonraigh tionscnamh an tairge: ‘an Nua-Shéalainn’ n ‘an tAontas Eorpach’.

4 Féadfar ait agus data a thagail ar 1ar ma t4 an thaisnéis sin sa doiciméad ina bhfuil téacs an
raitis maidir le tionscnamh.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh san lodailis:

“[Per spedizioni multiple]: Periodo dal al M

L'esportatore dei prodotti contemplati nel presente documento (n. di riferimento
dell'esportatore ... @) dichiara che, eccetto nei casi chiaramente indicati, i prodotti sono di origine

preferenziale della ... @,

(Nome dell'esportatore)

M Se l'attestazione di origine ¢ compilata per spedizioni multiple di prodotti identici di cui
all'articolo 3.18 (Attestazione di origine), paragrafo 4, lettera b), indicare il periodo di
applicazione di tale attestazione. Tale periodo non deve superare i 12 mesi. Tutte le
importazioni del prodotto devono essere effettuate entro il periodo indicato. Qualora tale
periodo non sia applicabile, il campo puo essere lasciato in bianco.

@ Indicare il numero di riferimento che identifica I'esportatore. Per 1'esportatore dell'Unione tale
numero ¢ attribuito conformemente al diritto dell'Unione. Per 1'esportatore della Nuova
Zelanda, corrisponde al Customs Client Code. Se all'esportatore non ¢ stato assegnato un
numero, il campo puo essere lasciato in bianco.

@ Indicare l'origine del prodotto: "Nuova Zelanda" o "Unione europea".

@ Luogo e data possono essere omessi se gia presenti nel documento contenente il testo
dell'attestazione di origine.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Laitvis:

“[Vairakiem sttijumiem]: Laikposms no lidz M

To razojumu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (eksportétaja atsauce Nr. ... @), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir skaidri noteikts citadi, Siem razojumiem ir ... @ preferenciala izcelsme.

(Eksportetaja vards, uzvards/nosaukums)

1

2

3
“@

Ja pazinojums par izcelsmi tiek aizpildits vairakiem siitjumiem ar identiskiem noteiktas
izcelsmes produktiem, ka minéts 3.18. panta (Pazinojums par izcelsmi) 4. punkta

b) apak$punkta, norada laikposmu, uz kuru attiecas pazinojums par izcelsmi. Sis laikposms
neparsniedz 12 ménesus. Visam razojuma importam janotiek noraditaja laikposma. Ja $ads
laikposms nav pieme&rojams, So lauku var atstat neaizpilditu.

Norada atsauces numuru, kurs identific€ eksportétaju. Savienibas eksportétajam norada
numuru, kas tam ir pieskirts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Jaunz€landes eksportétajam
norada muitas pakalpojumu klienta kodu (Customs Client Code). Ja eksportétajam numurs
nav pieskirts, So lauku var atstat neaizpilditu.

Norada produkta izcelsmi — “Jaunzelande” vai “Eiropas Savieniba”.

Vietu un datumu var izlaist, ja §1 informacija jau ir sniegta dokumenta, kas ietver pazinojumu
par izcelsmi.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Liotuainis:

“[Kelioms siuntoms]: Laikotarpis nuo iki O

Produkty, kuriems taikomas Sis dokumentas, eksportuotojas (eksportuotojo registracijos Nr. ... @)
pareiskia, kad produktai turi ... @ lengvatinés kilmés statusa, iSskyrus atvejus, kai aiSkiai nurodyta

kitaip.

(eksportuotojo vardas ir pavardé (pavadinimas))

(M Kai pareiSkimas apie prekiy kilme suraSomas 3.18 straipsnio (PareiSkimas apie prekiy kilme)
4 dalies b punkte nurodytoms kelioms vienody produkty siuntoms, nurodomas laikotarpis,
kuriuo pareiskimas apie prekiy kilme bus taikomas. Sis laikotarpis turi nevir§yti 12 ménesiy.
Visi produktai turi biiti importuojami tik nurodytu laikotarpiu. Kai toks laikotarpis
nenustatomas, $j laukelj galima palikti tuscig.

@ Nurodomas registracijos numeris, pagal kurj nustatoma eksportuotojo tapatybé. Sajungos
eksportuotojo atveju tai bus numeris, suteiktas pagal Sgjungos teis¢. Naujosios Zelandijos
eksportuotojo atveju tai bus muitinés kliento kodas. Jei eksportuotojui numeris nesuteiktas,
laukelj galima palikti tusc¢ia.

@ Nurodoma produkto kilmé — Naujoji Zelandija arba Europos Sgjunga.

@ Vietos ir datos galima nenurodyti, jei §i informacija pateikiama dokumente, kuriame suraSytas
pareiSkimas apie prekiy kilme.”.

EU/NZ/Tarscribhinn 3-C /ga 17



Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Mhaltais:

“[Ghal vjeggi multipli]: Perjodu minn sa M

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (Nru ta’ Referenza tal-Esportatur ... )

jiddikjara li, hlief fejn indikat b>’mod ¢ar mod iehor, il-prodotti huma ta’ ... ® origini preferenzjali.

(Isem l-esportatur)

(O]

2

3
“@

Meta d-dikjarazzjoni dwar l-origini timtela ghal vjeggi multipli ta’ prodotti identi¢i kif
imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 3.18(4) (Dikjarazzjoni dwar l-origini), indika I-perjodu li
ghalih se tapplika d-dikjarazzjoni dwar l-origini. Dak il-perjodu ma ghandux jagbez it-12-il
xahar. L-importazzjonijiet kollha tal-prodott iridu jsehhu fil-perjodu indikat. Fejn tali perjodu
ma jkunx applikabbli, it-tagsima tista’ tithalla vojta.

Indika n-numru ta’ referenza li permezz tieghu jigi identifikat 1-esportatur. Ghall-esportatur
tal-Unjoni, dan se jkun in-numru assenjat f’konformita mal-ligi tal-Unjoni. Ghall-esportatur
ta’ New Zealand, dan se jkun il-Kodi¢i tal-Klijent Doganali. Fejn l-esportatur ma jkunx gie
assenjat numru, it-tagsima tista’ tithalla vojta.

Indika 1-origini tal-prodott: “New Zealand” jew “lI-Unjoni Ewropea”.

[l-post u d-data jistghu jithallew barra jekk l-informazzjoni tkun inkluza fid-dokument li jkun
fih it-test tad-dikjarazzjoni dwar l-origini.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Pholainnis:

“[W przypadku wielokrotnych wysylek]: Okresod  do ®

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (eksporter nr ... ¥)) o§wiadcza, ze z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych jest to wyraznie inaczej wskazane, produkty te maja ... @ preferencyjne

pochodzenie.

(Nazwa eksportera)

M Jezeli oswiadczenie o pochodzeniu wypetiono dla wielokrotnych wysytek identycznych
produktéw, o czym mowa w art. 3.18 ust. 4 lit. b) (Oswiadczenie o pochodzeniu), nalezy
wskazac okres, dla ktorego o§wiadczenie o pochodzeniu bedzie miato zastosowanie. Okres
ten nie moze przekracza¢ 12 miesiecy. Caly przywéz produktu musi odbywacé si¢ we
wskazanym okresie. Jezeli okres ten nie ma zastosowania, mozna zostawi¢ puste miejsce.

@ Nalezy poda¢ numer referencyjny, za pomocg ktorego eksporter jest zidentyfikowany.

W przypadku eksportera z Unii bedzie to numer nadany zgodnie z prawem Unii.
W przypadku eksportera z Nowej Zelandii bedzie to Customs Client Code (kodeks klientow
celnych). Jezeli eksporterowi nie nadano numeru, pole moze pozosta¢ puste.

@ Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktu: ,,Nowa Zelandia” lub ,,Unia Europejska”.

@ Miejsce i date mozna poming¢, jezeli odpowiednie informacje sg uwzglednione
w dokumencie zawierajacym tekst o§wiadczenia o pochodzeniu.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Phortaingéilis:

“[Para remessas multiplas]: Periodo de a M

O exportador dos produtos que sdo objeto do presente documento (N.° de referéncia do
exportador ... @) declara que, salvo indicagdo clara em contrario, os produtos sdo de origem

preferencial de ... ®.

(Nome do exportador)

M Se o atestado de origem for completado relativamente a remessas multiplas de produtos
idénticos conforme referido na alinea b) do artigo 3.18 (Atestado de origem), n.° 4, indicar o
periodo durante o qual o atestado de origem ¢ aplicavel. Esse periodo ndo deve ser superior a
12 meses. Todas as importagdes do produto t€ém de ocorrer durante o periodo indicado.
Quando tal periodo nao ¢ aplicavel, o campo pode ser deixado em branco.

@ Indicar o nimero de referéncia pelo qual o exportador ¢ identificado. No caso dos
exportadores da Unido, trata-se do nimero atribuido em conformidade com o direito da
Unido. No caso dos exportadores neozelandeses, trata-se do codigo aduaneiro do cliente. Se
nao tiver sido atribuido um numero ao exportador, o campo pode ser deixado em branco.

®  Indicar a origem do produt*: "Nova Zelan”ia" “u "Uniéo Europ™ia".

@ (Caso essa informagio esteja contida no documento do qual consta o texto do atestado de
origem, o local e a data podem ser omitidos.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Rémainis:
“[Pentru transporturi multiple]: Perioada de la pana la M
Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document [numarul de referinta al

exportatorului ... @] declara ca, exceptind cazul in care se indica altfel in mod expres, produsele

sunt de origine preferentiald din ... ®.

(Denumirea exportatorului)

M Atunci cand atestatul de origine este completat pentru mai multe transporturi de produse
identice, astfel cum se mentioneaza la articolul 3.18 (Atestatul de origine) alineatul (4) litera
(b), a se indica perioada in care se va aplica atestatul de origine. Perioada respectiva nu
trebuie sa depaseasca 12 luni. Toate importurile produsului trebuie sa aiba loc in perioada
indicata. In cazul in care nu se aplica o astfel de perioada, acest cAmp poate rimane
necompletat.

@ A seindica numarul de referinta prin care este identificat exportatorul. Pentru un exportator
din Uniune, acesta va fi numarul atribuit in conformitate cu dreptul Uniunii. Pentru un
exportator din Noua Zeelanda, acesta va fi codul vamal de client. In cazul in care
exportatorului nu i-a fost atribuit un numar, acest cAimp poate ramane necompletat.

® A seindica originea produsului: ,,Noua Zeelanda” sau ,,Uniunea Europeana”.

@ Locul si data pot fi omise daca informatiile existd deja in documentul care contine textul
atestatului de origine.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa tSlovaicis:

"[Pre viacnasobné zasielky]: Obdobie od do O

Vyvozca vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuje tento doklad (referenéné ¢islo vyvozcu ... @), vyhlasuje,

Ze pokial nie je jasne uvedené inak, vyrobky maju preferenény povod v ... @,

(Nazov vyvozcu)

(O]

2

3
“@

Ak je potvrdenie o pdvode vyplnené pre viacnadsobné zasielky identickych vyrobkov, ako sa
uvadza v ¢lanku 3.18 ods. 4 pism. b) (Potvrdenie o povode), uved’te obdobie, na ktoré sa
potvrdenie o povode bude vztahovat. Uvedené obdobie nesmie byt dlhSie ako 12 mesiacov.
Kazdy dovoz vyrobku sa musi uskutocnit’ v rdmci uvedeného obdobia. Ak sa neuplatiiuje
ziadne takéto obdobie, policko sa méze ponechat’ prazdne.

Uved'te referencné ¢islo, prostrednictvom ktorého sa vyvozca identifikuje. V pripade vyvozcu
Unie bude tymto ¢&islom ¢&islo pridelené v stilade s pravom Unie. V pripade vyvozcu Nového
Z¢élandu bude tymto ¢islom kod colného klienta. Ak vyvozcovi nebolo pridelené ¢islo, toto
policko sa m6Ze ponechat’ prazdne.

Uved’te povod vyrobku: ,,Novy Zéland* alebo ,,Eurdpska tnia®.

Miesto a daitum moZno vynechat’, ak st tieto informécie uvedené v doklade, ktory obsahuje
text potvrdenia o povode."
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa tS10ivéinis:

“[za ve¢ odprem]: Obdobje od do M

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (referencna $t. izvoznika ... @), izjavlja, da, razen

kadar ni drugace jasno navedeno, ima blago preferencialno ... ® poreklo.

(Ime izvoznika)

1

2

(©)]
“@

Kadar se navedba o poreklu izpolni za ve¢ odprem, ki zajemajo enake izdelke, kot je
navedeno v toc¢ki (b) ¢lena 3.18(4) (Navedba o poreklu), je treba navesti obdobje, za katero se
uporablja navedba o poreklu. To obdobje ne sme presegati 12 mesecev. Ves uvoz izdelka se
mora izvesti v navedenem obdobju. Kadar se to obdobje ne uporablja, lahko polje ostane
prazno.

Navedite referen¢no Stevilko, s katero je identificiran izvoznik. Za izvoznika iz Unije bo to
Stevilka, dodeljena v skladu s pravom Unije. Za izvoznika z Nove Zelandije bo to carinska
oznaka stranke. Kadar izvozniku §tevilka ni bila dodeljena, se polje pusti prazno.

Navedite poreklo izdelka: ,,Nova Zelandija* ali ,,Evropska unija®.

Kraj in datum se lahko izpustita, ¢e so informacije navedene v dokumentu z besedilom
navedbe o poreklu.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa Spdinnis:

“[Para varias expediciones]: Periodo de a O

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [nimero de referencia del
exportador: ... @] declara que, excepto donde se indique claramente lo contrario, los productos son

de origen preferencial de ... @,

(Nombre del exportador)

M Cuando se cumplimente una comunicacion sobre el origen para varias expediciones de
productos idénticos a que se refiere el articulo 3.18 (Comunicacion sobre el origen),
apartado 4, letra b), se indicara el periodo de tiempo al que se aplica la comunicacion sobre el
origen. Dicho plazo no excedera de doce meses. Todas las importaciones del producto deben
tener lugar en el periodo indicado. Cuando dicho periodo no sea aplicable, podra dejarse el
campo en blanco.

@ Indiquese el nimero de referencia a través del cual se identifica el exportador. Para el
exportador de la Unidn, este serd el nimero asignado de conformidad con el Derecho de la
Union. Para el exportador neozelandés, este sera el Coddigo Aduanero del Cliente. Si no se ha
asignado al exportador un niimero, se podra dejar el campo en blanco.

®  Indiquese el origen del producto: «Nueva Zelanda» o «la Union Europeay.

@ El lugar y la fecha podran omitirse si la informacion figura en el documento que contiene el
texto de la comunicacion sobre el origen.”.
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Téacs an raitis maidir le tionscnamh sa tSualainnis:

“[For flera siandningar]: Period fr.o.m. t.o.m. M

Exportoren av de produkter som omfattas av detta dokument (Exportorens referensnummer ... @)

forsdkrar att dessa produkter, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ursprung

i...0,

(Exportorens namn)

M Om ursprungsforsikran fylls i for flera sindningar av identiska produkter i den mening som
avses 1 artikel 3.18.4 led b (Ursprungsforsdkran), ange den period under vilken
ursprungsforsikran ska gilla. Perioden fér inte dverstiga tolv manader. All import av
produkten maste ske inom den angivna perioden. Nér en sddan period inte &r tillamplig far
faltet ldmnas tomt.

@ Ange det referensnummer genom vilket exportoren kan identifieras. For en exportdr i unionen
avses det nummer som tilldelats 1 enlighet med unionens lagstiftning. For en exportor i Nya
Zeeland avses exportdrens Customs Client Code. Om exportoren inte har tilldelats nagot
nummer kan féltet lamnas tomt.

@ Ange produktens ursprung: “Nya Zeeland” eller "Europeiska unionen”.

@ Ort och datum fér utelimnas om informationen finns i dokumentet med texten till
ursprungsforsdkran.”.
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IARSCRIBHINN 3-D

DEARBHU SOLATHRORA
DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 3.3(4) (CARNADH TIONSCNAIMH)

Beidh an dearbhu solathréra da dtagraitear in Airteagal 3.3(4) (Carnadh tionscnaimh) teoranta do na

heiliminti seo a leanas:

(a) tuairisc agus uimhir aicmitchdin taraife HS an tairge arna sholathar agus tuairisc agus uimhir

aicmilchain taraife HS na n-dbhar neamhthionscnaimh a usaideadh i dtairgeadh an tairge sin;

(b) ma chuirtear modhanna luacha i bhfeidhm i gcomhréir le hlarscribhinn 3-B (Rialacha
tionscnaimh tairgeshonracha), luach in aghaidh an aonaid agus luach iomlan an tairge arna
sholéathar agus an luach in aghaidh an aonaid agus luach iomlan na n-4bhar

neamhthionscnaimh a Usdideadh i dtairgeadh an téirge sin;

(c) mata ga le praisis tairgthe shonracha i gcomhréir le hlarscribhinn 3-B (Rialacha tionscnaimh
tairgeshonracha) tuairisc ar an tairgeadh a rinneadh ar na habhair neamhthionscnaimh a

usdideadh; agus

(d) raiteas On solathroir go bhfuil na heiliminti faisnéise da dtagraitear 1 bpointe (a) go pointe (c)
cruinn agus iomldn, an data a sholathraitear an raiteas, agus ainm agus seoladh an tsolathrora i

gcarachtair chloite.
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IARSCRIBHINN 3-E

DEARBHU COMHPHAIRTEACH MAIDIR LE PRIONSACHT ANDORA

1. Glacfaidh an Nua-Shéalainn le tairgi de thionscnamh Phrionsacht Andéra a thagann faoi
Chaibidli 25 go 97 den Chéras Comhchuibhithe mar thairgi de thionscnamh an Aontais de réir bhri
an Chomhaontaithe seo, ar choinnioll go leanfaidh an t-aontas custaim arna bhunu le Cinneadh

90/680/CEE 6n gCombhairle! de bheith i bhfeidhm.

2. Nil feidhm ag mir 1 ach amhain mas rud ¢, de bhua an aontais chustaim arna bhunt le
Cinneadh 90/680/CEE 6n gCombhairle, go gcuireann Prionsacht Andora an choir thabhrach taraife
chéanna i bhfeidhm maidir le tairgi de thionscnamh na Nua-Shéalainne agus a chuireann an tAontas

i bhfeidhm maidir le tairgi den sort sin.

3.  Ta feidhm mutatis mutandis ag Caibidil 3 (Rialacha tionscnaimh agus nésanna imeachta
tionscnaimh) chun an stadas tionscnaimh a shainia do thairgi da dtagraitear i mir 1 den Dearbhu

Comhphairteach seo.

1 Cinneadh 90/680/CEE 6n gComhairle an 26 Samhain 1990 maidir le tabhairt i gcrich
Combhaontaithe i bhfoirm malartu litreacha idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus
Prionsacht Andora (10 AE L 374, 31.12.1990, Ich. 13).
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IARSCRIBHINN 3-F

DEARBHU COMHPHAIRTEACH MAIDIR LE POBLACHT SAN MAIRINE

1. Glacfaidh an Nua-Shéalainn le tairgi de thionscnamh Phoblacht San Mairine mar thairgi de
thionscnamh an Aontais de réir bhri an Chomhaontaithe seo, ar choinnioll go gcumhdaitear na tairgi
sin leis an gComhaontt maidir le Comhar agus Aontas Custaim idir Comhphobal Eacnamaiochta na
hEorpa agus Poblacht San Mairine!,arna dhéanamh sa Bhruiséil an 16 Nollaig 1991, agus go
bhfanfaidh an Comhaontt sin i bhfeidhm.

2. Nibheidh feidhm ag mir 1 ach amhdin mas rud ¢, de bhua an Chomhaontaithe maidir le
Combhar agus Aontas Custaim idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht San
Mairine, go gcuirfidh Poblacht San Mairine an choir thabhrach taraife chéanna i bhfeidhm maidir le
tairgi de thionscnamh na Nua-Shéalainne agus a chuireann an tAontas 1 bhfeidhm maidir le tairgi

den sort sin.

3.  Ta feidhm mutatis mutandis ag Caibidil 3 (Rialacha tionscnaimh agus nésanna imeachta
tionscnaimh) chun an stadas tionscnaimh a shainit do thairgi da dtagraitear i mir 1 den Dearbhu

Comhphairteach seo.

1 10 AE L 84, 28.3.2002, Ich. 43.
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IARSCRIBHINN 6-A

UDARAIS INNIULA

A. Udardis inniala an Aontais

Roinntear riala idir darais naisiinta na mBallstat agus an Coimisiin Eorpach. Maidir leis seo, ta

feidhm ag an méid seo a leanas:

(a) I gcés onnmhairi chuig an Nua-Shéalainn, ta udarais naisiinta na mBallstat freagrach as riala
na n-imthosca tairgthe agus na gceanglas tairgthe, lena n-diritear cigireachtai n6 initichtai
reachtula agus as deimhnit slainte a eisitint i ndail leis na bearta agus na ceanglais SPS a

comhaontaiodh;

(b) I gcés allmhairi 6n Nua-Shéalainn, ta Gdarais naisiinta na mBallstat freagrach as rialta a

dhéanamh ar chomhlionadh choinniollacha allmhairitichdin an Aontais ag na hallmhairi; agus

(¢) Téan Coimisiun Eorpach freagrach as comhordu foriomléan, cigireacht no initichtai ar chérais
rialaithe agus ar na bearta riachtanacha, lena n-airitear beartas reachtach chun cur i bhfeidhm
aonfhoirmeach caighdean agus ceanglas Chaibidil 6 (Bearta slaintiochta agus

fiteashldintiochta) a airithiu.
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B. Udarais inniula na Nua-Shéalainne

Chun criocha Chaibidil 6 (Bearta slaintiochta agus fiteashlaintiochta), is i an Aireacht um
Thionscail Bhunaidh an t-tidaras inniuil a bhfuil an threagracht agus an innitlacht theicnitil aige as
cur chun feidhme agus oibriu beart SPS a fhorbairt agus a mhaoirsit agus as deimhniu oifigiuil

onnmhairiuchéin a sholathar.
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IARSCRIiBHINN 6-B

DALAI REIGIUNACHA DO PHLANDAI AGUS DO THAIRGI PLANDAI
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IARSCRIBHINN 6-C

AITHEANTAS COIBHEISE DO BHEARTA SPS

Onnmbhairi an Aontais chuig an Nua- Onnmhairi na Nua-Shéalainne chuig an
Shéalainn Aontas

Trachtearra | Caighdean | Coinniollacha | Coibhéis | Caighdedn | Coinniollacha | Coibhéis
AE sonracha na Nua- sonracha
Shéalainne
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IARSCRIBHINN 6-D

TREOIRLINTE AGUS NOSANNA IMEACHTA MAIDIR LE hINIUCHADH NO FIORU
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IARSCRIBHINN 6-E

DEIMHNIU

ROINN 1

TRACHTEARRAI LE COIBHEIS A SHONRAITEAR IN
IARSCRIBHINN 6-C (AITHEANTAS COIBHEISE DO BHEARTA SPS) - DEARBHUITHE

I gcas trachtearrai a bhfuil coibhéis acu in Iarscribhinn 6-C (Aitheantas coibhéise do bhearta SPS) t4

na dearbhuithe seo a leanas le husaid:

(a) an dearbhu samplach seo a leanas (coibhéis maidir le sldinte plandai):
‘Na tairgi a thuairiscitear anseo, comhlionann siad na caighdeéin agus na ceanglais dbhartha
(an tAontas Eorpach/an Nua-Shéalainn ) a aithniodh a bheith coibhéiseach leis na
caighdeain agus na ceanglais (an Nua-Shéalainn/an tAontas Eorpach”) mar a fhorordaitear i
gCaibidil 6 (Bearta sldintiochta agus fiteashlaintiochta) den Chomhaontu Saorthradala idir an

tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn.’

scrios mar is iomchui.

agus
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(b) na dearbhuithe breise a dtugtar tuairisc orthu in Iarscribhinn 6-C (Aitheantas coibhéise do
bhearta SPS) mar dhearbhuithe abhartha agus d4 ngairtear ‘Coinniollacha speisialta’ laistigh
d’larscribhinn 6-C (Aitheantas coibhéiseach do bhearta SPS).

ROINN 2
TARCHUR LEICTREONACH SONRAT

1.  D’théadfadh malarta bunsldintiochta n6 deimhnithe slainte fiteashlaintiochta, mas ga agus ma

t4 udar maith leis de bhun Airteagal 6.8(3) (Deimhnit), n6 bundoiciméid eile a mhalarta tri

mhodhanna sldna tarchuir leictreonacha sonrai lena dtairgtear rathaiochtai leordh6thanacha

slandala.

2. Corais faisnéise um tharchur leictreonach sonrai a aithnitear mar chorais a chuireann

rathaiochtai leordhothanacha slandala ar fail:

(a) An Nua-Shéalainn — E-cert agus E-fitea; agus

(b) AntAontas — An Coras um Rialt Tradala agus um Shaineolaithe (coras TRACES).
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3. Ni asaidfidh Pairti deimhnit leictreonach amhain, mura rud é:

(a) leasaionn an Coiste Tradala an larscribhinn seo chun comhaontu an Phairti eile chun na criche

sin a chlaru; n6

(b) comhaontaionn udaras innitil' an Phairti eile, tri chomhfhreagras, leis an usaid sin.

4. I gcas ina n-usaidtear tarchur leictreonach sonrai go heisiach, leanfar an proiseas teagmhasach

seo a leanas:

(a) 1gcés ina geliseann ar mhalartt sonrai idir na cérais faisnéise, ni mor don Phairti is
onnmbhaireoir riomhphost ina bhfuil céip scanta de dheimhniu (paipéar) sinithe a sheoladh

chuig post cigireachta teorann an Phdirti is allmhaireoir go dti go n-atoséfar malarta sonrai,

(b) 1gcés ina geliseann ar an gcdras faisnéise sistéamai 1 gcds nach féidir deimhnithe sldinte
onnmbhairitchain a eisitint, seolfaidh an Pairti is onnmhaireoir riomhphost leis na sonrai
coinsineachta agus na fianuithe abhartha chuig post cigireachta teorann an Phairti
allmhairiichdin n6 cuirfidh sé ar aghaidh iad ar mhodh eile chuig post cigireachta teorann an

Phairti is allmhaireoir go dti go gcuirfear tus aris leis an gcumas malartaithe sonrai.

1 I gcas an Aontais, tuigfear gurb € an Coimisiin Eorpach an téarma ‘Gdaras innitil’ chun
criocha na hlarscribhinne seo, mar a shonraitear i bpointe (¢) d’larscribhinn 6-A(A) (Udarais
inniula).
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ROINN 3

FREAGAIRT I gCAS GEARCHEIME

I gcas géarchéime, ni moér maoluithe ar Roinn 2 a chomhaontt idir na hudarais inniula.
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IARSCRIBHINN 6-F

SEICEALACHA ALLMHAIRI AGUS TAILLI
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

IARSCRIBHINN 9-A

GLACADH LE MEASUNU COMHREIREACHTA (DOICIMEID)

Réimsi comhaontaithe:

gnéithe sabhailteachta an trealaimh leictrigh agus leictreonaigh mar a shainmhinitear i bpointe

(2);

gnéithe sabhailteachta innealra mar a shainmhinitear i bpointe (3);

comhoiritinacht leictreamaighnéadach trealaimh mar a shainmhinitear i bpointe (4);

¢ifeachtilacht fuinnimh, mar a shainmhinitear i bpointe 5, lena n-airitear ceanglais

¢icidhearthoireachta; agus

srian ar shubstainti guaiseacha airithe a usdid i dtrealamh leictreach agus leictreonach.
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2.

Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘gnéithe sabhailteachta de threalamh leictreach

agus leictreonach’ gnéithe sabhailteachta trealaimh seachas innealra ata ag brath ar shruthanna

leictreacha chun oibrit i gceart, agus trealamh chun sruthanna den sort sin a ghiniuint, a aistriu agus

a thomhas agus ata deartha lena usaid le ratail voltais idir 50 agus 1000 V maidir le sruth ailtéarnach

agus idir 75 agus 1500 V maidir le sruth direach, chomh maith le trealamh a astaionn né a ghlacann

tonnta leictreamaighnéadacha miniciochtai ar 111 iad na 3000 GHz d’aon ghno chun criche

cumarsaide raidié n6 rad-aimsithe, cé is moite de na nithe seo a leanas, i measc nithe eile:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(&)

trealamh ata le husdid in atmaisféar pléascach;

trealamh ata le htisaid chun criocha raideolaiochta no leighis;

pairteanna leictreacha d’earrai agus d’ardaitheoiri paisinéiri;

trealamh raidi6 a Gsdideann amaitéaraigh raidio;

meéadair leictreachais;

plocoidi agus asraonta soicéid le haghaidh tsaid tis;

rialaitheoiri fal leictreacha;
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(h) bréagain;

(1)  pacaisti meastoireachta saincheaptha ata beartaithe do ghairmithe lena n-usaid ag saoraidi

taighde agus forbartha chun na gcrioch sin agus chun na gcrioch sin amhain; agus

(j) tairgi foirgniochta le haghaidh corpra buan i bhfoirgnimh n6 in oibreacha innealtoireachta
sibhialta, a bhfuil tionchar ag a bhfeidhmiocht ar fheidhmiocht an thoirgnimh no6 na hoibre

innealtoireachta sibhialta, amhail cablai, alaraim doiteain nd doirse leictreacha.

3. Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘gnéithe sabhailteachta d’innealra’ na gnéithe
sabhailteachta de choimedil, ina bhfuil pairt ghluaisteach amhain ar a laghad, arna cumhachtu ag
coras tiomana ina n-usaidtear foinse fuinnimh amhain né nios mo6 amhail fuinneamh teirmeach,
leictreach, neomatach, hiodralach né meicnitil, arna shocru agus arna rialt ionas go bhfeidhmeoidh

siad ina n-iomlaine dilis, cé is moite d’innealra ardriosca, mar até sainithe ag gach Pairti.

4. Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘comhoiritinacht leictreamaighnéadach
trealaimh’ comhoiritinacht leictreamaighnéadach (suaitheadh agus imdhionacht) trealaimh ata ag
brath ar shruthanna leictreacha no ar réimsi leictreamaighnéadacha chun oibriu i gceart, agus
trealamh chun sruthanna den sort sin a ghinitint, a aistritt agus a thombhas, cé is moite diobh seo a

leanas:

(a) trealamh ata le husaid in atmaisféar pléascach;
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(b) trealamh ata le htisaid chun criocha raideolaiochta no leighis;

(c) pairteanna leictreacha d’earrai agus d’ardaitheoiri paisinéiri;

(d) trealamh raidi6 a isdideann amaitéaraigh raidio;

(e) uirlisi tomhais;

(f)  uirlisi neamh-uathoibriocha meaite;

(g) trealamh ata neamhurchéideach go bunusach; agus

(h) pacaisti meastoireachta saincheaptha atd beartaithe do ghairmithe lena n-isdid ag saoraidi

taighde agus forbartha chun na gcrioch sin agus chun na gcrioch sin amhain.

5. Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘éifeachtulacht fuinnimh’ an céimheas idir
aschur feidhmiochta, seirbhise, earrai nd fuinnimh agus ionchur fuinnimh i dtdirge a bhfuil tionchar

aige ar thomhaltas fuinnimh le linn a Gsdide, agus i bhfianaise leithdhaileadh ¢éifeachtuil acmhainni.

6.  Ni chumhdaitear leis an larscribhinn seo aerarthai iomladna, soithi, iarnréid, feithicli (Iena n-
airitear inneall dochdin inmheédnaigh agus leictreach), chomh maith le trealamh speisialaithe muir,
iarnroid, eitliochta agus feithicli (lena n-airitear trealamh inneall dochdin inmheénaigh agus
leictreach). Airitear san Iarscribhinn seo trealamh luchtaithe d’fheithicli leictreacha, cé is moite de

luchtairi ar bord.
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7.  Arna iarraidh sin do cheachtar Pairti, déanfaidh an Coiste Tradala maidir le hEarrai
athbhreithniu ar liosta na réimsi san Iarscribhinn seo. Chun criocha an athbhreithnithe sin, beidh ar
an gCoiste Tradala maidir le hEarrai ionadaithe 6 gach Pairti a bhfuil saineolas acu ar abhair a
chumhdaitear leis an larscribhinn seo. Féadfaidh an Coiste Tradala cinneadh a ghlacadh chun an

larscribhinn seo a leasu.

8.  Snaréimsi a liostaitear i bpointe 1 den larscribhinn seo, féadfaidh ceachtar Pairti ceanglais a
thabhairt isteach maidir le tastail n6 deimhnit éigeantach tria pairti le haghaidh na limistéar tairgi
da dtagraitear san larscribhinn seo, ar choinnioll go mbeidh bonn cirt leis na ceanglais sin ar thorais
cuspéiri dlisteanacha agus go mbeidh siad comhréireach leis an gcuspdir go mbeadh muinin
leordhothanach ag an bPairti is allmhaireoir go mbeadh téirgi i gcomhréir le rialachain theicnitla n6
le caighdedin theicniula is intheidhme, agus aird 4 tabhairt ar na rioscai a d'théadfadh a bheith ann

mar gheall ar neamh-chomhlionadh.

9.  Tabharfaidh Pairti a bheartaionn na ndsanna imeachta um meastina comhréireachta da
dtagraitear 1 bpointe 8 a thabhairt isteach fogra don Phairti eile go luath sa phrodiseas agus cuirfidh
s¢ bartlacha an Phairti eile san direamh agus aon n6s imeachta um measinu comhréireachta den

sort sin & cheapadh aige.
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(a)

(b)

IARSCRIiBHINN 9-B

MOTARFHEITHICLI AGUS TREALAMH NO PAIRTEANNA DIOBH

AIRTEAGAL 1

Sainmhinithe

Chun criocha na hlarscribhinne seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

ciallaionn “WP.29’ An Féram Domhanda um Chomhchuibhit Rialachan d’Fheithicli faoi
chuimsii Choimisiun Eacnamaiochta na Naisiun Aontaithe don Eoraip (da ngairtear

‘UNECE’ anseo feasta);

ciallaionn ‘Comhaontt 1958 an Comhaontu maidir le Glacadh Rialachan na

Naisiun Aontaithe Comhchuibhithe i dtaobh Feithicli Rothaithe, Trealamh agus Pairteanna is
féidir a Fhilleadh agus/né a Uséid ar Fheithicli Rothaithe agus leis na Coinniollacha

le haghaidh Aitheantas Cémhalartach Ceaduithe a Deonaiodh ar Bhonn na Rialachan seo 6 na

Naisiuin Aontaithe, a rinneadh sa Ghinéiv an 20 Marta 1958, arna riaradh ag WP.29;
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

ciallaionn ‘Comhaonti 1998’ an Comhaontt maidir le Rialachain Theicniila Dhomhanda a
leagan sios 1 gcomhair Feithicli Rothacha, Trealaimh agus Péirteanna ar féidir iad a ftheistiu
agus/no a usaid ar Fheithicli Rothacha, arna dhéanamh sa Ghinéiv an 25 Meitheamh 1998,

agus ata 4 riaradh ag WP.29;

ciallaionn ‘Rialachén 6 na Naisitin Aontaithe’ rialachan arna ghlacadh i gcomhréir le

Combhaonti 1958;

ciallaionn ‘GTR’ rialachan theicnitla dhomhanda arna bhunu agus arna chur ar an gClarlann

Dhombhanda i gcomhréir le Comhaonta 1998;

ciallaionn ‘HS 2017’ eagran 2017 den Chéras Comhchuibhithe Ainmniochta arna eisitint ag

an Eagraiocht Dhomhanda Chustaim; agus

ciallaionn ‘trealamh no pairteanna athmhonaraithe’ trealamh né pairteanna:

(1) té&siad comhdhéanta, go hiomlan n6 go pairteach, de phairteanna a thaightear 6

threalamh agus 6 phdirteanna a isadideadh roimh ré;

(i1) ta dalai feidhmiochta agus oibre comhchosula acu i gcompardid leis an trealamh

coibhéiseach agus leis na pairteanna ata i riocht nua; agus

(i) tugtar an bharantas céanna leis an trealamh coibhéiseach agus pdirteanna i riocht nua.
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2. Beidh an bhri chéanna leis na téarmai a usaidtear san larscribhinn seo agus a shainmhinitear
1 gComhaonta 1958 nd in larscribhinn 1 a ghabhann leis an gComhaonti maidir le

Bacainni Teicniula ar Thradail.

AIRTEAGAL 2

Raon Feidhme an Tairge

T4 feidhm ag an Iarscribhinn seo maidir leis an tradail idir na Pairtithe i ngach catagoir
motartheithicli, trealaimh agus pdirteanna diobh, mar a shainitear faoi mhir 1.1. de Run
Comhdhluite UNECE maidir le Togail Feithicli (R.E.3), a thagann, inter alia, faoi Chaibidli 40,
84, 85, 87 agus 94 de Choras Comhchuibhithe 2017 (d& ngairtear ‘tairgi arna gcumhdach’ anseo
feasta) seachas i gcas catagoir feithicli a liostaitear i bhFoscribhinn 9-B-1 (Catagéiri feithicli
eisiata).

AIRTEAGAL 3

Cuspoiri

Maidir leis na tairgi arna gcumhdach, is iad seo a leanas cuspoiri na hlarscribhinne seo:

(a) deireadh a chur le haon bhacainni teicnitila nach bhfuil gé leo ar thradail dhéthaobhach agus

1ad a chosc;

(b) comhoiritinacht agus cédineast rialachan a bhunaitear ar chaighdedin idirndisiinta a chur chun

cinn;

! ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 an 11 Il 2017.
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(c)

(d)

(e)

®

aitheantas formheasanna a chur chun cinn bunaithe, go hdirithe, ar scéimeanna ceadaithe arna
geur i bhfeidhm faoi na comhaontuithe arna riar ag WP.29 faoi chuimsia UNECE agus iad

siud ata bunaithe ar chinealcheaduithe an Aontais;

dalai iomaiocha margaidh arna mbunu ar phrionsabail na hoscailteachta, an neamh-

idirdhealaithe agus na trédhearcachta a athneartu;

tiomantas frithphairteach na bPairtithe a chur chun cinn chun leibhéil uasta cosanta do

shlainte an duine, don tsédbhailteacht, don chomhshaol agus don bhonneagar iompair a

airithiu; agus

comhar a theabhsu chun forbairt leantinach sa tradail agus an coras rialdla lena rialaitear

motarfheithicli a chothu, ar forbairt i a rachaidh chun tairbhe an da thaobh.

AIRTEAGAL 4

Caighdedin abhartha idirnaisiunta

Aithnionn na Pdirtithe gurb ¢ WP.29 an priomhchomhlacht abhartha idirnaisitinta um chaighdeanu

agus gur caighdeain dbhartha idirnaisiinta iad Rialachain na Ndaisiin Aontaithe agus GTRanna faoi

Chomhaontt 1958 agus faoi Chomhaontti 1998 maidir leis na tairgi arna gcumhdach.
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(a)

(b)

AIRTEAGAL 5

Coineasu rialala

I réimsi a chumhdaitear le Rialachain 6 na Naisitin Aontaithe n6 le GTRanna, n6 ina
bhfuil cur i gerich Rialachan n6 GTRanna 6 na Naisitiin Aontaithe ar ti tarlt, Gsaidfidh
gach Pairti iad mar bhonn dé rialachdin theicniula intire, d4 mharcéalacha intire né da
ndsanna imeachta naisiinta um measunu comhréireachta, ach amhain i1 gcas ina mbeadh
Rialachan sonrach ¢ na Naisitin Aontaithe n6 GTR sonrach neamhéifeachtach n6
michui chun cuspdiri dlisteanacha da dtagraitear in Airteagal 2.2 de Chomhaonta BTT

n6 de Chomhaontt 1958 agus Comhaontt 1998 a chomhlionadh.

Aon Phairti a thugann isteach nos imeachta éagstil teicniuil ndisitnta, marcail naisitnta
nd nds imeachta naisiinta um measini comhréireachta da dtagraitear i bpointe (a) den
mibhir sin, arna iarraidh sin don Phairti eile, déanfaidh sé aon chuid den rialachan
teicniuil naisiinta, den mharcail né den nds imeachta um measiunu comhréireachta a
imionn go mor 6 na Rialachdin abhartha de chuid na Naisiun Aontaithe n6 6 na
GTRanna a shainaithint agus tabharfaidh sé minit ar na ctiiseanna ata le himeacht den

sort sin.
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2. A mhéid a bheidh rialachain theicniula, marcalacha n6 nésanna imeachta um measanu
comhréireachta 4 dtabhairt isteach n6 4 gcothabhail ag Pairti ata éagsuil 6 Rialachain na Naisitin
Aontaithe ndé 6 GTRanna mar a cheadaitear le mir 1, déanfaidh an Pairti sin iarracht athbhreithniu a
dhéanamh ar na rialachain theicniala naisiiinta, na marcalacha naisiinta sin n6é na ndésanna imeachta
naisitinta um measunt comhréireachta sin nuair is gé, d’thonn a gcdineasu le Rialachain dbhartha
na Naisiin Aontaithe n6 le GTRanna a mhéadu. Agus athbhreithniti & dhéanamh ag gach Pairti ar a
rialachain theicniula, a marcalacha né a ndsanna imeachta um measunt comhréireachta, cuirfidh sé
san aireambh, inter alia, aon fhorbairti nua sna Rialachain 6 na Naisiuin Aontaithe ndé 1 GTRanna
agus aon athrt ar na himthosca ba shiocair le héagstilachtai 6 aon Rialachdin dbhartha 6 na Naisituin
Aontaithe n6 6 aon GTRanna abhartha. Tabharfaidh an Pairti a dhéanfaidh an t-athbhreithniti fogra
don Phairti eile, arna iarraidh sin do, faoi thoradh an athbhreithnithe sin, lena n-airitear an fthaisnéis

eolaioch agus theicniuil a tsaidtear.

3. Staonfaidh gach Pairti 6 rialachdin theicniula, marcalacha naisiinta né ndésanna imeachta
naisiinta um measunu comhréireachta a thabhairt isteach n6 a chothabhail a bhfuil sé d’éifeacht acu
an t-ualach a thoirmeasc, a shrianadh n6 a mhéadu i1 ndail le hallmhairit, agus le cur i seirbhis ar a
margadh naisiunta, tairgi a cinedlcheadaiodh faoi Rialachéain 6 na Naisitin Aontaithe do na réimsi a
chumhdaitear leis na Rialachdin sin de chuid na Naisiun Aontaithe, mura bhforailtear go sainrdite
sna Rialachain sin de chuid na Naisiin Aontaithe maidir le rialachain theicnitila, marcalacha n6

ndsanna imeachta um measunt comhréireachta.
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AIRTEAGAL 6

Rochtain ar an margadh

1. Glacfaidh gach Pairti, ar a mhargadh, le tairgi atd cumhdaithe ag deimhnit baili ar
chineédlcheadu de chuid na Naisitin Aontaithe arna eisitlint ag an Aontas n6 ag an Nua-Shéalainn,
mar phairtithe conarthacha i gComhaont 1958, n6 ag deimhniu baili ar chinealcheada AE!, mar
thairgi a chomhlionann a rialachain theicnitila, a mharcalacha agus a ndsanna imeachta naisitinta um
measunu comhréireachta, gan ga le tuilleadh tastdla, doiciméadachta, deimhnitichain n6 marcéla a
bhaineann leis na deimhnithe ar chinealcheadu sin. I gcas ceaduithe feithicle, measfar gur baili iad
cineédlcheaduithe feithicle iomlaine AE (EUWVTA) agus Faomhadh Uilioch Idirnéisitinta Cineal
Feithicle Uilechoitinn na Néisiin Aontaithe (d4 ngairtear “U-IWVTA” anseo feasta). Ni féidir a
mheas go bhfuil ach na deimhnithe sin ar chinealcheadu de chuid na Naisiun Aontaithe arna n-
eisitiint ag Pairti a d’aontaigh do na Rialachain abhartha 6 na Naisiuin Aontaithe agus a deonaiodh

de bhun Chomhaonta 1958, baili.

2. Nibheidh sé d’oibleagaid ar Pairti glacadh ach le deimhnithe baili ar chineélcheadu de chuid
na Naisiin Aontaithe arna n-eisitiint de bhun an leagain is déanai de na Rialachain de chuid na
Naisiun Aontaithe, ma t4 feidhm aige maidir leis na Rialachdin sin de chuid na Naisiun Aontaithe.
Féadfaidh Pairti breithnit a dhéanambh freisin ar dheimhnithe baili ar chinedlchead(l de chuid na
Naisiun Aontaithe a ghlacadh mura gcuireann sé na Rialachdin sin de chuid na Néisitiin Aontaithe i
bhfeidhm, ar choinnioll go gcomhlionann na tairgi cinedlcheadaithe a gceanglais intire uile is

infheidhme.

1 Lena n-diritear deimhnithe cinealcheadaithe de chuid CEE, CE agus an Aontais.
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3. Chun criocha mhir 1, measfar gur cruthtinas leordhdthanach an méid seo a leanas go bhfuil

cinealcheadu baili de chuid an Aontais né de chuid na Naisiin Aontaithe ann:

(a) i gcas feithicli iomlana, Deimhnii comhréireachta AE! n6 Dearbhii Comhréireachta baili de

chuid na Naisiun Aontaithe? lena ndeimhnitear go gcomhliontar U-TWVTA;

(b) maidir le trealamh agus pairteanna, marc baili cinedlcheadaithe de chuid an Aontais n6 de

chuid na Naisiun Aontaithe a bheith greamaithe den tairge; agus

(¢) maidir le trealamh agus pairteanna nach féidir marc cinealcheadaithe® a ghreamu doibh,

deimhniu baili ar chinealcheada de chuid an Aontais n6 de chuid na Naisiun Aontaithe.

4.  Féadfaidh Pairti a cheadu da udarais innitla a thiora go gcomhlionann na tairgi arna

gcumhdach ceann diobh seo a leanas, de réir mar is iomchui:

(a) rialachain theicnitla naisitnta uile an Phairti; nd

Lena n-éiritear Deimhnithe Comhréireachta CE agus AE.

2 I gcas Dearbhtt Comhréireachta ¢ na Naisituin Aontaithe, tiocfaidh an oibleagaid san thorail
seo 1 bhfeidhm nuair a thiocfaidh Rialachan Uimh. 0 de chuid na Naisitin Aontaithe maidir le
Cineélcheadu Idirnéisiunta na Feithicle iomléine 1 bhfeidhm.

Lena n-éiritear marcanna chinealcheadaithe CEE, CE agus an Aontais.
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(b) na Rialachdin theicnitla 6n Aontas n6 6 na Naisitin Aontaithe a bhfianaitear ina leith gur
comhlionadh iad, i gcur i bhfeidhm an Airteagail seo, le Deimhnit Comhréireachta AE n6
Dearbhu Comhréireachta de chuid na Naisiin Aontaithe lena ndeimhnitear gur comhlionadh
U-IWVTA 1 gcés feithicli iomléna, n6 le marc baili ar chinedlcheadu de chuid an Aontais n6
de chuid na Naisitin Aontaithe atd greamaithe den tairge né deimhnit baili ar chineélcheadu

de chuid an Aontais n6 de chuid na Naisiun Aontaithe i gcés trealaimh agus pairteanna.

Déanfar an fioru sin tri shamplail randamach sa mhargadh agus i gcomhréir leis na rialachain

theicniula faoi phointe (a) n6 (b), de réir mar a bheidh.
5. Féadfaidh Pairti a cheangal ar sholathroir tairge a tharraingt siar 6na mhargadh mura
gcomhlionann an tairge lena mbaineann na rialachdin theicnitla da dtagraitear i bpointi (a) agus (b)
de mhir 4..
AIRTEAGAL 7

Tairgi a bhfuil teicneolaiochtai nua n6é gnéithe nua acu
1. Ni chuirfidh ceachtar Pairti cosc na srian ar rochtain ar a mhargadh ar thairge a chumhdaitear
leis an larscribhinn seo agus a bheidh formheasta ag an bPairti is onnmhaireoir ar an bhforas go n-

ionchorpraitear sa tairge teicneolaiocht nua n6 gné nua nach bhfuil rialaithe ag an bPairti is

allmhaireoir go foill.
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2. D’ainneoin mhir 1, féadfaidh Pairti is allmhaireoir rochtain ar a mhargadh a shrianadh n6 a
cheangal tairge neambhrialaithe den sort sin ina bhfuil teicneolaiocht nua n6 gné nua a tharraingt siar
ona mhargadh da ndéanfai an méid seo a leanas leis an teicneolaiocht nua sin né leis an ngné nua

sin:

(a) riosca a chruthu do shlainte an duine, don tsabhailteacht, don chomhshaol n6 don bhonneagar

iompair; nd

(b) beidh siad ar neamhréir leis na caighdedin n¢ leis an mbonneagar comhshaoil intire atd ann

cheana.

3. Maidir le Pdirti is allmhaireoir a chuireann srian le rochtain ar a mhargadh n¢ a éilionn
tarraingt siar as a mhargadh de bhun mhir 2, tabharfaidh sé fogra faoina chinneadh laithreach don
Phairti eile. Aireoidh an Pairti san fhogra an fhaisnéis eolaioch né theicnitil bhartha uile a

mheasfar i gcinneadh an Phairti.

AIRTEAGAL 8

Trealamh athmhonaraithe n6 pairteanna athmhonaraithe

1. Ni thabharfaidh Pairti coir is I fabhar do threalamh no pairteanna athmhonaraithe an Phairti

eile na an choir a thugann sé do threalamh n6 pairteanna coibhéiseacha a bhfuil riocht nua orthu.

2. Ar mbhaithe le cinnteacht nios fearr, ta feidhm ag Airteagal 2.11 (Srianta ar allmhairit agus ar
onnmbhairitl) maidir le toirmisc n6 srianta ar allmhairii n6 onnmbhairit trealaimh athmhonaraithe no
pairteanna athmhonaraithe. M4 ghlacann né mé choinnionn Pairti toirmisc n6 srianta ar allmhairiu

nod ar onnmbhairia ar threalamh n6 pairteanna Gisdidte ar bun, ni chuirfidh sé na bearta sin i bhfeidhm

maidir le trealamh n6 pairteanna athmhonaraithe.
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3. Féadfaidh Pairti a éileamh go ndéanfar trealamh n6 péirteanna athmhonaraithe a shainaithint
amhlaidh lena ndaileadh né lena ndiol ina chrioch agus go gcomhlionfaidh an trealamh né
pairteanna athmhonaraithe ceanglais choibhéiseacha theidhmiochta leis na cinn a bhfuil feidhm acu

maidir le trealamh né pairteanna coibhéiseacha a bhfuil riocht nua orthu.

AIRTEAGAL 9

Bearta eile lena gcuirtear srian ar thradail

Staonfaidh gach Pairti 6 na sochair a fhabhraionn chuig an bPairti eile faoin larscribhinn seo a
neamhnitl n6 a lagu tri bhearta rialdla a bhaineann go sonrach leis na tairgi arna gcumhdach. T4 an
méid sin gan dochar don cheart chun bearta a ghlacadh ata riachtanach do shabhailteacht ar
bhoithre, do chosainti don tslainte, don chomhshaol agus don bhonneagar iompair, agus do
chleachtais mheabhlacha a chosc.

AIRTEAGAL 10

Comhar

1. Combhoibreoidh na Pairtithe agus malartoidh siad faisnéis maidir le haon abhar ata dbhartha do

chur chun feidhme na hlarscribhinne seo sa Choiste Tradala maidir le hEarrai.

2. Oibreoidh na Pairtithe le chéile, de réir mar is iomchui, chun dul chun cinn a dhéanamh

maidir le réimsi leasa fhrithphdirtigh 1 gcomhlachtai dbhartha idirnéisiinta um chaighdeant.
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Foscribhinn 9-B-1

CATAGOIRI FEITHICLI EISIATA!

Nil feidhm ag Iarscribhinn 9-B (Métartheithicli agus trealamh né péirteanna diobh) maidir leis na

feithicli seo a leanas:

Feithicli de chatagdir L6 mar atd sainmhinithe i Mir 2.1.6 de R.E.3.

Feithicli de chatago6ir L7 mar at4 sainmhinithe i mir 2.1.7 de R.E.3.

Feithicli i gcatagdoir M2 mar at4 sainmhinithe i mir 2.2.2 de R.E.3.

Feithicli de chatag6ir M3 mar a shainmhinitear i mir 2.2.3 de R.E.3.

Feithicli i gcatagdir N2 mar ata sainmhinithe i mir 2.3.2 de R.E.3.

Feithicli de chatagdir N3 mar a shainmhinitear i mir 2.3.3 de R.E.3.

Feithicli de chatag6ir O3 mar a shainmhinitear 1 mir 2.4.3 de R.E.3.

1 Cé nach gcumhdaitear an liosta sin d’fheithicli eisiata le hlarscribhinn 9-B (Motarfheithicli
agus trealamh no pdirteanna diobh), ni chiallaionn sé sin nach féidir na feithicli a allmhairia
ma chomhlionann siad ceanglais intire.
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Feithicli de chatagdir O4 mar a shainmhinitear i mir 2.4.4 de R.E.3.

Feithicli a mhonaraitear i1 dtoirteanna beaga a cinealcheadaiodh ina n-aonar.

Feithicli athlaimhe de chatagéiri: L1, L2, L3, L4, L5, L6, L7, M1, N1, Ol agus O2, lena n-airitear
feithicli a tisdideadh chun criche taispedna i dtaca le feithicli d4 samhail a dhiol, atd, trath ar bith
sula ndéantar iad a thairiscint n6 a thaispedint lena ndiol, i gcomhréir leis an Riail um Iompar ar

Thalamh: Comhlionadh Chaighdeéin Feithicle 2002.!

1 Maidir le feithicli den sort sin, beidh siad:
(a) claraithe faoi:
(i) antAcht lompair 1962;
(i1)) an tAcht lompair (Feithicli agus Tiomanaithe a Chlart agus a Cheaduna) 1986 no
Cuid 17 den Acht Iompair ar Thalamh 1998; n6
(i11) aon reachtaiocht chomhfhreagrach in aon tir eile; n6
(b) inusaid chun criche nach bhfuil bainteach lena mhonara na lena diol.
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IARSCRIBHINN 9-C

SOCRU DA dTAGRAITEAR 1 bPOINTE (b) d’AIRTEAGAL 9.10(5) MAIDIR LE FAISNEIS A
MHALARTU GO CORASACH MAIDIR LE SABHAILTEACHT TAIRGI NEAMHBHIA AGUS
MAIDIR LE BEARTA COISCTHEACHA, SRIANTACHA AGUS CEARTAITHEACHA
LENA mBAINEANN

Leis an Iarscribhinn seo, bunofar socri maidir le malart corasach faisnéise idir an tAontas agus an
Nua-Shéalainn i ndail le sdbhailteacht tairgi tomhaltais neamhbhia agus bearta coisctheacha,

sriantacha agus ceartaitheacha gaolmhara.

I gcomhréir le hAirteagal 9.10(9) agus (10) (Comhar maidir le faireachas margaidh, le
comhliontacht agus sabhailteacht tairgi neamhbhia), sonréfar leis an socrii da dtagraitear sa chéad
mhir den Iarscribhinn seo an cineal faisnéise ata le malart(, na rialacha mionsonraithe maidir leis an
malarta agus cur i bhfeidhm na rialacha maidir le rindacht agus maidir le sonrai pearsanta a

chosaint.
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IARSCRIBHINN 9-D

SOCRU DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 9.10(6) LE hAGHAIDH FAISNEIS A
MHALARTU GO TRATHRIALTA MAIDIR LE BEARTA A DHEANTAR I LEITH TAIRGI
NEAMHCHOMHLIONTACHA NEAMH-BHIA, SEACHAS NA BEARTA SIN A
CHUMHDAITEAR LE POINTE (b) d’AIRTEAGAL 9.10(5)

Leis an Iarscribhinn seo, bundfar socrii maidir le malart( trathrialta faisnéise, lena n-airitear faisnéis
a mhalartu tri mhean leictreonach idir an tAontas agus an Nua-Shéalainn, i ndail le bearta a
dhéanfar maidir le tairgi neamhbhia neamhchomhliontacha, seachas na bearta sin a chumhdaitear le
pointe (b) d’Airteagal 9.10(5) (Comhar maidir le faireachas margaidh, le comhliontacht agus
sabhdilteacht tairgi neamhbhia).

I gcomhréir le hAirteagal 9.10(9) agus (10) (Comhar maidir le faireachas margaidh, le
comhliontacht agus sabhailteacht tdirgi neamhbhia), sonrofar leis an socri d4 dtagraitear sa chéad
mhir den larscribhinn seo an cineal faisnéise ata le malart(, na rialacha mionsonraithe maidir leis an
malartt agus cur i bhfeidhm na rialacha maidir le rindacht agus maidir le sonrai pearsanta a

chosaint.
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IARSCRIBHINN 9-E

FION AGUS BIOTAILLI

AIRTEAGAL 1

Cuspoir

Is € cuspoir na hlarscribhinne seo, ar bhonn an neamh-idirdhealaithe agus na comhalartachta, tradail

fiona agus biotailli a thairgtear 1 gcrioch gach Pairti a éascu.

AIRTEAGAL 2

Raon feidhme agus cumhdach

T4 feidhm ag an Iarscribhinn seo maidir le fionta a aicmitear faoi cheannteideal HS 22.04 den

Choras Comhchuibhithe agus maidir le biotéilli a aicmitear faoi cheannteideal HS 22.08 den Choras

Combhchuibhithe.
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AIRTEAGAL 3
Eisceacht ginearalta
Ni thorléireofar aon ni san larscribhinn seo mar ni a choiscfidh ar cheachtar Pairti na bearta is ga a
ghlacadh no a fhorfheidhmit chun beatha no slainte an duine no6 plandai a chosaint faoi réir an
cheanglais nach gcuirfear na bearta sin i bhfeidhm ar bhealach lena ndéanfai idirdhealt treallach n6
idirdheal gan udar idir tiortha ina bhfuil na coinniollacha céanna, n6 a bheadh ina srian faoi cheilt
ar thradail idirnaisiinta.
AIRTEAGAL 4
Sainmhinithe

Chun criocha na hlarscribhinne seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘lipéad’ aon bhranda, aon mharc, aon abhar pictitirtha né aon ébhar tuairisciuil eile
a dhéantar a scriobh, a chlo, a stionsali, a mharcail, a chabhradh, n6 a bhra anuas ar
choimeadan fiona, né a ghreamt go daingean de choimeadan fiona;

(b) ciallaionn ‘cleachtais fhioneolaiocha’ prdisis, coirealacha agus teicnici déanta fiona amhail

breisedin fiona agus aiditvaigh theicneolaiocha, ach ni airitear leo lipéadu, buidéalti na

pacaistit le haghaidh diol deiridh;
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(c)

(d)

(e)

S

ciallaionn ‘réimse radhairc aonair’ aon chuid de dhromchla coimeadain, seachas a bhun agus

a chaipin, is féidir a theicedil gan an coimeddan a chasadh;

ciallaionn ‘cinedl’ an saothrog fionchaoire 6na ndéantar fion, mar a chuirtear in iul 1 dtéarmai

ata intuigthe go coitianta agus a bhfuil glacadh leo go coitianta agus a cheadaitear lena Gsaid

sa Phairti is onnmhaireoir;

ciallaionn ‘bliain’ bliain bainte na bhfionchaor a usaidtear chun fion a dhéanamh; agus

ciallaionn ‘fion’ an tdirge a fhaightear go heisiach 6 choipeadh alcélach iomlan né pairteach

fionchaor ur, cibé acu ata siad bruite nd nach bhfuil, n6 d’tarfhion fionchaor.!

AIRTEAGAL 5

Riail ghinearalta

Mura sonraitear a mhalairt san larscribhinn seo, déanfar fion agus biotéilli a allmhairia agus a

mhargi? i gcomhréir le dli an Phairti is allmhaireoir.
gu-1g

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, airitear leis an téarma ‘fion’ urfhion fionchaor tiubhaithe
agus urfthion fionchaor tiubhaithe coigeartaithe a cheadaitear chun crioch saibhrithe agus
milsithe chomh maith le codain fiona a d’théadfadh a bheith mar thoradh ar theicnici deighilte
ceadaithe.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn an téarma
‘margQ’ ‘le cur ar an margadh lena dhiol’.
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1.

AIRTEAGAL 6

Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proéisis thioneolaiocha

Udaréidh an tAontas allmhairiti agus margu fiona ina crioch lena chaitheamh ag an duine ar

fion ¢ a thairgtear sa Nua-Shéalainn i gcomhréir le:

(2)

(b)

(©)

sainmhinithe ar na tairgi atd idaraithe sa Nua-Shéalainn faoina dli a liostaitear 1
bhFoscribhinn 9-E-1 (dli na Nua-Shéalainne dé dtagraitear i bpointe (a) d’ Airteagal 6(1)

(Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis fhioneolaiocha)’;

cleachtais thioneolaiocha atd idaraithe sa Nua-Shéalainn faoina dli a liostaitear 1
bhFoscribhinn 9-E-2 (dli na Nua-Shéalainne dé dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 6(1)
(Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proéisis thioneolaiocha), a mhéid a mholann
agus a fhoilsionn an Eagraiocht Idirndisiunta um Finitiin agus um Fhion (d4 ngairtear ‘OIV’

anseo feasta) na cleachtais fhioneolaiocha sin;? agus

cleachtais thioneolaiocha agus srianta a nglacann na Pairtithe leo go comhphadirteach ar shli

eile da bhforailtear i bhFoscribhinn 9-E-3 (cleachtais fhioneolaiocha na Nua-Shéalainne).?

Ta an pointe seo gan dochar do na ceanglais shonracha maidir le hainm an tairge ‘fion” in
Airteagal 9(1) (Sonraiochtai faisnéise sainordaitheacha maidir le lipéadii — ainm an tairge,
neart alcéil iarbhir de réir toirte, sainaithint baisceanna) den larscribhinn seo.

D’ainneoin an phointe seo, udardidh an tAontas fion a allmhairit agus a mhargt ina chrioch
ar fion € a thairgtear sa Nua-Shéalainn tri phroisis tairgthe fiona thisiciula a usaid 1 gcomhréir
le dli na Nua-Shéalainne a liostaitear i bhFoscribhinn 9-E-2 (dli na Nua-Shéalainne da
dtagraitear 1 bpointe (b) d’Airteagal 6(1) (Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus
proisis thioneolaiocha)).

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, beidh feidhm ag pointi (b) agus (¢) den mhir seo ina n-
aonar n6 go carnach, ag brath ar na cleachtais fhioneolaiocha a chuirtear i bhfeidhm maidir le
fion a thairgtear sa Nua-Shéalainn.
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2.

Udar6idh an Nua-Shéalainn allmhairiti agus margu fiona ina crioch lena chaitheamh ag an

duine ar fion ¢ a thairgtear san Aontas Eorpach i gcomhréir le:

(2)

(b)

(©)

sainmhinithe ar na tairgi atd idaraithe san Aontas faoin dhli a liostaitear in bhFoscribhinn 9-
E-4 (dli an Aontais d4 dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 6(2) (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis thioneolaiocha));

cleachtais fhioneolaiocha agus srianta ata tidaraithe san Aontas faoi dhli a liostaitear i
bhFoscribhinn 9-E-5 (dli an Aontais da dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 6(2)
(Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proéisis thioneolaiocha)), a mhéid a mholann

agus a fhoilsionn OIV cleachtais thioneolaiocha den sért sin;!? agus

cleachtais thioneolaiocha agus srianta a nglacann na Péirtithe leo go comhphairteach ar shli

eile da bhforailtear i bhFoscribhinn 9-E-6 (Cleachtais thioneolaiocha an Aontais Eorpaigh).?

De mhaolu ar an bpointe seo, féadfar fion a thairgtear san Aontas tri usaid a bhaint as
mannaproitéini giosta n6 potaisiam fearoiciainide a allmhairiti agus a mhargu i gerioch na
Nua-Shéalainne ar choinnioll go gcomhlionann an fion sin na teorainneacha forordaithe a
leagtar sios 1 gCod um Chaighdedin Bia na hAstraile-na Nua-Shéalainne maidir le substainti
den sort sin fad agus ata na teorainneacha forordaithe a leagtar sios 1 gC6d um Chaighdeéin
Bia na hAstraile-na Nua-Shéalainne éagsuil 6 mholtai bunaithe OIV mar a foilsiodh iad.
D’ainneoin an phointe seo, udar6idh an Nua-Shéalainn fion a allmhairit agus a mhargu ina
crioch ar fion ¢ a thairgtear san Aontas i gcomhréir le proisis tairgthe fiona thisicitla agus le
coinniollacha agus teorainneacha a n-usaide mar a leagtar sios in Airteagal 3(1) agus 1 dTabla
1 de Chuid A d’larscribhinn I, de Rialachdn Tarmligthe (AE) 2019/934 6n gCoimisiun.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, beidh feidhm ag pointi (b) agus (¢) den mhir seoina n-
aonar no go carnach, ag brath ar na cleachtais thioneolaiocha a chuirtear i bhfeidhm maidir le
fion a thairgtear san Aontas.
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3.  Féadfaidh Pairti (d4 ngairtear ‘an Pairti iarratach’ anseo feasta) modhnt a mholadh don
Phairti eile (da ngairtear ‘an Pairti iarrata’ anseo feasta) ar liosta cleachtas fioneolaioch an Phairti
iarrataigh 1 bhFoscribhinn 9-E-3 (Cleachtais thioneolaiocha na Nua-Shéalainne) n6 i bhFoscribhinn
9-E-6 (Cleachtais fhioneolaiocha an Aontais Eorpaigh) tri iarraidh i scribhinn, a bhfuil comhad
teicniuil ag tacu 1¢éi, a sheachadadh chuig an bP4irti iarrtha trina phointe teagmhala don Iarscribhinn

S€O.

4.  PIléifidh na Pairtithe an modhnu ata beartaithe da dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo sa
Choiste um Fhion agus um Biotailli agus beidh sé de chumhacht ag an gCoiste um Thradail
cinneadh a ghlacadh chun Foscribhinn 9-E-3 (Cleachtais thioneolaiocha na Nua-Shéalainne) n

Foscribhinn 9-E-6 (Cleachtais thioneolaiocha an Aontais Eorpaigh) a leasu da réir.

5. Maé thagann aon abhar chun cinn maidir le cur chun feidhme né cur i bhfeidhm Airteagal 6
(Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis thioneolaiocha) mar thoradh ar fhorbairti in
eagraiocht idirndisiunta a bhfuil na Ballstéit, an tAontas, n6 an Nua-Shéalainn ina comhalta di,
pléifidh na Pdirtithe an t-dbhar sa Choiste um Fhion agus um Biotailli d’thonn teacht ar réiteach atd

sasuil don da thaobh.

6.  Déanfaidh an Coiste um Fhion agus um Biotdilli athbhreithnit ginearalta ar oibria Airteagal 6
(Sainmbhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis fhioneolaiocha) agus ar na Foscribhinni
abhartha laistigh de 5 bliana tar éis dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus uair
amhain ar a laghad gach 5 bliana ina dhiaidh sin, mura gcomhaontéidh comhchathaoirligh an

Choiste um Fhion agus um Biotailli a mhalairt.
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AIRTEAGAL 7

Ceanglais ghinearalta maidir le lipéada

1. Féadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal go mbeidh an thaisnéis uile ar lipéad soiléir, cruinn

agus firinneach, gur féidir bunus a thabhairt 1éi agus nach mbeidh si mithreorach don tomhaltoir.

2. Féadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal go mbeidh faisnéis lipéadaithe le feiceail i gceann

de na teangacha in tsaid oifigiuil 1 gcrioch an Phairti sin de réir mar a fhorailtear ina dhli.

3. Féadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal go gcuirfear faisnéis shainordaitheach i lathair i
gcarachtair dhoscriosta agus go scriobhfar n6 go leagfar amach i go soléite soiléir, lena n-airitear
ionas go mbeidh an thaisnéis i gcodarsnacht ar bhealach soiléir leis an gctlra agus leis an téacs no

na grafaici thart timpeall uirthi.

4.  Ceadoidh Pairti is allmhaireoir faisnéis ar lipéad a athra ar an gcoimeadan, biodh si san

thoirm chéanna nd né biodh.

5. Feéadfaidh Pairti is allmhaireoir toirmeasc a chur ar mhaimbh airithe ar lipéid a Gséaid 1 gcés ina
bhfénann toirmeasc den sort sin do chuspdir dlisteanach maidir le sldinte agus sabhailteacht an

duine.

6.  Ceadoidh gach Pairti faisnéis shainordaitheach a thaispeaint ar lipéad forliontach a bheidh
greamaithe de choimeadan. Féadfar lipéid thorliontacha a ghreamu de choimeédan tar éis € a
allmhairit ach sula gcuirfear an tairge ar diol 1 gcrioch an Phairti is allmhaireoir, ar choinnioll go
mbeidh an fhaisnéis shainordaitheach a ¢éilionn an Pairti is allmhaireoir ar taispeaint go hiomlan

agus go cruinn.
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AIRTEAGAL 8

Suiomh faisnéise lipéadaithe sainordaithi

1. Ni chuirfidh aon ni san larscribhinn seo cosc ar Phdirti is allmhaireoir a cheangal go sonré6fai

faisnéis lipéadaithe shainordaitheach ar choimeéadan.

2. Ni fhorchuirfidh Pairti is allmhaireoir ceanglais nua bheachta maidir le suiomh le haghaidh

faisnéis lipéadaithe shainordaitheach ar fhion a thairgtear sa Phairti eile.

3. D’ainneoin mhir 2:

(a) féadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal go dtaispeanfar itim amhain né nios mé6 d’thaisnéis
lipéadaithe shainordaitheach n6 d’fhaisnéis lipéadaithe roghnach, né iad araon, sa réimse
céanna radhairc, n6 i gcomhar le chéile, n6 1 ngaireacht airithe da chéile; agus

(b) féadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal nach dtaispeanfar faisnéis lipéadaithe

shainordaitheach ar an mbonn n6 ar an gcaipin, né ar chuid eile de choimeadéan nach bhfuil

infheicthe ag an tomhaltdir.
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AIRTEAGAL 9

Sonraiochtai le haghaidh faisnéis lipéadaithe shainordaitheach — ainm an tairge, neart alc6il iarbhir

de réir toirte, sainaithint baisce

1.  Ceadoidh an tAontas an téarma ‘fion’ a usdid mar ainm tairge le haghaidh fiona a thairgtear sa
Nua-Shéalainn agus a allmhairitear agus a mhargaitear san Aontas ar choinnioll go bhfuil neart
alcoil iarbhir nach 14 né 7 % de réir toirte agus neart alcoil iomldn nach mé na 20 % de réir toirte ag

an bhfion.

2. Ceadoidh Pairti is allmhaireoir an méid alcoil iarbhir de réir toirte a 1€iria ar an lipéad i
dtéarmai céataddin go pointe deachulach amhéin ar a mhéad (mar shampla, 12 %, 12,0 %, 12,1 %,

12,2 %).

3. Ceadoidh Pairti is allmhaireoir an méid alcoil iarbhir de réir toirte a shloinneadh le alc/toirte

(mar shampla, 12 % alc/toirte, alc 12 % toirte, 12 % toirte).

4.  Gan dochar do na lamhaltais a leagtar sios don mhodh anailise tagartha a usaidtear, cead6idh
Pairti is allmhaireoir an neart alcdil iarbhir de réir toirte atd ag fionta a allmhairitear 6n bPairti is
onnmbhaireoir agus a léiritear ar an lipéad a bheith éagsuil 6n neart a thugtar tri anailis suas le 0,8 %

toirte no suas le 0,5 % toirte d’fhionta treisithe.

5. Feéadfaidh Pairti is allmhaireoir a cheangal go solathréfar sainaithint baisce ar lipéid fiona.
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6.  Cuirfidh Pairti is allmhaireoir toirmeasc ar aghlot! faisnéise sainaithinte baisce, seachas ma

cheaddidh udaras abhartha an Phairti is allmhaireoir a mhalairt.

7. Nicheadoidh Pairti tairgi pacaistithe a chur ar an margadh lena ndiol ina chrioch nach

gcomhlionann an ceanglas dé bhforailtear i mir 6.

AIRTEAGAL 10

Faisnéis lipéadaithe roghnach

1. Faoi réir Airteagal 7 (Ceanglais ghinearalta maidir le lipéad(l), ceaddidh Pairti is allmhaireoir

faisnéis seachas faisnéis shainordaitheach a bheith ar lipéid i gcomhréir lena dhli.

2. D’ainneoin phointe (a) d’Airteagal 8(3) (Suiomh faisnéise lipéadaithe sainordaithi), ni

chuirfidh Pairti ia allmhaireoir srian le suiomh faisnéise roghnai.

1 Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, iritear na gniomhaiochtai seo a leanas leis an téarma
‘aghot’, athru, baint, scrios, fola, agus doiléiriu.
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AIRTEAGAL 11

Faisnéis roghnach — Bliain agus cineal

1.  Ceadoidh Pairti is allmhaireoir allmhairit agus diol fiona ata lipéadaithe le bliain mas rud é:

(a) go bhfuil an fion i gcomhréir le dli an Phairti is onnmhaireoir i leith bliana; agus

(b) go dtagann 85 % ar a laghad den fhion 6 thionchaora na bliana sin.

2. Igcés fionta a thairgtear san Aontas a thaightear go traidisiunta 6 thionchaora a bhaintear 1 mi

Eandir n6 1 mi Feabhra, féadfaidh sé gurb i an bhliain féilire roimhe sin bliain an thiona a bheidh le

feicedil ar an lipéad.

3. Ceadoéidh Pairti is allmhaireoir allmhairit agus diol fiona ata lipéadaithe mar fhiona atd déanta

d’aon cineal finiina amhain mas rud é:

(a) go bhfuil an fion 1 gcomhréir le dli an Phairti is onnmhaireoir i leith comhdhéanamh cineail;

agus

(b) go dtagann 85 % ar a laghad den fhion ar a bhfuil an lipéad sin 6 thionchaora den chineal sin.
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4.

Ceadoidh Pairti is allmhaireoir allmhairiti agus diol fiona ata lipéadaithe mar thiona atd déanta

de roinnt cinealacha finitna mas rud é:

(2)

(b)

(©)

(d)

1.

go bhfuil an fion 1 gcomhréir le dli an Phairti is onnmbhaireoir i leith comhdhéanamh cineail;

go dtagann 85 % ar a laghad den thion ar a bhfuil an lipéad sin 6 thionchaora de na cinealacha

sin;

gur mo an coibhneas de gach cinedl até liostaithe san fhion na aon chineél nach bhfuil

liostaithe; agus

go bhfuil na cinedlacha ata liostaithe in ord islitheach d4 gcoibhneas san fhion agus, mas

¢ilionn an Pairti is allmhaireoir €, i gcarachtair den mhéid chéanna.

AIRTEAGAL 12

Deimhniu

Seachas mas gé chun sldinte agus sabhailteacht an duine a chosaint, ni dhéanfaidh Pairti

allmhairitichain fiona a thairgtear sa Phairti eile a chur faoi bhraid coras deimhniuchdin nios sriantai

na ceanglais deimhnitichain nios déine na na ceanglais sin da bhfordiltear ina dhli ata i bhfeidhm ar

dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.
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2. Udaro6idh an tAontas allmhairiti fiona a thairgtear sa Nua-Shéalainn i gcomhréir le doiciméad
VI-1 simplithe, doiciméad a shonraitear a fhormaid agus an thaisnéis a éilitear ann i bhFoscribhinn
9-E-7 (Doiciméad VI-1 Simplithe), n6 i gcomhréir leis an deimhnit simplithe a shonraitear i
bhFoscribhinn 9-E-8 (Deimhnia simplithe).
3. I gcés ceiste i ndail le torthai tastala, cuirfidh gach Pairti i bhfeidhm na modhanna anailise
tagartha a mholann agus a fhoilsionn OIV nd, i gcas nach ann do na modhanna tagartha sin, modh
anailise a chomhlionann na caighdedin atd molta ag an Eagraiocht Idirnaisiunta um Chaighdeéant,
mura rud ¢ go gcomhaontaionn udarais inniula dbhartha gach Pairti a mhalairt.

AIRTEAGAL 13

Faisnéis bhia

1. Nicheangléidh Pairti go mbeidh aon cheann de na datai seo a leanas ar an gcoimeadan, ar an

lipéad no ar an bpacdistiu fiona:

(a) an data pacaistithe;

(b) an data buidéalaithe;

(c) an data tairgthe n6 monaraiochta;
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(d) an data éaga;

(e) an data iosmharthanachta; n6

(f) an spriocdhata diola.

2. De mhaolu ar phointi (d) agus (e), féadfaidh Pairti a cheangal go dtaispeanfai data éaga no
data iosmharthanachta ar thairgi a bhféadfadh data ¢aga n6 data iosmharthanachta nios giorra a
bheith acu, mar gheall ar an bpacaistiti né mar gheall ar chomhéabhair meatacha a bheith curtha leo,

na mar a bheadh ag suil leis ag an tomhaltéir de ghnath.

3. Féadfaidh Pairti a cheangal freisin go dtaispeanfar data iosmharthanachta ar thion a

ndearnadh coiredil dialcoluchdin air agus ar It nd 10 % a neart alco6il iarbhir de réir toirte.
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AIRTEAGAL 14
Cur 1 lathair agus tuairisc ar bhiotailli

Beidh feidhm mutatis mutandis maidir le cur i lathair agus tuairisc ar biotailli ag Airteagal 7
(Ceanglais ghinearalta maidir le lipéadu), Airteagal 9(5), (6) agus (7) (Sonraiochtai le haghaidh
faisnéis lipéadaithe shainordaitheach — ainm an tairge, neart alcéil iarbhir de réir toirte, sainaithint
baisce), agus Airteagal 13(1) agus (2) (Faisnéis bhia) den larscribhinn seo.

AIRTEAGAL 15

Stoic atd ann cheana

Tairgi a tairgeadh no a lipéadaiodh, ar dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, i
gcombhréir le dli Pairti agus oibleagéidi Péirtithe i leith a chéile, ach ar bhealach nach gcomhlionann

an larscribhinn seo, féadfar iad a chur ar an margadh sa Phairti eile lena ndiol go dti go mbeidh na

stoic idithe.
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AIRTEAGAL 16

An Coiste um Fhion agus um Biotailli

1.  Déanann an tAirteagal seo Airteagal 24(4) (Coisti speisialaithe) a chomhlanu agus a shonra
tuilleadh.

2. Tioctaidh an Coiste um Fhion agus um Biotailli le chéile laistigh de bhliain amhain tar éis
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus ina dhiaidh sin arna iarraidh sin do cheachtar
Pairti. Tion6lfar cruinnithe ar dhata agus ar am a chomhaontéidh comhchathaoirligh an Choiste um

Fhion agus um Biotailli, ach trath nach déanai na 90 14 tar éis na hiarrata.

3. Beidh na feidhmeanna seo a leanas, maidir leis an larscribhinn seo, ag an gCoiste um Fhion

agus um Biotailli aon uair is ga:

(a) abheith mar ardan chun faisnéis a mhalarta idir na Pairtithe chun feidhmit na hlarscribhinne

seo a bharrtheabhst;

(b) abheith mar fhéram do na Pairtithe chun na habhair d4 dtagraitear in Airteagal 6(3) agus (6)
(Sainmbhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis thioneolaiocha) a phlé, chomh maith le

haon dbhar leasa choitinn in earnail an fthiona agus na mbiotailli; agus
(c) athbhreithniu ginearalta a dhéanamh ar theidhmit Airteagal 6 (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis fthioneolaiocha) agus Foscribhinni dbhartha i gcomhréir le hAirteagal

6(7) (Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis fhioneolaiocha); agus
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4.  Féadfaidh an Coiste um Fhion agus um Biotailli cinneadh a dhéanamh maidir le modulachtai
sonracha amhail nésanna imeachta agus critéir chun meastini a dhéanamh ar aon mhodhnu a
bheartaitear a dhéanamh ar Fhoscribhinn 9-E-3 (Cleachtais fhioneolaiocha na Nua-Shéalainne) n6

ar Aguisin 9-E-6 (Cleachtais thioneolaiocha an Aontais Eorpaigh).

AIRTEAGAL 17

Pointi teagmhala

Laistigh de 60 14 tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ainmneoidh gach Pairti

pointe teagmhala chun cumarsaid idir na Pairtithe maidir le habhair a chumhdaitear leis an

Iarscribhinn seo a éasct agus tabharfaidh sé fogra don Phairti eile faoi shonrai teagmhala an phointe

teagmhala. Tabharfaidh gach Pairti fégra don Phairti eile go pras i gcés aon athru ar na sonrai

teagmhala sin.
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Foscribhinn 9-E-1

DLI{ NA NUA- SHEALAINNE DA dTAGRAITEAR 1bPOINTE (a) D’AIRTEAGAL 6(1)
(SAINMHINITHE AR NA TAIRGI AGUS CLEACHTAIS AGUS PROISIS
FHIONEOLAIOCHA)

DIi na Nua-Shéalainne da dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 6(1) (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis thioneolaiocha):
(1) Wine Act 2003 (An tAcht Fiona 2003) agus an reachtaiocht thanaisteach ghaolmhar; agus

(i1) Australia New Zealand Food Standards Code (C6d um Chaighdeain Bia na hAstraile-na Nua-
Shéalainne) arna ghlacadh faoin Acht Bia 2014.
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Foscribhinn 9-E-2

DLI NA NUA- SHEALAINNE DA dTAGRAITEAR 1bPOINTE (b) D’AIRTEAGAL 6(1)
(SAINMHINITHE AR NA TAIRGI AGUS CLEACHTAIS AGUS PROISIS
FHIONEOLAIOCHA)

DIi na Nua-Shéalainne da dtagraitear 1 bpointe (b) d’Airteagal 6(1) (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis thioneolaiocha):
(1) Wine Act 2003 (An tAcht Fiona 2003) agus an reachtaiocht thanaisteach ghaolmhar; agus

(i1) Australia New Zealand Food Standards Code (C6d um Chaighdeain Bia na hAstraile-na Nua-
Shéalainne) arna ghlacadh faoin Acht Bia 2014.
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Foscribhinn 9-E-3

CLEACHTAIS FIONEOLAIOCHTA NA NUA-SHEALAINNE

Cleachtais thioneolaiocha na Nua-Shéalainne dé dtagraitear i bpointe (c) d’Airteagal 6(1)

(Sainmhinithe ar na tairgi agus cleachtais agus proisis thioneolaiocha) 1 gcas fiona a thairgtear sa

Nua-Shéalainn agus a allmhairitear isteach san Aontas:

Usaid i gcomhréir le dli na Nua-Shéalainne:

— sulfait amoiniam;

— fosfait dé-amoiniam;

— hidreacloirid tiaimin;

— carbonait chailciam,;

— carbOnait photaisiam;

— tartrait chailciam;
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urthion fionchaor, trfhion fionchaor tiubhaithe né urfhion fionchaor tiubhaithe coigeartaithe a

chur leis lena mhilsi;

proitéini plandai;

einsimi atd formheasta le haghaidh tairgeadh bia;

lisisim;

guma arabach;

carbon fioneolaioch/carbon gniomhachtaithe;

ciotrait chopair;

siticros, urthion fionchaor tiubhaithe né rthion fionchaor tiubhaithe coigeartaithe a chur leis

chun neart alcéil nadurtha fionchaor, Grfhiona fionchaor n6 fiona a mhéadu;

crotail ghiosta;

giostai dighniomhaithe ag a bhfuil leibhéil ghlutaitioin rathaithe;
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— carbonait hidrigine potaisiam;

— tartraiti potaisiam;

— ceallalos carbocsaimeitile soidiam;

— aigéad fimarach; agus

— snaithini plandula roghnaiocha.

Eisiatar uisce a chur le fionsaothrt, ach amhain nuair is ga sin mar gheall ar riachtanas teicnitil

sonrach.

Usdid na nithe seo a leanas le haghaidh gach cineal fionta suilineacha:

— Licéar daileogachta nach bhfuil ann ach siucrés, trfhion fionchaor, urfhion fionchaor faoi
choipeadh, trthion fionchaor tiubhaithe, urthion fionchaor tiubhaithe coigeartaithe, fion agus
driogait fiona.

Cleachtais ata faoi réir dhli an Phairti is allmhaireoir:

— dé-ocsaid sulfair agus suilfiti a tsaid 1 bhfion;
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— liqueur de tirage a isdid; agus

— moirt Ur a usaid.

Combhaontaithe le teorainneacha sonraithe:

— sarocsaid hidrigine a usaid suas le 5 mg/kg; agus

— ceadaitear aigéad L-ascorbach né aigéad eireatorbach a isdid i bhfion suas le huasleibhéal

300 mg/L sa tairge deiridh arna mhargu.
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Foscribhinn 9-E-4

DLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR I bPOINTE (a) D’AIRTEAGAL 6(2) (SAINMHINITHE

AR NA TAIRGI AGUS CLEACHTAIS AGUS PROISIS FHIONEOLAIOCHA)

DIi an Aontais da dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 6(2) (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis thioneolaiocha):

(1)

(i)

Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, go hairithe
rialacha tairgthe in earndil an thiona, i gcomhréir le hAirteagail 75, 81 agus Airteagal 91 de,
agus Cuid IV d’larscribhinn II agus Cuid II d’Iarscribhinn VII a ghabhann leis an Rialachan

sin; agus

Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/33 6n gCoimisiun?, go hairithe Airteagail 47 agus 52 go 54

de, agus larscribhinni III, V agus VI a ghabhann leis an Rialachan sin.

Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig
2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai i dtirgi talmhaiochta agus lena n-
aisghairtear Rialachain (CEE) Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001,
agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle (I0 L 347, 20.12.2013, Ich. 671).

Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/33 6n gCoimisiun an 17 Deireadh Foémhair 2018 lena
bhforliontar Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a
mhéid a bhaineann le hiarratais ar chosaint sonruchan tionscnaimh, tdsca geografacha agus
téarmai traidisiinta in earndil an thiona, an nds imeachta agoide, srianta ar Usaid, leasuithe ar
shonraiochtai tairge, cealil cosanta agus lipéadu agus cur i lathair (IO L 9, 11.1.2019, Ich. 2).
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Foscribhinn 9-E-5

DLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR I bPOINTE (b) D’AIRTEAGAL 6(2) (SAINMHINITHE
AR NA TAIRGI AGUS CLEACHTAIS AGUS PROISIS FHIONEOLAIOCHA)

DIi an Aontais da dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 6(2) (Sainmhinithe ar na tairgi agus

cleachtais agus proisis thioneolaiocha) :

(1) Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013, go hairithe cleachtais thioneolaiocha agus srianta
fioneolaiochta 1 gcomhréir le hAirteagail 80 agus 83 de, agus larscribhinn VIII a ghabhann

leis an Rialachén sin; agus

(ii) Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/934 6n gCoimisiun!.

1 Rialachén Tarmligthe (AE) 2019/934 6n gCoimisitn an 12 Marta 2019 lena bhforliontar
Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a
bhaineann le limistéir fionsaothruchdin inar féidir neart alcdil a mhéadu, cleachtais agus
srianta fioneolaiocha udaraithe is infheidhme maidir le tairgeadh agus caomhnt tairgi finitina,
an t-ioschéatadan alcoil le haghaidh fothairgi agus a ndiuscairt, agus foilsitt comhad OIV (10
L 149, 7.6.2019, Ich. 1).
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Foscribhinn 9-E-6

CLEACHTAIS FHIONEOLAIOCHA AN AONTAIS EORPAIGH

Cleachtais thioneolaiocha an Aontais da dtagraitear i bpointe (c) d’Airteagal 6(2) (Sainmhinithe ar
na tairgi agus cleachtais agus proisis fhioneolaiocha) 1 gcas fiona a thairgtear san Aontas agus a

allmhairitear isteach sa Nua-Shéalainn:

— féadfar urfhion fionchaor tiubhaithe, tirfhion fionchaor tiubhaithe coigeartaithe agus siticros a
usaid chun saibhritl agus milsiti a dhéanamh faoi na coinniollacha sonracha agus teoranta faoi
seach 1 gCuid I d’larscribhinn VIII a ghabhann le Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 agus i
gCuid D d’Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2019/934 6n gCoimisiun,
faoi réir tisdid na dtairgi sin i bhfoirm athdhéanta i bhfionta a chumhdaitear leis an

gCombhaontu seo a eisiambh;

— eisiatar uisce a chur le fionsaothra, ach amhdin nuair is ga sin mar gheall ar riachtanas

teicniuil sonrach; agus
— féadfar moirt Ur a Gisid faoi na coinniollacha sonracha agus teoranta a leagtar amach 1 itim

line 11.2 de Thabla 2 de Chuid A d’larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE)
2019/934 6n gCoimisiun.
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Cleachtais ata faoi réir dhli an Phairti is allmhaireoir:

— dé-ocsaid sulfair agus suilfiti a Gsaid 1 bhfion; agus

— liqueur de tirage a usaid.
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Foscribhinn 9-E-7

DOICIMEAD VI-1 SIMPLITHE

Teimpléad an deimhnithe arna eisitint ag an Aireacht um Thionscail Bhunaidh

le haghaidh fion a thairgtear sa Nua Shéalainn agus a allmhairitear isteach san Aontas®

Onnmbhaireoir (ainm agus seoladh)

TRIU TiR EISIUNA: AN NUA- SHEALAINN
VI-1 Simplithe  Sraithuimbhir:

DOICIMEAD LE hAGHAIDH
FION A ALLMHAIRIU ISTEACH SAN AONTAS
EORPACH

Coinsini (ainm agus seoladh)

3. Stampa custaim (d’usaid oifigitil an Aontais
amhain)

Coir iompair agus sonrai iompair

5. Ionad diluchtaithe (mas éagsuil 6 2)

Tuairisc ar an tairge allmhairithe

7.  Cainniocht i I/hl/kg @

8. An lion coimeadan ®
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9. DEIMHNIU

Ta an tairge a bhfuil tuairisc air thuas ceaptha lena chaitheamh go direach ag an duine agus
comhlionann sé na sainmhinithe ar na tairgi agus na cleachtais thioneolaiocha ata udaraithe i
gcomhréir le téarmai larscribhinn 9-E (Fion agus biotailli) a ghabhann leis an gComhaontu
Saorthradala idir an tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn.

Ainm agus seoladh iomlan an chomhlachta inniuil:
Stampa: Ait agus data:

Sinif, ainm agus teideal an oifigigh:

10. TUARASCAIL ANAILISE (ina dtugtar tuairisc ar shaintréithe anailiseacha an téirge a dtugtar
tuairisc air thuas)

— Neart alcoil 1arbhir:
— Dé-ocsaid sulfair iomlan:

— Aigéadacht iomlan:
Ainm agus seoladh iomlan an chomhlachta n6 na roinne (saotharlann) ainmnithe:

Stampa: Ait agus data:

Sinit, ainm agus teideal an oifigigh:

M T gcomhréir le hAirteagal 12 (Deimhnit) d’Tarscribhinn 9-E (Fion agus biotailli) a ghabhann
leis an gComhaontt Saorthradala idir an tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn.

@ Scrios mar is iomchui.

@ Ciallaionn coimeadan coimeadan le haghaidh fiona is 1 né 60 litear. Féadfaidh lion na
gcoimeadan a bheith mar lion na mbuidéal.
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Sannadh (teacht i saorchursaiocht agus eisitint eastéscain)

Cainniocht 11. Uimhir agus data an 12. Ainm agus seoladh | 13.Stampa an udaréis
doiciméid chustaim iomlan an choinsini inniuil
maidir le scaoileadh i (eastdscan)
saorchursaiocht agus
maidir leis an
eastoscan

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

14. Barulacha eile
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Foscribhinn 9-E-8

DEIMHNIU SIMPLITHE

Teimpléad an deimhnithe arna eisitint ag an Aireacht um Thionscail Bhunaidh le haghaidh fion a

thairgtear sa Nua-Shéalainn agus a allmhairitear isteach san Aontas

1. Onnmbhaireoir (ainm agus seoladh) TRIU TiR EISTUNA: AN
NUA- SHEALAINN

Sraithuimhir @:

DOICIMEAD LE hAGHAIDH
FION A ALLMHAIRIU ISTEACH SAN
AONTAS EORPACH

2. Coinsini (ainm agus seoladh) 3. Stampa custaim (d’usaid oifigiuil an
Aontais amhain)

4. Coir iompair agus sonrai iompair ) 5. Tonad diluchtaithe (mas éagstil 6 2)

6. Tuairisc ar an tairge allmhairithe @ 7. Cainniocht i I/hl/kg ®

8. An lion coimeadan ©
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1)

2

3)

@

3
6)

9. Deimhniu

T4 an tairge a bhfuil tuairisc air thuas ceaptha lena chaitheamh go direach ag an duine agus
comhlionann sé na sainmhinithe ar na tairgi agus na cleachtais thioneolaiocha ata udaraithe i
gcomhréir le téarmai larscribhinn 9-E (Fion agus biotailli) a ghabhann leis an gComhaonta
Saorthradala idir an tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn.

Ainm agus seoladh iomlan an chomhlachta inniuil:
Stampa: Ait agus data:

Sini®, ainm agus teideal an oifigigh:

I gcomhréir le hAirteagal 12 (Deimhniti) d’larscribhinn 9-E (Fion agus biotailli) a ghabhann

leis an gComhaontu Saorthradala idir an tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn.

Is 1 seo uimbhir inrianaitheachta na baisce arna leithdhaileadh ag comhlacht inniuil na Nua-

Shéalainne.

Sonraigh: an modh iompair a tsaidtear don seachadadh chuig an pointe isteach san Aontas

(long, aeriompar, etc.), sonraigh ainm an mhodha iompair (ainm na loinge, uimhir na heitilte,

etc).

Sonraigh an thaisnéis seo a leanas:

— Sonrtchan diolachdin (mar ata sé ar an lipéad, amhail ainm an tdirgeora, ainm an
limistéir fionsaothrichain, ainm branda, etc.);

— Ainm na tire tionscnaimh: [sonraigh ‘an Nua-Shéalainn’];

— Ainm an taisc gheografaigh, ar choinnioll go bhfuil an fion inchailithe do thasc
geografach den sort sin (e.g. sonrtichan tionscnaimh faoi chosaint, tdsc geografach faoi
chosaint);

- Neart alcoil iarbhir de réir toirte;

— Dath an tairge (luaigh ‘dearg’, ‘rosé€’, ‘bandearg’ n6 ‘ban’ amhain);

— Cod Ainmniochta Comhcheangailte (Cod AC).

Scrios mar is iomchui.

Ciallaionn coimeadan coimeadan le haghaidh fiona is 1t né 60 litear. Féadfaidh lion na

gcoimeadan a bheith mar lion na mbuidéal.
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Sannadh (teacht i saorchursaiocht agus eisitint eastéscain)

Cainniocht 10. Uimhir agus dataan | 11. Ainm agus seoladh | 12. Séala an udarais
doiciméid chustaim iomlan an choinsini inniuil
maidir le scaoileadh (eastdscan)

1 saorchuarsaiocht
agus maidir leis an
eastoscan

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

Ar fail

Sannta

13. Barulacha eile
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Foscribhinn 9-E-9

DEARBHUITHE

Dearbht maidir le mannaproitéini giosta agus fearodiciainid photaisiam

1.  Fordiltear le fondta 1 a ghabhann le pointe (b) d’Airteagal 6(2) (Sainmhinithe ar na tairgi agus
cleachtais agus proisis thioneolaiocha) go gcomhlionfaidh fion a théirgtear san Aontas agus a
allmhairitear isteach sa Nua-Shéalainn na teorainneacha a fhorordaitear i ndli na Nua-Shéalainne
maidir le mannapraitéini giosta agus feardiciainid photaisiam a uséid fad agus nach ionann na
teorainneacha sin agus na teorainneacha a mholtar 1 riin 6n Eagraiocht Idirndisiunta Finiina agus
Fiona mar a foilsiodh iad. Faoi réir mhir 2 den Dearbht seo, féachfaidh an Nua-Shéalainn le
deireadh a chur leis na teorainneacha forordaithe le haghaidh mannaproitéini giosta agus

feardiciaini potaisiam gCo6d um Chaighdedin Bia na hAstraile-na Nua-Shéalainne.
2. Ni féidir leis an Nua-Shéalainn teacht roimh thoradh no trathchlair an phroisis da dtagraitear i

mir 1, toisc go bhfuil na teorainneacha forordaithe leagtha sios ag Caighdeain Bhia na hAstraile-na

Nua-Shéalainne mar chuid den Chomhchoras Bia leis an Astrail.
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Dearbhti comhphairteach maidir le lipéadu ailléirgin ar thion agus ar bhiotailli

1.  Aithnionn gach Pairti ceart an Phairti eile riali a dhéanambh ar thaisnéis lipéadaithe a

bhaineann le hailléirgini le haghaidh fiona agus biotailli.

2. Gan dochar d’Airteagal 8 (Suiomh faisnéise lipéadaithe sainordaithi) d’Iarscribhinn 9-E (Fion

agus biotailli), aithnionn na Pairtithe:

(a) go bhféadfaidh an tAontas a cheangal go n-aireofar sonrai sainordaitheacha a bhaineann le
hailléirgini mar a thorailtear i Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle! né i Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/33 6n gCoimisiun sa tuairisc agus sa

chur i lathair ar thion agus ar bhiotailli; agus

(b) 1 gcas na Nua-Shéalainne, go bhfuil lipéadu ailléirgin faoi réir choras rialala comhphairteach
na Nua-Shéalainne leis an Astrail faoi Chaighdedn Bia 1.2.3 de Chod um Chaighdedin Bia na

hAstraile-na Nua-Shéalainne.

3. Oibreoidh na Pairtithe 1 gcomhar le chéile agus € mar aidhm acu, més féidir, toradh a bheidh

inghlactha go frithphairteach a bhaint amach i ndail le ceanglais maidir le lipéadu ailléirgini.

1 Rialachén (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25
Deireadh Fomhair 2011 maidir le faisnéis bhia a sholathar do thomhaltoiri, lena leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus
Rialachan (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n- aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisitin, Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle,
Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisitn, Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, Treoir 2002/67/CE 6n gCoimisitn agus Treoir 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus
Rialachén (CE) Uimh. 608/2004 6n gCoimisiun (IO L 304, 22.11.2011, Ich. 18).
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Dearbhti maidir le huséid na dtéarmai ‘brut nature’ agus ‘extra brut’

maidir le fionta suilineacha a thairgtear san Aontas

Féadfar cur sios a dhéanamh ar fhionta suilineacha a thairgtear san Aontas agus a allmhairitear
isteach sa Nua-Shéalainn leis na téarmai ‘brut nature’ agus ‘extra brut’ sa Nua-Shéalainn ar
choinnioll nach bhfuil an sdid sin bréagach n4d mithreorach do thomhaltoiri sa Nua-Shéalainn faoin
Fair Trading Act 1986 (An tAcht Coirthradala 1986) agus ar choinnioll go gcomhlionann an usaid
sin ceanglais faoin Food Act 2014 (An tAcht Bia 2014).
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